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1. IOACHUTEJIBHAA 3AIINCKA

1.1 Oucuummuna «[IpakTudeckuii Kypc aHDIUICKOTO S3bIKa» OTHOCHTCS K MOIYIIO YacTH, (OPMUPYEMOW
yYacTHHKaMH 00pa30BaTeNIbHbIX OTHOIIeHHH, bnoka 1 «/lucunmivHbl/MOmyIn» OCHOBHOW IpodeccHOHaIbHON
00pa3oBaresIbHOI MporpaMMbl IO HarpasieHuio noxrotoBku 44.03.05 «Ilemarormdeckoe obOpazoBaHue (C IBYMS
npoduIsIMI OATOTOBKN )» (YPOBEHb 00pa3oBaHus Oakanasp). AMCIHMIUIMHA SBISETCS JUCIUIUIMHOM 110 BBIOODY.

1.2 O0mias TpyaoeMKOCTb IUCLMIUIMHEI cocTaBisier 22 3.e., 792 yac.

1.3 Uzyuenue auctumiaunsl «IIpakTudeckuil Kypc aHIIMHCKOTO SA3bIKa» OCHOBAaHO HA 3HAHMAX, YMEHHUSIX M HaBBIKAX,
MOJYYEHHBIX HPU W3yYEHUHM OOyYaroUIMMHUCS CIEIYIOMINX AUCUUIUINH: «BBOIHO-KOPPEKTHBHBIH Kypc aHIIMICKOTO
s3bIKa», «[paMMaTHYecKuil Kypc aHDIMHCKOro si3bIka», «MHOCTpaHHBIH s3bIK», «lIpakTHuyeckas TIpamMMaTHKa
AHIIMHCKOTO si3bIKay, «[IpakTHyeckas (oHETHKa aHIIMICKOTO S3bIKa», «DOHETHYECKHH KypC aHDIMICKOTO SI3BIKay,
«SI3pIKO3HAHUEY.

1.4 JMucummumna «IIpakTnyecknii Kypc aHIIMHCKOTO $3bIKa» (OPMHUPYET 3HAHUS, YMEHHS M KOMIIETCHIIWH,
HEOOXOIMMBIE Ul OCBOCHUS CICAYIOIINX AUCHUIUIMH: «AKTyallbHbIC ITPOOJIEMbl IPaMMaTHKN aHIIMHCKOTO SI3BIKaY,
«KOMMyHHKaTUBHBIA NMPAaKTUKYM aHIJIMHCKOTO SI3BbIKa», «AHAJIMTHUECKOE YTCHUE (AHIIMHUCKHN S3BIK)», «JlomamiHee
4yTeHHe (Ha aHIIMHCKOM si3bIKe)», «Meroanka oOy4eHHss W BOCHHMTAHUS (QHIIMHUCKUHA 53bIK)», «OCHOBBI JIEJIOBOTO
AHIIMHCKOTO s13bIKa», «[IpakTHKa yCTHOH M MHUCHMEHHOH peud (aHIIMHCKUIL S3BIK)», «VICTOpHS aHIIIMICKOTO SI3BIKaY,
«Jlekcukosorusi aHmMHCKoOro si3bika», «JIlnteparypa BenmkoOpuranmm n CIHA», «OCHOBBI MEXKKYJIBTYpHOMH
KOMMYyHUKanum», «CTWINCTHKA aHIIMHCKOTO s3blka», «CrpaHoBenenue BenmkoOpuranmm u CIIA», «Teopus n
MpaKTUKa MEPeBOJa aHMIUICKOro s3bIKay, AN MPOBEICHMS CIEAYIOIIUX NPAKTHK: «IPOU3BOACTBEHHAS IMpaKTHKa
(meparoruyeckas)», «y4deOHas INMpakTHKa (IO aHIIMHCKOMY S3BIKY)», «ydeOHas NpakTuka (O3HAKOMHTENIbHAs II0
AHIIIUIICKOMY S3BIKY)».
1.5 Lenpb u3yueHus: IUCUUIUIUHBIL:

pa3BUTHE U COBEPILIEHCTBOBAHNE HABBIKOB YCTHOM U MMCbMEHHOM pedu.
1.6 3amaun TUCLUIUIMHBL

1) pa3BuTHE yMEHMH MOHOJIOTMYECKOHN U AMANOrN4eCKOH YCTHOM peuu U IMHChMa;

2) COBEpIICHCTBOBAaHME HABBIKOB U YMEHUH ayTUPOBAHUS TEKCTOB pa3IMYHON HAPABIEHHOCTY;

3) coBepLIEHCTBOBaHUE (POHETHUECKUX, IPAMMAaTHUCCKHUX U JIEKCHYECKUX HABBIKOB;

4) ¢opmupoBaHHEe W Pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSITEJIBHOW pabOTHI C TEKCTOM M CIIPaBOYHOW JIMTEpaTypow,
MOUCKA
1 00paboTKK MH(pOPMALHH.
1.7 IlepedeHb IUTAHUPYEMBIX PE3YJIBTaTOB OOYYEHHs NO JUCLUIUIMHE (MOJYNIO), COOTHECEHHBIX C IUIAaHUPYEMBIMU
pe3ysbTataMy 0CBOSHHS 00pa30BaTelIbHOM IPOrpaMMBI:

Ne

u/n Kon u HanmeHoBaHne komnereHnun mo ®rroC

KO)I W HANMECHOBAHMEC MHAUKATOPA TOCTHKCHHUS KOMIECTCHIIUN

[

TIK-1 cmocobeH ocBauBaTh U MCIOIL30BaTh OA30BEIE HAYy4YHO-TCOPCTUUCCKUEC 3HAHUSA U MTPAKTUICCKUC YMCHUA
IO mpernoaaBacMoMy NpeamMeTy B HpO(beCCHOHaHLHOﬁ JACATCIIBHOCTHU

TIK.1.1 3naer coneprxaHue, 0COOEHHOCTH M COBPEMEHHOE COCTOSTHHE, TIOHSATHUS M KATETOPHUH, TCHICHITTH
Pa3BHUTHUS COOTBETCTBYIOIICH MPOMUITIO HAyIHOH (TPeaMETHOMH) 00JIaCTH; 3aKOHOMEPHOCTH, ONIPEIEIISIOIINE
MECTO COOTBETCTBYIOLICH HAYKH B OOIIEH KapTHHE MUPA; IPUHIIUITEI TPOSKTHPOBAHIS U peaTn3allui
001m1ero u (WIIK) TOTIOTHUTEIHHOTO 00pa30BaHus TI0 IPEIMETY B COOTBETCTBHHU C TIPOPHIEeM 00yUSHHS

TTK.1.2 YMeeT npuMeHsTh 0a30BbIe HAYTHO-TEOPETUICCKUE 3HAHUS 110 TIPEAMETY H METObI UCCIICAOBaAHUS
B IIPEIMETHOI 001aCTH; OCYIIECTBIISIET OTOOP CONEpKaHMsI, METOAOB M TEXHOJIOTHH 00yUeHHS IPEAMETY
(mpeaMeTHOM 00JIacTH) B Pa3IMYHBIX (POPMAX OpPTaHU3AINA 00Pa30BATEIBHOTO MpoIiecca

T1K.1.3 Brnageer nmpakTHdeCKMMH HAaBBIKAMH B TIPEIMETHOM 001acTH, METOIaMHU 0a30BbIX
HAyYHO-TEOPETUUECKUX TPECTABICHUI ISl pelIeHus TPO(eCcCHOHATIBHBIX 33134

2|YK-4 criocobeH ocyniecTBIsATh AEIOBYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHON opMax Ha
roCynapcTBEeHHOM si3bIke Poccutickoit denepariy 1 HHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(aX)

YK 4.1 3raeT NpHHIUIEI TIOCTPOCHUS YCTHOTO W MUCEMEHHOTO BHICKA3bIBAHMS HAa PYCCKOM M HHOCTPAHHOM
S3BIKAX; MPaBUIIa 1 3aKOHOMEPHOCTH JeTIOBOH YCTHOW M MHCHMEHHOW KOMMYHHKAIIHH.

VK 4.2 YMmeeT ucnonb30BaTh pa3indHbie (YOPMBI, BUIbI YCTHON M MICbMEHHOW KOMMYHHKAIIMH HA PYCCKOM
1 MHOCTpaHHOM(BIX) s13bIKe(ax); UCIIONB30BaTh IJIsl KoMMyHuKanuu cpeactsa UKT; odopmiars
MUCHMEHHYIO JOKYMEHTAIIMIO B SJIEKTPOHHOM BHJE B COOTBETCTBHH C JICHCTBYIONIMMH HOPMaMH,
MIPaBWIAMH B CTaHIAPTaMH.

VK 4.3 Bnageer HOpMaM# JeJIOBOM KOMMYHHKAITUH Ha PYCCKOM M HHOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(aX) B 00acTu
YCTHOM ¥ MUCHbMEHHOU peun

Ne | Kox m HamMeHOBaHHe HHIMKATOPA

O0pa3oBaTebHbIE Pe3yIbTaThl 10 JHCIHUIIINHE
n/n AOCTHKEHHs] KOMIIeTeHIHH




[IK.1.1 3naer conepxanue,
0COOEHHOCTH U COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE, TIOHSTHSI U KaTerOpHH,
TEHJCHIUH PA3BUTHS
COOTBETCTBYIOLIECH MPOGHIIIO HAyYHOH
(mpenMeTHO#T) obMacTu;
3aKOHOMEPHOCTH, OIPEACIISIONINe
MECTO COOTBETCTBYIOLIECH HAyKH B
0011el KapTHHE MUpPa; IPUHIUIIE]
NPOEKTHPOBAHMUS M peasin3anuy o0Iero
1 (WIK) TOTIOIHUTEIBHOTO 00pa30BaHUs
IO TPEMETY B COOTBETCTBHH C
npoduiem oOyueHus

3.1 npenmer «MHOCTpaHHbII s3bIK» B penenax TpedoBannit PIOC n
OCHOBHOM 00111600pa30BaTeNbHOM TPOrpaMMBbl; MY TH AOCTHIKEHHS
00pa3oBaTeNbHBIX PE3YJIBTATOB U CIIOCOOBI OLICHKH PE3YJILTaTOB
00y4eHus

[IK.1.2 Ymeer npumeHsTs 6a30BbIe
Hay4YHO-TEOPETUYECKUE 3HAHUS 110
HpeIMETy ¥ METOIbI CCIIEIOBAHNUS B
HpeIMETHOIH 00JIaCTH; OCYILECTBIISET
0TOOp cojiepIKaHuUs, MCTOIIOB U
TEXHOJIOTHH 00y4eHHs IpeIMETy
(npeaMeTHOM 001aCTH) B Pa3IMYHBIX
(opmax opraHuzanuu
00pa3oBaresIbHOTO Ipolecca

V.1 onpenensars conepxanue, GopMbI U METOBI 00ydeHHs
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, B TOM YHCJIE BBIXO/SIIME 32 PAMKH Y4eOHBIX
3aHATHI; 00BEKTHBHO OLICHUBATH 3HAHUSI HA OCHOBE COBPEMEHHBIX
METOZI0B KOHTPOJIS

[IK.1.3 BrnageeT npakTu4ecKkuMu
HaBBIKAMH B IIpEIMETHOI o0nacT,
MeToaaMH 0a30BBIX
HAay4YHO-TEOPETHUUECKUX MPEACTaBICHUN
JUISL pelieHus! TPOoQeCcCHOHATIBHBIX
3a1a4y

B.1 HaBBIKaMM CHCTEMATHYECKOTO aHaN3a d(PPEKTUBHOCTH YIEOHBIX
3aHATUH U TOJX0M0B K 00YyYEHUIO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY; HABBIKAMHU
(OpMHUPOBaHMST MOTUBALIUK K O0yUCHHUIO

VYK 4.1 3HaeT npUHIUNEI TOCTPOECHUS
YCTHOTO ¥ MUCbMEHHOT'O BBICKa3bIBAHUS
Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM fI3bIKaX;
MpaBUIa U 3aKOHOMEPHOCTH JEJI0BOM
YCTHOM U MUCbMEHHOW KOMMYHHKALIUU.

3.2 nexkcuyeckue CIAUHUIBI O6III€FO 1 TCPMHUHOJIOTMYCCKOI'0 XapaKTepa,
rpaMMaTH4€CKUC KOHCTPYKIINU, H€O6XOI[I/IMI)I€ JUJIA ycnemHoﬁ
KOMMYHUKAaMKU B TpOHECCC NMCbMEHHOT'O U YCTHOT'O O6HI€HI/15[;
OCHOBHBIC BU/Ibl YCTHBIX U TMCbMCHHBIX BI)ICKa?)LIBaHHﬁ;
COILIMOKYJIbTYPHbBIC 0COOEHHOCTH CTpaH U3y4acMoro sA3blka

VK 4.2 Ymeer ucnosnb3oBarhb
pa3nugHbie (HOPMBI, BUIBI YCTHOH H
MUCBMEHHON KOMMYHHKAITUH Ha
PYCCKOM U HHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax); UCIIONIB30BATh JIJIst
komMmyHuKanuu cpenctsa UKT;
0QOpPMIISITH THCEMEHHYIO
JIOKYMEHTAIUIO B JIEKTPOHHOM BHUJIE B
COOTBETCTBUH C JEHCTBYIOIIMMHU
HOpPMaMH, MIPABUIIAMH U CTaHJAPTaMH.

V.2 BOCIIPUHUMATD Ha CJIYX U MIOHUMATh COACPIKAHNUEC ayJUOTCKCTOB;
IMOHUMATb OCHOBHOC COACPIKAHUC TCKCTOB, a4 TAKIKE MUCEM JIMYHOT'O
XapakTepa, BECTU AUAJIOr; TOTOBUTH COOGHICHI/IH Ha MTHOCTPAaHHOM
SA3BIKE; NOAACPIKMBATHL KOMMYHUKAIIUIO TOCPCACTBOM BHCKTpOHHOﬁ
IIOYTHI

VK 4.3 Bnaneer HopMaMu 1€10BOI
KOMMYHUKAIIUU Ha PYCCKOM U
MHOCTpPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX) B 00IacTH
YCTHOM U MUCBMEHHOU peun

B.2 KOMMYHUKATUBHO U CUTYaTUBHO 06yCJ'IOBJ'ICHHI)IMI/I crocobamu
06III€HI/IH Ha pOAHOM U MHOCTPAHHOM S3bIKC; HABbIKAMU BbIPAKCHUA
CBOMX MBICIIEH B mpouecce 06HICHI/IH Ha MHOCTPAHHOM SA3bIKE;
HaBbIKaMU YTCHUS, ayIUPOBaHUs, TOBOPCHUA U IMCbMa Ha
HNHOCTPAHHOM S3bIKE




2. TPYIOEMKOCTB JACIUILIMHEI (MOAYJIST) U BUJOB 3AHSITHI 1TO JUCIUATIINHE

MOAWIIIO)
Buapl yueoHoii pa6oTnl,
BKJII0YAsi CAMOCTOSITEJIbHYIO
HaumenoBaHue pasjeia IMCUUNIUHBI (TEMbI) paboty cry1enTos u Wroro
TPYA0EMKOCTh 4acoB
(B yacax)
113 CPC
Hroro no pucuuninxe 320 400 720
IlepBhIii neprHox KOHTPOIA
[lom 16 20 36
[InanupoBKa 10Ma U KBapTUPEI 6 8 14
Mebenb 6 8 14
IIpennoru mecra 4 4 8
Pacnopadok ona 16 20 36
Pabora no nomy 6 8 14
Ena 6 8 14
IIpennoru BpemeHu 4 4 8
Yueoa 16 20 36
W3yueHne HHOCTPaHHBIX A3bIKOB 6 8 14
YHuBepcurer 6 8 14
Peub yunrens 4 4 8
Ilokynku 16 20 36
Opnexna 8 10 18
Mara3zuHsl 8 10 18
Topoo 16 20 36
YensaOuHCK 8 10 18
Tpancnopr 8 10 18
Iloz00a 16 20 36
Knumar BenukoOpuranun 8 10 18
Bpemena roga 8 10 18
Wroro no Buaam yueOHOH paboThI 96 120 216

(DOPM(Z npome.)fcymolmoﬁ ammecmauuu

JuddepeHmpoBaHHbIi 3a4eT

Hroro 3a IlepBblii nepuos KOHTPOJIS 216

Bropoii nepnox KOHTPOIA

Paboma u év160p npogheccuu 28 34 62

Paznoo6Opasue npodeccuii. [Ipodeccronanbhbie 1 IMYHOCTHBIE 14
KayecTBa pabOTHUKOB.

6 8
Pabora. [TnanupoBanue Kapbepsl. 6 8 14
Cnoco0b! paboThI. 6 6 12
YerpoiicTBo Ha paboTy. 6 6 12
[podeccus yuurens. 4 6 10
Meouyuna u 300posve 28 36 64
Bonesnu, TpaBmMbl, HetoMoranus. Yactu tena. 8 8 16
[Mocemenue Bpaya. JleueHue Oose3Heit. 8 10 18
Cucrema 31paBooxpaneHus. OTIHYUTEIbHBIE 0COOCHHOCTH
cucreM 31paBooxpanenus B Benkoopuranuu, CILIA u Poccun. 6 10 16
310pOBbE ¥ 37I0POBBIH 00pa3 KHU3HU 6 8 14
Jlonoon u zopooa anznozosopawux cmpan. Ocmomp 28 34 62
docmonpumeuamenbHocmeil
HUctopus u passurue Jlonnona. JIoHa0H ceronHs. 8 10 18
OcMmoTp pocronpumedareabHOCTel. JlocTonpruMedareIbHOCTH
JlonnoHa. 10 12 22
Topozna anrnoroBopsmx cTpas. JJocTonpruMedareIbHOCTH 10 12 2
CTpaH M3y4aeMoro s3bIKa.
Hayuonanvnsie kyxnu. Ilpusviuku ¢ numanuu 28 36 64
IIponyxTsl nutanus. IIpuBsIYKy B exe. 6 8 14




[Ipurorosnenue numu. Perenter 6o, 6 8 14
3nopoBoe nmuTanue. [{ueTsl. 6 6 12
[MuTanne B pecTopanax, kade, bapax, mabax, CTOJIOBBIX. 6 8 14
KyxHuu HapojoB Mupa. 4 6 10
Hroro mo BunaM yueOHOH pabOThI 112 140 252
Dopma npomexcymouHoll ammecmayuu
OKk3aMeH 36
Hroro 3a Bropoii nepuoa KOHTPOJIst 288
TpeTuii nepuox KOHTPOJIS
Oopazoeanue 28 36 64
Cucrema obpa3oBanus B BenmkoOpuranum. 4 4 8
Cucrema o6pazoBanus B CIIIA. 4 4 8
OTnnyuTensHbIe 0COOCHHOCTH CHCTEM 00pa30BaHUs B 4 6 10
Benukoopurannu, CIIHA u Poccum.
CucTeMa IOATOTOBKH YUHTENCH B aHTJIOTOBOPSIINX CTPpaHaX 1 4 6 10
Poccun. Pons yuuTens B ®HU3HU 00IIeCTBa U BOCTIMTAHUH JCTEH.
CoBpeMeHHbBIE METOTUKH O0YUICHHS. 4 4 8
Cucrema 3K3aMEHOB. 4 4 8
IIpodeccronanpHOe 00pa3oBanue. TPEHUHTH. 2 4 6
Moe obpazoBanwme. 2 4 6
Cnopm 28 34 62
Bunsl ciopra u THITEI CIOPTHBHOTO CHapspKeHus. KagecTsa 3 10 18
HEOOXOOMMEBIE TS 3aHATHH Pa3HBIMU BHIAMH CIIOPTA.
CriopT B aHIJIOTOBOPSIINX CTpaHax u Poccuu. 8 8 16
OnuMmnuiickre U MapaTuMITHICKIE UTPHI. 6 10 16
Posnb cniopra B Hawieil )Ku3HU. 6 6 12
Typuszm 28 34 62
Bunbl u criocoOwI myTemecTBui. TpaHCTIOPTHBIE CPEACTBA. 10 12 22
CrpaHbl MUpa U UX JOCTONPUMEUATEITLHOCTH. 10 12 22
Ponb nyTtenecTBuil B Hallei JKU3HU. 8 10 18
Kynomypnoe epemanpenpogosicoenue 28 36 64
Tearp. [locemenune Tearpa. Onrcanue CIeKTaKs / 4 6 10
TeaTpabHOTO MPEICTABICHHUS.
My3bika. MIO3UKIIBI ¥ KOHIEPTHL. OTrcaHue My3BIKH. 4 6 10
Kunemarorpag. Onucanne GuiIbMoB. 6 6 12
HckyccTBo. My3en u XynoskecTBeHHBIE Tanepen. Onicanme 4 6 10
KapTHH.
Urenne. Onricanue KHAT. 4 6 10
Hpyrue hopmsl pa3BiIedeHUI. 6 6 12
Hroro mo BunaM yueOHOH pabOThI 112 140 252
Dopma npomexcymouHoll ammecmayuu
OKk3aMeH 36
Hroro 3a Tperunii nepuos KOHTPOJIst 288




3. COAEP KAHUE JUCHUIIJIMHBI MOAVYJIA), CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TEMAM

(PA3BJEJIAM) C YKASAHUEM OTBEJIEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA
AKAJIEMUYECKHUX YACOB M BUJIOB YUEBHbBIX 3AHATHIA

3.1 IlpakTHYecKue

HaumenoBaHnue pa3neja JTMCHUILTHHBI (MOAYJIs1)/
TeMa u cofep:kaHue

TpynoeMkocTh
(K0,1-BO 4acoB)

1. /lom

16

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
[IK-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

1.1. IlnaHupoBKa OMa U KBapTHUPBI
1. Pa6ora c tekctamu A Letter from Home u My Favourite Room.
2. BBenenue u oTpaboTKa JIEKCUKH TI0 TEME.
3. JlukrtaHT.
Y4ebHO-MeToMuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

1.2. Mebens
1. BBenenue u orpaboTKa JIEKCUKH TI0 TEME.
2. Pabora ¢ quanorom Phoning a Flat Owner.
3. JlukraHT.
Y4ebHO-MeToTuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpubie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

1.3. Ilpenjoru mecra
1. BBenenue u orpaboTKa MPEAIoroB MecCTa.
2. JlukraHT.
3. OnucaHue KapTHHOK.
YyebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

2. Pacnopadok ons

16

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
[K-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2), B.2 (YK 4.3)

2.1. Pabora no gomy
1. Pa6ora ¢ rekctom My Day.
2. BBenenue u oTpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
3. JlukraHT.
Y4ebHo-MeToTuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

2.2. Ena
1. Pabora c Tekcrom English Meals
2. BBenenue u oTpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
3. JlukraHT.
Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

2.3. Ilpennoru BpeMeHU
1. BBenenue u orpaboTKa MPEIOTOB BpEMEHH.
2. JlukraHT.
Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEIL: 1, 2

3. Yueoa

16

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamensvHbvle Pe3yibmMansl:
[IK-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

3.1. M3ydeHue MHOCTpPaHHBIX SI3bIKOB
1. Pa6ora c tekctom Learning a Foreign Language.
2. BBenenue u oTpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
3. JlukrtaHT.
Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: 1, 2
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3.2. VYHuBepcurer
1. BBenenue u orpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
2. PabGora ¢ TONOIHUTENBHBIMH TEKCTAMH.
3. JlukraHrT.
Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpubie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

3.3. Peub yuurens
1. BBenenue u orpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
2. JlukraHT.
3. PoneBas urpa SI36IKOBOM IIEHTP.
Y4ebHo-MeToTuIecKas muTeparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

4. Ilokynku

16

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmMansl:

TIK-1: 3.1 (TIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (TIK.1.3)
VK-4:3.2 (VK 4.1), V.2 (YK 4.2), B.2 (VK 4.3)

4.1. Onexna
1. Pabora c Texcrom Winter Collection.
2. BBenenue u oTpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
3. JlukraHT.
4. OnucaHue KapTHHOK.
Y4ebHO-MeToMUIecKas muTeparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

4.2. Mara3unsl
1. BBenenue u orpaboTKa JIEKCUKH TI0 TEME.
2. PabGora ¢ TONOIHUTENBHBIMH TEKCTAMH.
3. PoneBas urpa B marazuse.
Y4ebHO-MeToMuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

5. I'opoo

16

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmMansl:

TIK-1: 3.1 (TIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (TIK.1.3)
VK-4:3.2 (YK 4.1), V.2 (YK 4.2), B.2 (VK 4.3)

5.1. YenssOuHCK
1. Pa6ora c tekctom Chelyabinsk.
2. BBenenue u oTpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
3. JlukrtaHT.
Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

5.2. Tpancnopr
1. BBenenue u orpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
2. Ponesas urpa [Iporynka mo ropoy.
3. JlukraHrT.
Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEIL: 1, 2

6. Ilozooa

16

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamensvHbvle Pe3yibmMansl:

TIK-1: 3.1 (TIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (TIK.1.3)
VK-4:3.2 (YK 4.1), V.2 (YK 4.2), B.2 (VK 4.3)

6.1. Kimmar BenmnkoOputanuu
1. Pabora c Tekcrom Weather Talk.
2. BBenenue u oTpaboTKa JIEKCUKHU TI0 TEME.
3. JlukraHrT.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: 1, 2

6.2. Bpewmena roga
1. BBenenue u orpaboTKa JIEKCUKH TI0 TEME.
2. Jukrant
Y4ebHo-MeToMuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

7. Paboma u évtoop npogheccuu

28




Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmManmsl:
[K-1: 3.1 (IIK.1.1)
YK-4:3.2 (YK 4.1)

7.1.

Pasznoob6pasue nmpodeccwuii. [IpodeccnonanbHie 1 TMIHOCTHBIE Ka9eCcTBA pAOOTHHKOB.

1. BBenenue TeMaTHUECKOM JIEKCUKH: Ha3BaHUs Tpodeccuil, mpodeccruoHanbHbIe H
JMYHOCTHBIE Ka9eCTBa.

2. YpaxHeHHS Ha 3aKpeTUICHHUE JIEKCUKH.

3. Orpabotka peueBbIx Mojenei (yaeOnuk moa peaakmueit B.J[. Apakuna, Unit 1).

4. Yrenne u epeBo TeKCTOB. OTBETHI Ha BOIIPOCHI, IIEPECKa3, BHIITOJHEHNE YIIPAKHEHUH,
BBICKA3bIBAHHE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHUSL.

5. YpaxHeHUs Ha 3aKperyieHre akKTHBHOM JIekCUKH ypoka (“Vocabulary Notes™).

6. AynmupoBaHue TEKCTOB ¢ 00CYKIEHHE TTIOCOB U MUHYCOB Pa3HbBIX Mpodeccuii n
HEOOXOIUMBIX MPO(eCCHOHANBHBIX 1 JIMYHOCTHBIX KauecTB pabOTHHKA. 3ajaHus 110
MPOCITyIIaHHBIM TEKCTaM.

7. YerHble BRICKa3bIBaHMA (HampuMmep, o TeMe «Good and bad points of different jobsy).
8. UreHne TeKCTOB OOBSBIICHHH C pa3HBIMHU BakaHCHSIMHA. OOCYXJeHHE TUTI0OCOB U MUHYCOB
JAaHHOM pabOTHI M HEOOXOIUMBIX MPO(HECCHOHATBHBIX U IMYHOCTHBIX Ka9eCTB IIPETEHACHTA
Ha 3Ty JOJHKHOCTD.

9. Temarndeckre MONTOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3aydnuBaHne Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX UATIOTOB.

10. [ToxgroroBienusiit nuanor (Hanpumep, “Good and bad points of different jobs” wmmu ¢
00CyKIeHIEM BO3MOYKHOM TTpodeccry il KOHKPETHOTO YeTIOBEKA).

12. CuryarnroHHbBIe TUaoTH (IpeAiaraloTcs B ayAUTOPHH, BpeMs Ha TIOATOTOBKY — 2-3
MHUHYTHI). Bo3Mo)kHBIE CHTyaIum:

- BBI 00CyXK/T1aeTe MPenMyIIecTBa H HEMOCTATKH NMpodeccun/padoTsr;

- OJIMH U3 Bac He 3HaeT, KaKylo mpoeccrio BEIOpaTh;

- OIIMH W3 Bac HE YBEPEH, €CTh JIM Y Hero HeoOXOANMBIE Ka9eCTBa ISl OTIPeeIEHHON
npodeccun/padboThr;

- OIIMH W3 BaC HHTEPBBIOMPYET YEIOBEKa ONpeIeIeHHON MPOdhecCH.

13. UreHnne QOMOIHATENBHBIX TEKCTOB U BBITIOJHEHNE 3aJaHUI K HUM.

14. TloaroToBKa 1 MPOBEJCHUE POJIEBON UTPHI (Harmpumep, Ha ocHoBe Tekcta Great British
Jobs).

15. Hartmcanme scce (Hampumep, Ha TeMy «Good and bad points of the job of ...» (maercs
ofHa mpodeccus Ha BEIOOD).

YuebHO-MeToAnYeCcKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9

7.2.

Pabora. [TImanupoBaHre Kapbephl.

1. PeueBbIx 000pOTHI M pa3roBOpHBIE KiHie o TeMaM «[lomyyenue u nepenaya
unpopmanuny, «CpaBHeHHE U OlleHKa», «O0CyXKICHNE TPEUMYILECTB 1 HEJOCTATKOBY,
«Bp100p 1 npeanodTeHney.

2. Yrenue u nepeBof TeKCTOB. OTBETHI Ha BOIIPOCHL, IIEPECKa3, BEICKA3bIBAHUE CBOETO
COOCTBEHHOTO MHEHUS.

3. Temarnueckue NOATOTOBIEHHbIE ANAJIOTH: YTEHUE, TIEPEBO/I, 3ayurBaHue (pa3s,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JTHAIOTOB.

4. IlonrorosneHHsle tuanoru (Harnpumep, «Planning Your Career», « Why do we have to
work?», «Helping your friend to find a job»).

5. AyaupoBaHue TEKCTOB. 3aaHusl IO IPOCITyIIaHHBIM TEKCTaM.

6. CuTyalnlMoHHBIE AUATOTH (TIPEUIaraloTCs B ayIUTOPUH, BpEMs Ha MOJATOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). Bo3MoXHBIE cuTyanuu:

- BBl 3HAKOMHUTECH C KOJUIETOH Ha HOBOM pabore;

- BBl C poIUTEISIMU 00CY>K1aeTe Bally OyayIIylo Kapbepy;

- BBl 00CYy>K/1aeTe BO3MOXKHOCTD PaOOThI B aHIJIOTOBOPSIIIEH CTpaHe (OJMH XOUeT Ioexarh
Tyza paboTaTh, Ipyroi MpeArnouYnTaeT HaiTH padoTy B CBOEH CTpaHe).

7. YctHoe coobuienue (HanpuMep, Ha TeMy «Kapbepa 0IHOro H3BECTHOTO YEJTIOBEKa») C
Mpe3eHTalleH.

YuebHo-MeTonnuecKas gurteparypa: 2, 7, 8, 9




7.3. Cnoco06sl paboTHI.
1. BBeneHue TeMaTHUECKOM JICKCUKH.
2. YiIpaXHEHHs Ha 3aKpEIJICHUE JIEKCHKH.
3. Urenwue u nepeBoj Tekcra 1o TeMe. OTBETHI Ha BONIPOCHI, IEPECKa3, BHICKA3bIBAHHE CBOETO
COOCTBEHHOTO MHEHUS.
4. YctHOe coobueHne (Hanpumep, Ha TeMy «PasHble criocoObl paboTh»).
5. TemarnuecKue OArOTOBICHHBIE TNAJIOTU: YTEHUE, IEPEBOJ, 3ayunBanue ¢pas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JINAIOTOB.
6. ITogroroBnennslii quasnor (Hanpumep, « Which way of working would you prefer?»).
7. CutyallMOHHBIH Juanor (IpeuiaraloTcs B ayJUTOPUHU, BPEMSI Ha ITOATOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). BO3MOXHas cuTyanus: Bl IPEJCTaBUTENN pa3HbIX Hpodeccuu (oQuCHBIN
PaObOTHUK U CTPOUTEIND / Bpad U I'eoJior / yuuTesb U hepMep) H 00CcyxkIaeTe IUTIOCH 1
MHHYCHI CIIOCOOO0B CBOEH pabOTHI.

YuebHo-MeTonnuecKas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

7.4. YcTpoHCTBO Ha padoTy.
1. Yrenue u nepeBop TekcTa 1o Teme «Job interview». OTBETHI Ha BOIIPOCHI, ITEpecKas,
BBICKa3bIBAHHE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHUSL.
2. AynmupoBaHue TEKCTOB 10 TeMe «Job interview». 3agaHus 10 MPOCITYIIaHHBIM TEKCTaM.
3. TemaTn4ecKue NOArOTOBICHHBIC AUANIOTH: YTEHHUE, TIEPEBO/I, 3ayuuBaHie (Ppa3s,
COCTaBJICHUE MO00HBIX THATIOTOB.
4. TTonroroBieHHBIN auajor «Job interview.
5. CaryaniMoHHBIN AUasor (MpeajaraeTcs B ayquTOpUH, BpeMs Ha TIOATOTOBKY — 2-3
MHHYTbI). BO3MOXHas cuTyaiust: J1Ba yYaCTHHKA IUAJOra, OJMH M3 BaC MPOBOJHUT
cobecenoBaHNE TIpU TIpUEeMe Ha padoTy.
6. O3HaKOMJICHHE C MTPaBUJIaMU HAITMCAHUS TTUChMa-3asBJICHHUS O IPHEeMe Ha padoTy.
7. Hanmcanue nucbMa-3asiBIIieHHs O IPHEMe Ha paboTy Ha OCHOBE MPEJIOKEHHBIX TEKCTOB
0OBSABICHUH C Pa3HBIMH BaKaHCHUAMH (2-3 0OBSBICHHUS IS KAXKIOTO CTYACHTA Ha BBIOOD).
8. O3HakoMIIEHHE C PaBHJIAMH HAMKMCaHUs pe3toMe. UTeHune, mepeBo/] i KOMMEHTapHii
HECKOJIbKHX PE3IOMe Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE.
9. CocraBieHne pe3roMe.
10. O3HaKkOMIIEHHE C TIPaBHJIaMH HAIMCAHHS PEKOMEHAIN Ha padoTy.
11. Harmcanue pekoMeHIaIMy Ha padoTy.

YuebHO-MeTOoANYeCKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9

7.5. Tlpodeccus yanrens.
1. Urenue u nepeBoj; TekcToB. OTBETHI Ha BOIPOCHI, IEPECKa3, BBICKA3bIBAHUE CBOETO
COOCTBEHHOTO MHEHWS.
2. O6CyxIeHne MPEenMyIIECTB U HEOCTATKOB MPO(ECCHH yIUTEIS.
3. TemaTn4ecKue NOATOTOBICHHBIC IUANIOTH: YTEHHUE, TIEPEBO/I, 3ayuUBaHue (Ppa3s,
COCTaBJICHUE MOO00HBIX THATIOTOB.
4. TTonrotoBnennsiit nuajor «Good and bad points of being a teacher».
5. CaryanMoHHBIN Arasor (MpeajaraeTcs B ayquTOpUH, BpeMs Ha TIOATOTOBKY — 2-3
MHHYTBI). BO3MOXHas cUTyalysi: OfIMH U3 Bac He yBepeH, Oy[eT JIi OH paboTaTh yUuTeeM,
JPYTOi TOYHO 3HAET, YTO CTAHET YYUTENIEM U Y)KE TPOBOIUT 3aHSATHS C JETHMH.

Y4ebHO-MeTomUIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

8. Meouyuna u 300poeve

28

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamensvHbvle Pe3yibmMansl:
[K-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V.2 (YK 4.2)
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8.1.

Bonesnun, TpaBMbl, Henomoranud. Yactu tena.

1. Otpabotka peueBbix Monenel (yueOnuk noxa penakiumeit B.J[. Apakuna, Unit 2).

2. Yrenue u nepeBoj TeKCTOB. OTBETHI HA BOIPOCHL, IEPECKA3, BEINOIHEHNE YIPAKHEHUH,
BBICKa3bIBAHUE CBOET'O COOCTBEHHOTO MHEHHUSL.

3. YipakxHeHus Ha 3aKpervieHre akTUBHOI JiekcukH ypoka (“Vocabulary Notes”).

4. BBeneHne TeMaTH4eCcKol JIEKCUKH: Ha3BaHUs OoJie3Hel, yacTel Tena 1 BHYyTPEHHUX
opraHos 4enoseka. [10CI0BUILIbI U HIAMOMBI IO U3Yy4aeMOH TEME.

5. YpaxkHeHHUs Ha 3aKpEIICHUE JIEKCUKU.

6. AynpoBaHue TeKcToB (Harpumep, Ha TeMbl «Health» n «Alternative Medicine»). 3ananus
MO MPOCITYIIaHHBIM TEKCTaM.

7. Coobwenue 1o Teme «Health and Medicine».

8. Temarnueckue MOArOTOBIICHHBIC INAJIOTY: YTEHUE, IEPEBOJ, 3ayunBanue Qpas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JINAIOTOB.

9. CutyanlMOHHBIH Juanor (pearaeTcs B ayJUTOPUH, BpeMsI Ha MOATOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). Bo3MoXHBIE cuTyanuu:

- BBl OoJieeTe, HO He 3HAaeTe TOYHO, YTO C BaMHU, U HAXOAUTECh celivac Ha IpUeMe y Bpaua;
- BBl OOJIeeTe U JKallyeTech JIpyTy, KOTOPBIH IIPHIIET HaBeCTHTh Bac.
YuebHo-MeTonmueckas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

8.2.

IMocemenue Bpada. Jieuenue Oone3HEi.

1. BBenmenue TeMaTHUECKOM JIEKCUKH: TIOCEIIEHUE Bpada, METUITUHCKUH OCMOT], CIIOCOOBI
JICYCHNSI.

2. PedeBbIX 000POTHI M pa3roBOpHBIE KiHIIe 1Mo TeMaM «CodyBCTBHE U yTeneHue», « CoBeT.
3ampemenue. [IpeqynpexneHue».

3. Yrenue u nepeBo TekcToB "Visit to the doctor", "At the dentist's". OTBeTBI Ha BOIIPOCHI,
nepeckas, BRICKa3bIBaHNE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHSI.

4. AynupoBaHue 1 BBITIOJTHEHUE 3aJaHAN K IPOCITYIIIAHHBIM TEKCTaM.

5. YpaxHeHUs Ha 3aKperyieHre akKTHBHOM JIekCUKH ypoka (“Vocabulary Notes™).

6. TemaTnueckre MONTOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3aydnuBaHue Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATOTOB.

7. IMonrotoBnennslie quanoru (Hampumep, “At the Doctor’s”, "At the dentist's").

8. UreHne JOMOTHUTENBHBIX TEKCTOB M BHIITOTHEHNE 3aIaHIHA K HIM.

9. CuTyauroHHBIE AUAJIOTH (TIPEIaraloTcsl B ayTUTOPUH, BPeMs Ha MOATOTOBKY — 2-3
MHUHYTHI). Bo3Mo)kHBIE CHTYyaIum:

- BBI OoJieeTe, HO He 3HAETEe TOYHO, YTO C BAMH, M HAXOAUTECh CefYac Ha IpueMe y Bpada;
- BBI OoJIeeTe | KalyeTech APYTY, KOTOPBIN IPHIIEN HABECTUTH Bac;

- BBI cTpajaeTe OeCCOHHUIIEH U APYT, KOTOPbIe HETaBHO MPOYNTAT 00 ITOM CTaThIO B
JKypHaJIe, JaeT BaM COBET;

- BBI Oeceryere ¢ APYroM O TPAJUIMOHHBIX U AIbTEPHATHBHBIX METOJAX JICUCHHS.
YuebHO-MeToANYeCKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9

8.3.

Cucrema 3apaBooxpaneHust. OTIMIUTENbHBIE 0COOCHHOCTH CUCTEM 31[PaBOOXPAHEHUS B
Bemmnko6puranun, CIIA u Poccun.

1. Yrenue u mepeBo] TEKCTa O CUCTEME 3IpaBOOXpaHeHus B BenukoOpuranuu. OTBETH Ha
BOIIPOCHI, TIepeCKa3, BEITIOHEHHUE 3aaHUi.

2. Yrenue u nepeBoj TeKcTa o cucteme 3npaBooxpanenus B CIIIA. OTBeTs Ha BOIIPOCHI,
nepeckas, BHIIOTHEHUE 3aJaHHH.

3. UteHne u IepeBO] TEKCTa O CUCTEME 31paBooxpaneHus B Poccuu. OTBETHI Ha BOIIPOCHI,
Tepeckas, BHIIOTHEHUE 3aJaHHH.

4. AynupoBaHHe TEKCTOB U BBIITOJTHEHUE 3aJaHUN K HAM.

5. Coobmienne Ha TeMy «OTIHYUTENEHBIE 0COOEHHOCTH CUCTEM 3IPABOOXPAHECHHUS B
Benukoopurannu, CIIHA u Poccunm» ¢ ipe3eHTanme.

Y4ebHO-MeTomuUecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9
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8.4. 3mopoBbe M 3M0POBEI 00pa3 KU3HH 6
1. Urenue 1 nepeBoj| TEKCTOB 110 TeMe. OTBETHI Ha BOIIPOCHI, TEPECKa3, BHICKa3bIBAHUE
CBOET0 COOCTBEHHOTO MHEHHSI.
2. becenp! Ha TeMbl «CocTaBIsIONIME 310pPOBOr0 00pasa kM3HN», «IIpobiaeMsl 310pOBbs
MOJIOJIOTO TIOKOJICHHST CETOHSD».
3. AynupoBaHHe TEKCTOB 110 TEME 310pOBBIi 00pa3. 3aaHus 110 MPOCIYIIaHHEIM TEKCTaM.
4. TemaTn4eckne MOArOTOBJIEHHBIEC AUAJIOTH: YTCHUE, IEPEBO, 3ayurBaHue (pas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JINAIOTOB.
5. IloaroroBnenHsle ananoru (Hanpumep, «Is your lifestyle healthy?», «Do you know any
health tips?», “A talk about a healthy lifestyle”, “A talk between a GP and his patient
suffering from a bad cold”, “Giving your friend some health tips”).
6. CutyallMOHHBIH Juanor (IpeiaraeTcs B ayJUTOPUH, BpeMsl Ha MOATOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). BO3MOXHas cuTyalysi: Bl COBETYETECH C APYTOM/BPadoM O TOM, KaK YIIy4IIUTh
CBOE 3JI0POBBE M OCTaBaThCs B Xopouiel popme.
7. Ilpe3enTanuu Ha TeMy «310POBBII 00pa3 >KUZHM».
8. TNomuunor (Hanpumep, Ha Temy «Is healthy lifestyle a reality or utopia in our modern
world?»).
YuebHo-MeTonnuecKas guteparypa: 2, 7, 8, 9

9. JIonoon u 2opooa anznozosopawiux cmpan. Ocmomp docmonpumedamenbHoCmen 28
Dopmupyemvle KomnemeHyuu, 00pPa3oeamesibHble Pe3y1bMamol:
MK-1: V.1 (TIK.1.2)
YK-4: V2 (YK 4.2),B.2 (YK4.3)

9.1. Ucropus u pazsurue Jlongona. JIOHIOH ceroaHs. 8
1. Otpabotka peueBbix Monenel (yueOnuk noxa penakiumeit B.J[. Apakuna, Unit 3).
2. Yrenue u nepeson tekcroB "Introducing London", "Some more glimpses of London".
OTBeTHI Ha BONIPOCHI, IIEPECKa3, BHIIOJIHEHUE YIIPAKHEHHH.
3. YipaxHeHus Ha 3aKpervieHre akTUBHOM JIekcukH ypoka (“Vocabulary Notes”).
4. O6cyxnenue cruxorBopenus “London” PoGepra Ctusencona (Robert Stevenson).
5. AyaupoBaHUE U YTE€HHE JIOTIOJTHUTEIBHBIX TEKCTOB 110 TeMe «lcTopus n pa3BuThe
Jlonnonax». BelnonHeHne 3a1aHuil K TEKCTaM.
YuebHo-MeTonuuecKas quteparypa: 2, 7, 8, 9

9.2. OcmoTtp mocrornpumeyareiabHocTel. JJoctonpumedarenbHoctu JlonoHa. 10

1. Yrenue u nepeBox Tekcta. OTBETHI HA BOIPOCHI, TIEpecKa3, BHITIOTHEHUE YIIPAXKHEHHM.
2. YpaxHeHUs Ha 3aKperyieHre akKTHBHOM JIekCUkH ypoka (“Vocabulary Notes™).

3. PeueBpIx 000pOTHI M pa3roBopHBIE Kinmie 1Mo TeMaM «[IpuBbIaky 1 0ObIgam»,
«ITonnmanue u HemoHUMaHue», «OObSICHEHNE TPUIHHY», «OCMOTp
JOCTOTIPAMEYATEITLHOCTEH».

4. YrpakHeHUs Ha 3aKperuieHUe JIEKCUKU U PeUIeBBIX 000pOTOB.

5. AyaupoBaHHE TEKCTOB IO TeMe. 3aJaHusl 10 MPOCITYIIAHHBIM TEKCTaM.

6. [IpocmoTp hunbMOB 110 TeMe. BrimonHeHne 3a1anuii K GriibMam.

7. UTeHne TOTOMHUTENBHBIX TeKCTOB. CocTaBIEHNE BOIIPOCOB, OTBETH Ha BOTIPOCHI,
BBITTOJTHEHNE 33/IaHUH, TIepecKa3 OHOTO M3 TEKCTOB.

8. CoolmieHne-3KCKypCHs 10 JJ0CTonpuMedarenbHoCTIM JIoHI0Ha (C UCTIOIh30BAHUEM
KapThl).

9. Temarnueckre MONTOTOBIICHHBIE AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3aydnuBaHue Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX UATOTOB.

10. TToaroroenenHsle Auanoru (Hampumep, “It’s the first time I’ve been to London”,
“Planning your visit to London”, “A talk about the sights you should see in London”.

11. CutyaruBHsli muanor (Hampumep, “A talk about your impressions of London™).

12. CuaryanioHHBIH quasor (IpeajiaraeTcs B ayAInTOPHH, BpeMsI Ha TIOATOTOBKY — 2-3
MHUHYTHI). Bo3MokHas cuTyanms: BB coOnpaeTech B BenmnkoOputanuio 1 00cyxnaere, 9to
BBI XOJUTE TaM ITOCETUTH U Ye€M XOTHUTE TaM 3aHITHCS;

YuebHO-MeToAnYeCKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9
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9.3. Topozaa aHIIOroBOpsILIMX CTpaH. JoCTONpUMEYaTeaIbHOCTH CTPAaH U3y4aeMOro s3bIKa.
1. YreHue u mepeBo] TEKCTOB IO TeMe (TEKCTHI 0 Topoiax Takux crpaH, kak CIIIA, Kanana,
Asctpanus, HoBas 3emanaus, Mansra). CocTaBieHHe BOIIPOCOB, OTBETHI HA BOIIPOCHI,
BBITTOJTHEHNE 33/IaHUH, TIepecKa3 OHOTO M3 TEKCTOB.
2. AynupoBaHHE TEKCTOB IO TeMe. 3aJaHusl 10 MPOCITYIIaHHBIM TEKCTaAM.
3. IIpe3eHTanys MO OAHOM M3 aHITIOTOBOPSIINX CTPaH € 33JaHUSAMH ISl CTYACHTOB TPYIIIIBI
MoCTIe IPE3CHTAINH B BU/IC HHTEPBHIO, BUKTOPHUHBI U T.II.
4. IIpe3eHTanusI-«3KCKYPCHSD TI0 TOCTOTIPIMEUATEIFHOCTSIM OHOH M3 aHTJIIOTOBOPSIIINX
CTpaH.
5. [ompo6HOE cOoOOIIEHHUE IO OAHOHN M3 JIOCTONPUMEUYaTeTLHOCTEH.
6. I[IpocmoTp unmpmMoB 1o Teme. OOCyKIeHHE TPOCMOTPEHHBIX (BHUITBMOB.
7. TemaTndeckre IONTOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBO, 3aydnuBaHne Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJJOOHBIX IUATOTOB.
8. IlonroTroBneHHbBIE AUAJIOTH (HAIpUMEp, a) MEXKAY KUTEISIMH ABYX CTpaH (OAWH CTYIEHT —
JKUTEIb OMHON CTPaHBI, APYTOH CTYACHT — )KUTENb APYTOH CTPaHBI), 0) MEXIY JKATEIEM
Poccum u xuTeneM oOHON M3 aHIIIOTOBOPSIINX CTPaH).
9. CuTyauroHHBIE AUAJIOTH (TIPEIaraloTcsl B ayIUTOPUH, BpeMs Ha MOATOTOBKY — 2-3
MHUHYTHI). Bo3Mo)kHBIE CHTYyaIum:
- BBI 3HAKOMUTECH C IPYTOM M3 aHTOTOBOPSAIICH CTpaHbI H 00CYXKJaeTe TPAJAUIIUH U O0BIYan B
BaIllNX CTPaHAax;
- OIIMH 13 Bac coOMpaeTcs B OJHY U3 aHIIIOTOBOPSIINX CTPaH, IPYyroi yKe MOOBIBAMl TaM U
JIaeT APYTY COBETEHI;
- K BaM TIpHexall IpyT U3 aHIJIOTOBOPSIIEH CTPaHBI, BBl paccKas3bIBaeTe eMy o Poccun u
paccrpammBaeTe ero o ero CTpaHe;
- BBI OepeTe WHTEPBBIO Y TOCTS M3 aHTIIOTOBOPSIIEH CTPaHbI.
10. CutyarmmonHsIit quanor (Hanpumep, « What shall I see in ...?7» (006 ogHOM U3
AHTJIOTOBOPSIIINX CTPaH)).

YueGHO-MeTogu4ecKas Jureparypa: 2, 7

10. Hayuonanvnwie Kyxnu. Ilpugviuku ¢ numanuu

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
IIK-1: B.1 (IIK.1.3)
YK-4: V2 (YK 4.2),B.2 (YK4.3)

10.1. IIpomyxtsl nutanus. IIpuBsluku B exe.
1. Orpabotka peyeBbix Mozesel (yueOnuk non penaxkuueit B.JI. Apakuna, Unit 4).
2. Yrenue u nepeBoy] TekcToB. OTBETHI Ha BOIPOCHI, IIEPECKa3, BHITOJIHECHUE YIPAKHEHHUH,
BBICKa3bIBAHUE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHUSL.
3. YnpaxHeHus Ha 3aKpervieHre akTUBHOI JiekcukH ypoka (“Vocabulary Notes”).
4. BBeneHne TeMaTn4ecKoi JEKCHKH: Ha3BaHUS IPOIYKTOB IIMUTAHMUs, CHOCOO0B
MPUTOTOBJICHHUS MTUILY, IPUEMBI TIHIIN, MaHEPHI 32 cTOJIOM. [10CIOBHIIBI M HANOMBI 110
u3y4yaeMoil Teme.
5. YnpaxHeHus! Ha 3aKperuieHHe TEMaTHYECKON JIEKCHKH.
6. AynupoBaHHE TEKCTOB 110 TeMe. 3aJaHusl 10 IPOCIyIIaHHBIM TEKCTaM.
7. YctHoe coobuienue (Hanpumep, Ha TeMy « Tpaanimu OpuTaHues B eney», «[Ipasuna
TIOBEJICHHUS 38 CTOJIOM»).
8. Temarnueckue MOArOTOBIICHHBIE TNAJIOTU: YTEHHUE, IEPEeBOJ, 3ayunBanue Qpas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JINAIOTOB.
9. CutyanlMoHHBIH Juanor (IpeiaraeTcs B ayJUTOPUH, BpeMsl Ha MOATOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). Bo3MoXHas cuTyaryst: Bbl 00CyX/IaeTe ¢ IpyroM, ¢ KOTOPBIM JKHBETE B OJTHOM
KOMHare B OOIIEXUTHE, CIIMCOK MOKYIIOK Ha HeZew o (IIPOLYKThI, KOTOPhIE BAM HEOOXOIMMO
KYIIUTBD).

YuebHo-MeTonnueckas gurteparypa: 2, 7, 8, 9
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10.2. TlpuroToBienue numu. Perientol Omro.
1. YteHnue u nepeBof TEKCTOB 10 TeMe. OTBETHI Ha BOIPOCHI, IEPECKa3, BBIMTOTHEHUE
yIpaXHEHUH, BEICKA3bIBAaHUE COOCTBEHHOT'O MHEHMS.
2. IlocnoBHUIEl ¥ UIUOMBI 110 U3y4aeMOl TeMe.
3. VnpaxHeHUs Ha 3aKpeIUieHHe TeEMaTUUEeCKOI TEKCUKH.
4. YreHne 1 nepeBojl HECKOJIBKHIX pelenToB. Padora ¢ j1ekcukol TeKCToB.
5. Ilpocmotp ¢uibma o Teme. O6CyxIeHHE TPOCMOTPEHHOTO (BHIIbMA.
6. AynupoBaHHe TEKCTOB IO TeMe. 3alaHusl 10 MPOCITYIIaHHBIM TEKCTAM.
7. TemaTnueckue NOATOTOBICHHbIE IMAJIOTH: YTEHUE, TIEPEBO/I, 3ayurBaHue (pa3s,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JIUAIOTOB.
8. CuTyaunoHHbIH auaor (IpeyiaraeTcsi B ayAMTOPUH, BpeMst Ha MOATOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). BO3MOXHas cuTyanus: Bbl paccka3blBaeTe Jpyr APYTY, Kak TOTOBUTH Balll
nro0uMBIe Orona.
9. Cocranenue perernTa oiroza.
10. Ipe3enTanus penento OIIoz.

YuebHo-MeTonnueckas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

10.3. 3mopoBoe nutanue. JueTsl.

1. Urenue u nepeBoj TeKcToB 110 TeMe (Harpumep, Junk Food, Eat Greek and live longer).
OTBeTHI Ha BONPOCHI, NIEPECKa3, BHIIOJIHEHNE YIIPAKHEHUH, BEICKa3bIBAHUE COOCTBEHHOTO

MHCHUA.

2. PeueBbIx O60pOTLI 1 pas3sroBOPHBIC KIIUIIEC 10 TCMaM «BpICKa3bpIBaHHE CBOCTO MHCHHU,

«Ynusnenuey, «Yoexnenuey, «Cormacue / Hecormacuey, « HcTpyKImm», «Kanoosr /
W3BUHCHUSY.
3. [TocnoBuULbl ¥ UAMOMBI IO U3y4aeMOil TeMe.

4. YiipaxHeHHs Ha 3aKpEIUICHUE TEMAaTHYECKOH JIEKCHUKH M PEYEBBIX 000POTOB M KIIHIIIE.
5. AynupoBanue TekcToB 1o Teme «Healthy Diet». 3aganus o nmpociyIiaHHbIM TEKCTaM.

6. Coobuienus u npesentanuu Ha Temy «Healthy Diety.
7. TemaTnueckue NOATOTOBICHHbIE INAJIOTH: YTEHUE, TIEPEBO/I, 3ayurBaHue (pa3s,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JTUAIOTOB.

8. [loaroroBnenuslit auanor (Harpumep, «Giving your friend some tips on healthy eating»

wm «Do you have healthy eating habits?»).

9. CuTyauroHHbIe AUATOTH (TIPEUIaraloTCs B ayIUTOPUH, BpeMs Ha MOJTOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). BO3MOXHBIE cUTyallMH: - OZIMH U3 Bac XOYET CECTh Ha JIUETY, IPyTroi ero
OTroBapUBaeT OT JTOro;

- BBl 00CYy>K/1aeTe ¢ APYroM BEreTapuaHCTBO, TaK KaK OJMH M3 Bac COOMpaeTcs crarh
BEreTapruaHIeM;

- BBl OecentyeTe 0 pobiaeMe 3J0pOBOT0 IUTaHMUs, OJJHU U3 Bac IOCTOSIHHO €CTh B
MaknoHanbzace.

10. O6cyxaenue Temsl (Harpumep, «Iloe3Hble ¥ BpeHbIe TPUBBIYKY B IUTAHUI» WIN
«PannonanbsHOE MUTAHUEY).

11. Homunoru (Hanpumep, «To live to eat or to eat to live?», «To be or not to be a
vegetarian?»).

12. Hancanue counHeHHs (HarpuMep, Ha TeMy «3JI0pOBOE ITUTAHUEY).

YuebHo-MeTonmuecKas gurteparypa: 2, 7, 8, 9
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10.4. Iluranue B pecTopaHax, kade, bapax, madax, CTOIOBBIX.

1. Urenue u nepeBoj TeKCTOB 110 TeMe (Harpumep, Eating Out, English Pubs u T.11.). OTBeThI
Ha BOIIPOCBHI, IEpEeCKas, BHINOJIHEHHE YIPAKHEHUH, BHICKa3bIBAHHE CBOETO COOCTBEHHOTO
MHEHHUS.

2. YiipaXHEeHHs Ha 3aKpeIICHUE TeMAaTH4eCKOH JIEKCHKH.

3. AynupoBaHue TEKCTOB I10 TeMe. 3aJaHusl 110 IPOCITyIIaHHBIM TEKCTaM U COCTaBIICHHE
JIMaJIoTa 10 3TUM TEKCTaM.

4. YcrHoe coolnieHue o pectopane (kade, 6ape u T.I1.), B KOTOPOM BbI HEJTABHO €JTU HJIH
KOTOpPOE€ BaM 0COOEHHO 3allOMHMIIOCH.

5. Temarnueckue MOArOTOBIICHHBIC TNAJIOTU: YTEHUE, IEPEBOJ, 3ayunBanue Qpas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JTUAIOTOB.

6. IToaroToBneHHbIC JUAIOTH, HAIIPUMED:

- BBl peliaere, B Kakoi pecTopas / Kakoe Kad)e BaM IMOWTH CErojiHs Beuepom;

- OJJMH U3 Bac — o(uIMaHT B pecTopane/kade, Apyroi renaer 3axas;

- BBI )KaJIyeTeCh MEHEJDKEpy pecTopaHna / Kade o II0XOM 00CITyKMBaHHH.

7. CuTyallMOHHBIEe AUATOTH (TIPEUIaraloTCs B ayIUTOPUH, BpEMs Ha MOJTOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). Bo3MoXHBIE cuTyanuu:

- «Do you fancy eating out today?»;

- «Choosing a restaurant to dine out»;

- «At the restauranty».

YuebHo-MeTonmueckas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

10.5.

Kyxuu HaponoB mupa.

1. Yrenue u mepeBoj TEKCTOB 10 TeMe (Harmpumep, Meals in Britain, Russian Cuisine).
OTBeTHI Ha BOIPOCHI, ITEPECKas3, BHIMOTHEHNE YIPAKHEHHIH, BRICKa3bIBaHHE COOCTBEHHOTO
MHCHHS.

2. YipaXHEeHUS Ha 3aKpeTIeHHe TEMaTHIeCKOW JICKCHKH.

3. AyaupoBaHH€ U BBITIOIHEHHE YIIPAKHEHNH K MPOCTYIIAHHBIM TEKCTaM.

4. TemaTn4yeckue IOATOTOBICHHBIE TUAJIOTH: YTEHUE, IEPEBO, 3ayurnBaHue (pas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATOTOB.

5. ITonroToBIEHHBIN TUaNOT (HapUMep, BBl — )KUTEH Pa3HbIX CTPaH U OeceayeTe o
HAIIMOHAJIFHBIX KyXHSIX BAaIlUX CTPaH).

6. CuTyaTUBHBIH TUAIIOT (TIpeUIaraeTcs B ayJUTOPUH, BpeMs Ha TOATOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).
Bo3moxxHbIE cUTyanuu:

- «Which do you prefer: English or Russian cuisine?»;

- «Festive food».

7. TlogrotoBka 10K 0B, HAIIPUMED HA TEMBI:

- Pycckas kyxHs,

- Tpaguiuu pycckux B efie;

- KyxHu HaponoB mupa.

8. becensl Ha Temy (Hanpumep, «OTIMYNTEIBHBIE 0COOEHHOCTH aHTINHCKOI HAITMOHAEHON
KyXHI).

9. Ilpe3enTanmu Ha TeMy «KyXHU HapomOB MUpPay.

YuebHO-MeToAnYeCKas uTeparypa: 2, 7, 8, 9

11. Obpa3zosanue

28

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHbvle pe3yibmManol:
[K-1: 3.1 (IIK.1.1)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)
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11.1.

Cucrema obpaszoBanus B BenukoOpurannu.

1. Otpabotka peueBbix Monenel (yueOnuk noxa penakiueit B.J[. Apakuna, Unit 5).

2. Yrenue u nepeBos Tekcta. OTBETHI HA BOIPOCHI, IEPECKa3, BHIIOJIHEHUE YIIPAXKHEHHH,
BBICKa3bIBAHUE CBOETO MHEHHSI.

3. YipakxHeHus Ha 3aKpervieHre akTUBHOI JiekcukH ypoka (“Vocabulary Notes”).

4. BBeneHne TeMaTn4ecKkoi JeKCHKH: oOpa3oBaHue. Temarnyeckue MociIoBHUIbI U HANOMBI.
5. YnpaxHeHus Ha 3aKpETUICHHUE JICKCHKH.

6. Urenue u obcyxneHne TekcroB Ha TeMy «llIkonbHoe oOpa3zoBanue B BennkoOpuranumy.
7. UreHue u 00CyXK/I€HHE TEKCTOB Ha TeMY « YHHBEPCHUTETCKOE 00pa3oBaHUE B
Benukobpuranuny.

8. IIpocMoTp (hMIIBMOB O HIKOJIBLHOM 00pa30BaHUM U YHUBEpCHTETaX B BenukoOpuranuy.
BerinonHenue 3a1auni, 00CyK1eHHE COJepIKaHus (PHITBMOB.

9. TemaTnueckue NOATOTOBIEHHBIE INAJIOTH: YTEHUE, TIEPEBO/I, 3ayurBaHue (pa3s,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JINAIOTOB.

10. IToxroronennsie nuanoru (Hanpumep, “Studying in the UK”, “Universities in the UK”).
11. TTonunor (ranpumep, «bpuranckoe oOpa3oBaHue: IUIIOCHI U MUHYCBI»).

YuebHo-MeTonnuecKas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

11.2.

Cucrema obpasoBanus B CIIA.

1. Yrenue u nepeBop TekcTa o TeMe. OTBETHI Ha BOIIPOCHL, IIePeCKa3, BBINOTHEHNE
yIpa)XHEHUH, BEICKA3bIBAHUE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHUSL.

2. Yrenue u oOcyxaeHue TekcToB Ha TeMy «llIkonbHoe oOpazosanue B CILIAY.

3. Urenue u 00CyxkICHHE TEKCTOB Ha TeMy « YHHBepcuTeTckoe oopazosanue B CILIAY.
4. TemaTn4eckne MOArOTOBJIEHHBIC AUAJIOTH: YTCHUE, IEPEBO, 3ayurBaHue (pa3s,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JIHAIOTOB.

5. IloaroroenenHsle auanoru (Hanpumep, “Studying in the USA”, “Universities in the
USA”).

6. ITonuior (HanpuMep, « AMepUKaHCKoe 00pa3oBaHHeE: IITFOCHI 1 MUHYCHI»).

YuebHo-MeTonmuecKas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

11.3.

OTnuuuTenbHBIC 0COOCHHOCTH cucTeM 00pa3oBanus B Benukoopuranuu, CIIIA u Poccun.
1. PedeBbIX 000POTHI ¥ pa3rOBOPHEIE KIIHIIE 1O TeMaM «V3ydeHne / yuenue», «3HaHHe /
He3HaHuey, «HeobxonumocTs», «Hamepenue. Pemenney, «[IpeaBuners nocneactBus /
MPEAYIpEeXIaTh O TOCICACTBHIXY.

2. YipaXHEeHUS Ha 3aKpeTIeHHe JIEKCUKH M peUeBhIX 000pOTOB.

3. UteHne TOTOTHUTENBHBIX TEKCTOB. OTBETHI Ha BOIIPOCHI, TIEPECKa3, BHIIOTHEHNE
yHpakHEHHH, BBICKa3bIBaHUE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHSI.

4. TTonroToBka npe3enTaru «Cructema oopazoBanus B Poccumy.

5. [MoxroroBka JOKIA0B MO CpaBHEHUIO cHCcTeM oOpa3oBanus B BenukoOopuranuu, CIIA u
Poccun.

6. AynupoBaHue U 00CyX/IeHHE MTPOCITyIIaHHBIX TEKCTOB.

7. TemaTndeckre TOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3ayduBaHne Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJJOOHBIX UATIOTOB.

8. IlonroroBnennsie auanoru (Hampumep, 1) a talk between an English and a Russian
students about higher education in their countries, 2) a talk between an American and a
Russian students about higher education in their countries).

9. INomunor (Hampumep, «Yuéda 3a pyOekoM: 3a U IPOTUBY).

YuebHO-MeTOoAnYeCKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9
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11.4. Cucrema MOATOTOBKH yYUTEJEH B aHITIOTOBOPSIINX cTpaHax u Poccun. Ponp yuurens B
JKU3HH 00IIeCTBA M BOCIIUTAHUH JCTeHl.
1. Yrenue texcToB. OTBETHI Ha BOIIPOCHL, IEPECKA3, BBINOIHEHNUE YIPAXKHEHUH,
BBICKa3bIBAHUE CBOET'O COOCTBEHHOTO MHEHHUSL.
2. YnpaxHeHUs Ha 3aKpEeIUIeHUEe TEMATHUeCKON JIEKCUKH.
3. YcrHoe coobuienue (HanpuMep, Ha Temy «lloaroroBka yuureneit B Poccuny).
4. AynupoBaHHUe TEKCTa U BBIOJIHEHHE 33aHUIl K IPOCITYIIAHHOMY TEKCTY.
5. Posp yuurens B )H3HU 00IIECTBa M BOCIIUTAHUH JIeTel (00CykKIEHHE B BU/IE KPYITIOTO
CTOJIA).
6. Temarnueckue NOATOTOBICHHbIE INAJIOTH: YTEHUE, TIEPEBO/I, 3ayurBaHue (pa3s,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JTMAIOTOB.

7. CutyaTuBHBIN Tuaor (peyiaraeTcs B ayJUTOPUH, BpeMsl Ha HOATOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).

Bosmorknas curyanus: “Why are you studying at the pedagogical university?”.
8. Hartucanme counnenust (Hanpumep, «I am going to be a good teacher»).

YuebHo-MeTonnuecKas guteparypa: 2, 7, 8, 9

11.5. CoBpeMEHHBIC METOJIMKH O0YUYCHUS.
1. Yrenune TekctoB. OTBETHI HA BOMPOCHI, TIEpECKa3, BHITIOJIHEHHUE YIIPAKHEHUH,
BBICKA3bIBAHHUE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHUSL.
2. YipaXHEHUS Ha 3aKpeTIeHIe TEMaTHIeCKOW JICKCHKH.
3. YcrHOE coobmienue (Hampumep, Ha TeMy «I[lomrotoska yunrenei B Poccun»).
4. AynupoBaHHe TEKCTa U BBITIOIHEHHUE 33aHUH K IIPOCITYIIaHHOMY TEKCTY.
5. Ponp yunurens B KHU3HH 00IIECTBA U BOCIIUTAHUH JeTel (00CyKAeHHE B BUAE KPYIIIOTO
cTONa).
6. TemaTrnueckre MOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBO, 3aydnuBaHne Qpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATIOTOB.

7. CuTyaTuBHBIN qUaIOT (TIpeyiaraeTcs B ayIMTOPHUH, BPEMS Ha MTOJATOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).

Bo3moxknas cutyarus: “Why are you studying at the pedagogical university?”.
8. Hariucanne counnenus (Hampumep, «I am going to be a good teacher»).

Y4ebHO-MeTomuIecKas muteparypa: 2, 7, 8, 9

11.6. Cucrema 3K3aMEHOB.
1. UreHne TOMOMHUTENBHBIX TEKCTOB. OTBETHI Ha BOIIPOCHI, IIEPECKA3, BHIMOJHCHHE
YIPaKHEHHA, BEICKA3bIBAHUE CBOETO COOCTBEHHOTO MHCHHSL.
2. AynupoBaHKe U BBITIOJIHCHHE 33aHMI K MPOCITYIIAHHBIM TEKCTaM.
3. TemaTrudeckre MOATOTOBICHHBIC AUAIOTH: YTCHHE, TIEPCBOI, 3aydynBaHuE Ppas,
COCTaBIIEHHE TIOTOOHBIX THAJIOTOB.

4. CuTyaTuBHBIN nmuanor (peiaracTcs B ayTUTOPUH, BpeMs Ha MIOATOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).

Bosmoxnas curyarus: “I am going to take my exams”.
5. Tonunor (00cyxkaeHue B rpymnmax) « YCTHbIC U TUCbMEHHBIE K3aMEHBI — ILTFOCHL U
MHUHYCHI (32 U TIPOTHB)».

Y4ebHO-MeTomuIecKas mureparypa: 2, 7, 8, 9

11.7. TlpodeccnonansHoe oOpa3oBanue. TpeHHHTH.

1. Urenne u nepeBox TekcTa 1o Teme. OTBETHI Ha BOIIPOCHL, TIEPECKa3, BEICKa3BIBAHHE CBOETO

COOCTBEHHOI'O MHEHHUS.
2. AynupoBaHHe TEKCTOB I10 TeMe. 3aIaHusl [0 MPOCITYIIAHHBIM TEKCTaM.

3. Ycrublie coobmienus (Hampumep, Ha TeMbl «IIpodeccnonansnoe oOpazoBanue B Poccumy,

«IIpodeccuonanbHOE 00pa30BaHKE B aHTIIOTOBOPSIIMX CTpaHax», « [pEHUHTI»).
4. TemaTn4eckne MOATOTOBJICHHBIC AUAJIOTH: YTEHUE, IEPEBO, 3ayuUBaHue ppa3s,
COCTaBJICHUE MO00HBIX THATIOTOB.

5. [Moxnroronennsie nuanoru (Hampumep, 1) «Which educational institution is better?», 2)

«Do we need different trainings?»).

Y4ebHO-MeTomUIecKas muteparypa: 2, 7, 8, 9
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11.8. Moe obpa3oBanue. 2
1. ITogroroBka noxnama o UI'TTY.
2. [Ipe3enTanus-pexiamMa cBoero yaeOHOTO 3aBeIeHUsI.
3. YctHOE coobmieHne Ha Temy «My educationy.
4. TemaTn4yeckue OATOTOBICHHBIE TUAJIOTH: YTEHUE, IEPEBOJ, 3ayurBaHue (pas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATIOTOB.
5. IoproToBnenusrii quanor (Hampumep, A talk between an English student and a Russian
student about their universities).
6. YcTHOE coobmieHue-mpe3eHTarus (HanpumMep, Ha Temy «My dream school»).
Y4ebHO-MeTomuUecKas nureparypa: 2, 7, 8, 9

12. Cnopm 28
Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamensvHbvle Pe3yibmMansl:
IK-1: V.1 (IIK.1.2)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

12.1. Bupsl criopTa 1 THITEI CHOPTUBHOTO CHapspKeHUs. KadecTBa HE0OXOMMMBIE TS 3aHATHHA
pa3HBIMH BHJIAMH CTIOPTA. 8
1. Orpabotka peueBbix Mozeiel (yueOnuk nox penaxkuueit B.JI. Apakuna, Unit 6).
2. UreHue 1 nepeBoJi TEKCTOB 110 TeMe. OTBETHI Ha BOIPOCHI, TIEPECKa3, BEIOIHEHHE
yIpaXHEHUH, BEICKA3bIBAHUE CBOETO MHEHHUS.
3. YinpakHeHus Ha 3aKpervieHre akTUBHOI JiekcukH ypoka (“Vocabulary Notes™).
4. BBeneHne TeMaTH4ecKoi JEKCHKH: CIIOPT U CHOPTHBHOE CHapshKeHHe. Temarnueckue
MOCJIOBHLIBI M UTUOMBI.
5. ¥YnpaxHeHus Ha 3aKpETUICHHUE JICKCHKH.
6. AynrpoBaHHE TEKCTOB 110 TeMe «Sporty. 3aaHus 110 MPOCIYIIaHHEIM TEKCTaM.
7. YctHble cooOrieHus (HarpuMmep, Ha TeMbl «KauecTBa, HEOOXOIMMBIE CIIOPTCMEHY,
«HeoObruHbIC BHIIBI CIIOPTAY).
8. Temarnueckue MOArOTOBICHHBIE TNAJIOTU: YTEHHUE, IEPEBOJ, 3ayunBanue Qpas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JTNAIOTOB.
9. IlogroToBneHHsle quaigoru (Harpumep, 1) Bl 00CyKaaeTe ¢ Apyrom, KakuM BHJIOM CIIOPTa
BaM CIIEJTyeT 3aHITHCS; 2) OJMH M3 BaC XeJaeT 3aHAThCS SKCTPEMalIbHBIM BHJIOM CHOpTa,
JPYTO# IBITAETCs ero OTTOBOPUTH; 3) BBl 00CYKAaeTe NPeUMYyIIeCTBa U HEJOCTaTKU
JIByX-TpEX BUJIOB CIIOPTA).
10. CuryaTtuBHBIH Auanor (mpeyiaraercs B ayIUTOPUH, BpeMs Ha MOATOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). Bo3aMoXHBIE cuTyanuu:
- BBI 3aIIMCBIBAETECH B CIIOPT3aJ U Oeceyere ¢ HHCTPYKTOPOM;
- OJJH M3 Bac MbITaeTCs yOSAUTh APYroro 0 HEOOXOANMOCTH 3aHITHH CIIOPTOM.
YuebHo-MeTonmuecKas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

12.2. Croopt B aHIIOroBOpsIuUX cTpaHax u Poccuu. 8

1. Yrenune u nmepeBox TekcToB 1Mo TeMe (Sports and Games in Great Britain, Sports and
Games in the USA u T.11.). OTBETHI Ha BOIIPOCHI, EPECKa3, BHIMOJIHEHNE YITPAKHEHUH,
BBICKA3bIBAHHE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHUSL.

2. YipaxHEeHUS Ha 3aKpeTICHIE TEMaTHIeCKO JICKCHKH.

3. AyaupoBaHHE TEKCTOB MO TeMe. 3aJaHusl 10 MPOCITYIIaHHBIM TEKCTaM.

4. YctHOe coobmenue Ha TeMy «CIopT B aHITIOTOBOPSIIUX CTpaHax» (00 odHOMU CTpaHe).

5. TemaTrugeckre MOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBO, 3ayduBaHne Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATIOTOB.

6. [TonrotoBnenHkIit quanor (Hanpumep, « What spots are popular in your country?» (a) omuH
CTYIIEHT — UTeNb Poccuu, Npyroit — oqHON U3 aHTIIOTOBOPSIIIMX CTpaH, 0) 00a cTylaeHTa —
JKUTEJH aHTJIOTOBOPSIINX CTPaH).

7. CuTyaTUBHBIN THAIIOT (TIpEUIaraeTcs B ayJUTOPUH, BpeMs Ha TOATOTOBKY — 2-3 MHUHYTHI).
BosmoxHas cuTyarus: 1Ba CTyIeHTa 00CYKIal0T MOIYIIAPHBIE BUBI CIIOPTa B UX CTpaHaxX
(ommu ctynent — u3 Poccun, npyroit — 3 BemmkoOpuranun nimm CIIA).

8. [TogroroBka npe3eHTanny (HaIpuMep, Ha TeMbI «I3BECTHBIN CITOPTCMEH / CITOPTUBHAS
KOMaH[Ia CTPaHBI N3y4aeMOTo S3bIKa», «CaMblil MOy SpHBIN BH]I CIIOPTa CTPAHBI
M3y4aeMoro si3bIkay, «llomynspHbie BUABI criopta B Poccum»).

YuebHO-MeToAnYeCKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9
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12.3. Onumnwuiickue u MapaiuMIHHCKIe UTPHI. 6
1. Ytenue u nepeBof TEKCTOB 1o TeMaM «OnumMnuiickue urps», «[lapanuMnuiickuit Urps.
OTBeTHI Ha BONPOCHI, IIEPECKa3, BHIIOJIHEHUE YIIPAKHEHUH, BEICKa3bIBAHUE CBOETO
COOCTBEHHOTO MHEHUS.

2. YiipaXHEeHHs Ha 3aKpeIICHUE TeMAaTH4eCKOH JIEKCHKH.

3. AynupoBaHHE TEKCTOB 110 TeMe. 3aJaHusl 10 IPOCIyIIaHHBIM TEKCTaM.

4. YcrHble noknafbl (HanpuMep, Ha Temsl «OnuMmnuiickue urpsl», «lapanumnuiickuii Urpe»,
«Hcropust BOSHUKHOBEHUS 1 pa3BUTUSI OIUMIIMHACKHUX UTPY).

5. TemarnuecKue MOArOTOBICHHBIC TNAJIOTY: YTEHHUE, IEPEBOJ, 3ayunBanue ¢pas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JIUAIOTOB.

6. ITogroroBnenHslii quasor (Harnpumep, 1) «Are the Olympic Games important in our life?
Why?», 2) «The last Olympic Games»).

7. CutyaTuBHBIN Tuaor (peyiaraeTcs B ayJUTOPUH, BpeMsl Ha HOATOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).
Bo3morkHast cuTyanus: Bl 00CyK/1aeTe BaKHOCTD TPOBEJACHUS OTMMITMHCKHX /
HapaJTuMITHHCKUX UTp.

YuebHo-MeTonnueckas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

12.4. Ponb crioprta B Halle >KU3HH. 6
1. Urenue u nepeBoj TEKCTOB 110 TeMe (Harpumep, Surf's up, Panic is rare, It's fun, it's
dangerous and it's very addictive). OTBeTbI Ha BOIPOCEHI, BHIIOJHEHUE YIIPAXKHEHUH,
nepeckas, BHICKa3bIBaHHE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

2. PeueBbIX 000POTHI M pa3roBOPHBIE KIIUILE 10 TEMaM « YBEPEHHOCTD / HEyBEpEHHOCTb,
comHeHue», «becnokoiicTBo. Tpesora. Crpax», «uTepec / 6e3paznnuney.
3. YipakHeHus Ha 3aKperIeHHe JISKCHKN M PEeUeBBIX 000pOTOB.
4. AynupoBaHHe TEKCTOB IO TeMe. 3alaHHs 110 MIPOCIYIIaHHBIM TEKCTaM.
5. O6cyxieHne MpocyIaHHbIX TeKeToB (Harpumep, "Choosing a Gym", "Football
violence").
6. YctHOe coobuienust (HanpuMep, Ha TeMy «Poib criopra B )KW3HH COBPEMEHHOTO
YeJIOBEKay).
7. IloaroroBka COOOIEHUS-ITPE3EHTALMH O MTOCIIEIHNX CIIOPTUBHBIX COOBITHSIX.
8. Temarnueckue MOArOTOBIICHHBIE TNAJIOTY: YTEHHUE, IEPEBOJ, 3ayunBanne Qpas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX JINAIOTOB.
9. IlogroroBnenHsle quajgoru (Harpumep, «An interview with a famous sportsman /
sportswomany, «A talk about favourite sports», «Choosing a sporty, «Is it necessary to go in
for sport?»).
10. CutyarnoHHbIe 1ajory (pearaloTcs B ayTuTOPUHI, BpeMsl Ha MOATOTOBKY — 2-3
MHHYTHI). Bo3MoXHBIE cuTyanuu:
- BBl 00CYy>K/1aeTe IOCieJHHE CIIOPTUBHBIE COOBITHS B Ballell cTpaHe / 3a pyOexxoM / B
OITPE/ICIIEHHOM BHJIE CIIOPTa;
- BBl yTeIllaeTe Jpyra, Ybsi KOMaH/1a IPOUrpaa CeroaHs;
- BBl HIHTEPBBIOMPYETE U3BECTHOTO CIIOPTCMEHA;
-UTIL.
11. Counnenue (Hampumep, Ha TeMy «CIOPT B MOEH JKU3HUY).
YuebHo-MeTonnuecKas gurteparypa: 2, 7, 8, 9

13. Typusm 28

Qopmupye./nble KomnemeHuuu, 06pa3oeame/1buble pe3yiomambl:
TIK-1: B.1 (TIK.1.3)
VK-4:3.2 (VK 4.1), V.2 (YK 4.2), B.2 (VK 4.3)
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13.1.

Bunb! u criocoOw1 myTemecTBri. TpaHCTIOPTHBIE CPEACTBA.

1. Otpabotka peueBbIx Mojenei (yaeOnuk moa peaakmueit B.J[. Apakuna, Units 7-8).

2. YteHne u niepeBo] TEKCTOB 110 TeMe. OTBETHI Ha BOIPOCHI, ITepecKas, BHITOTHEHUE
yHpakKHEHHH, BRICKa3bIBAaHIE CBOETO MHEHHUSL.

3. YpaxHeHUs Ha 3aKperyieHre akKTHBHOM JIekCukH ypoka (“Vocabulary Notes™).

4. BBeneHne TeMaTH4IeCKON JIGKCHKH: BHIBI M CIOCOOBI ITyTEIIECTBHUH, TPaHCTIOPTHBIE
cpeacTBa. TeMaTndecKue MOCIOBUITH 1 HIHOMEI.

5. YnpakHeHus Ha 3aKpETUICHHUE JIEKCUKH.

6. AynupoBanue TekcToB o Teme «Travellingy» 1 BEIONHEHNE yIpaXKHEHUN M 3aJaHUS TI0
MPOCITyIIaHHBIM TEKCTaM.

7. Coobmierns o Temam (Hampumep, « Ways of Travelling. Means of Travellingy).

8. OOcyxaeHne TeMbl (HarpuMep, TUTIOCH! 1 MUHYCHI Pa3HBIX BHIOB TPAHCIIOPTHBIX
CPEIICTB).

9. Temarndeckre MONTOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3ayduBaHue Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATOTOB.

10. [ToaroroBnennsie auanoru (Hanpumep, «How would you prefer to travel?», « Which way
do you prefer to travel?»).

11. CutyatuBHBIH 1uanor (MpeiaraeTcs B ayIuTOPHH, BpEMs Ha TIOATOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).

Bo3moxxHbIE cUTyanuu:

- BBI 00Cy>K/1aeTe ¢ IPyroM, KaKiM BHIOM TPAHCIOPTa BBl IOEAETE B YAAJICHHBINA TOpox / B
ApYyTyIo CTpaHy;

- BBI 00CyXK/1aeTe MPEenMyIIeCcTBa H HETOCTATKH IBYX-TPEX BUIOB OT/IBIXA;

- BBI IJJAHHPYETE IIPOBECTH MECSAI] C PYTOM, Ty TEIIECTBYSI IO HaIIel cTpaHe, u o0CcyKIaaere
CBOM MapIpyT;

- BBI JICJINTECH BIICUATIICHUSIMH O CBOEM HEIaBHEM ITyTEeIIeCTBHUE, Balll IPYT PacCKa3bIBaeT
BaM O CBOMX KaHHKYJAX;

- BBI cOOMpaeTech B MOXOJ U yOeKTaeTe CBOETO IpyTa IPHUCOSANHUTHCS K BallleH IpyTIe;

- BBI BRIUTPAJIIN MOPCKOE ITyTEeNIECTBHE Ha ABOMX, HO OOUTECH IUIBITH HA KOpabie, Tak Kak He
3HaeTe, CTPaJaeTe JU BBl MOPCKOI OOJIE3HBIO WIIH HET, Ball IPYT OYCHBb XOUET OTIIPABUTHCS B
STOT KPyH3;

Y4ebHO-MeToAnYeCcKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9

10

13.2.

CrpaHBI MUpa B UX JOCTONPHUMEYATEIbHOCTH.

1. UteHne TOTIOTHUTENBHBIX TEKCTOB. OTBETHI Ha BOIIPOCHI, IIEPECKa3, BEIIOTHEHHE
yHpakHEHHH, BBICKa3bIBaHUE CBOETO COOCTBEHHOTO MHECHHSI.

2. YipaxHEeHUS Ha 3aKpeTIeHHe TEMaTHIeCKO JICKCHKH.

3. AyaupoBaHHe U BHITIONHEHHE 33JaHUH K TPOCITYIIaHHBIM TEKCTaM.

4. IIpocMoTp BUACO(GHUIEMOB U BEITIOIHEHHUE 3a0aHUH K HUM.

5. TemaTrndeckre MOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3aydnuBaHue Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATOTOB.

6. CuTyaTuBHBIN qUaIOT (TIpeyiaraeTcs B ayIMTOPHH, BPEMs Ha MTOJTOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).
BosmoxHas cuTyarus: Bel XOTHTE IIPOBECTH JBE HEICTH 3a pyOeskoM, HO HE 3HAETe Kyaa
MI0€XaTh, TOITOMY COBETYETECh CO CBOMM JPYTOM.

7. Ilpe3eHTanuu O pa3HBIX CTPaHAX MUpPA M UX JOCTOIPUMEUATEIHHOCTAX.
YuebHO-MeTOoANYeCKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9

10

13.3.

Ponb nmyremecTBuil B HaIIEH KU3HU.

1. PeueBbIX 000POTHI M Pa3rOBOPHBIE KIIHIIE IO TeMaM «PemurensHOCTb /
HEpeIINTeNbHOCTY, «PagocTs. CuacTse. Becenbe. Bocxumenuey, «Ckykay.

2. Urenne u nepeBos TekcTa 1o TemMe. OTBETHl Ha BOIPOCHI, BBINOIHEHHE YIPa)KHEHUH,
nepeckas, BHICKa3bIBaHHE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

3. YpakHeHus Ha 3aKperyIieHUe TEMaTHIECKOH JIEKCHKH B PEUEBBIX 000POTOB.

4. AynupoBaHHe U BBIIIOJIHEHUE YIIPAXHEHUH K ITPOCITYIIaHHBIM TEKCTaM.

5. Coobuienust o 1) cBoMxX myTeniecTBUsIX? 2) O 3alIOMHHUBIIEMCS CTY/ICHTaM Iy TeIECTBUH
(BO3MOKHA TIpE3EHTAN ).

6. Joknan (manpumep, Ha Temy «Travelling in Our Worldy).

7. TemaTnueckue NOATOTOBICHHBIE INAJIOTH: YTEHUE, TIEPEBO/I, 3ayYnBaHue (pas,
COCTaBJICHUE MOI00HBIX THAIOTOB.

8. [loaroroBneHHble qUaNory (HanpuMep, Bl 00CYKIaeTe IPEeUMYIIEeCTBA U HEJOCTaTKN
npodeccun nucarens-myTenecTBCHHUKA).

9. CutyaTuBHBIH Anayor (IpeuiaraeTesl B ayANTOPUH, BpeMst Ha IOATOTOBKY — 2-3 MHHYTHI).
Bo3morkHbIE cUTyauuu:

- «I adore travelling. Do you?»;

- «Do you like travelling»;

- «Where would you like to go this summer?».

YuebHo-MeTonmuecKas guTeparypa: 2, 7, 8, 9
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14. Kynomyproe epemanpenpogodicoenue

28

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
IIK-1: B.1 (IIK.1.3)
YK-4: V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

14.1.

Teatp. [locemenne Tearpa. Onrcanue CIEKTaKIsA / TeaTpaabHOTO MPEICTaBICHUS.

1. Otpabotka peueBbIx Mojenel (yaeOnuk moa peaakueit B.J[. Apakuna, Unit 5).

2. Yrenne u nepeBop Tekcta. OTBETH Ha BOTIPOCHI, IEpECKa3, BEITIOIHEHHE YIIPAKHEHUH,
BBICKA3bIBAHHE CBOETO MHEHUSI.

3. YpaxHeHUs Ha 3aKperyieHre akKTUBHOM JIekCukH ypoka (“Vocabulary Notes™).

4. BBeneHne TeMaTHUeCKON JIEKCUKHU. TeMaTnyeCcKue TOCIOBHLLI M HIHOMEL.

5. YpaxHeHus Ha 3aKpETUICHHUE JIEKCUKH.

6. AynupoBaHHE U BBITIONHEHHE YIIPAKHEHUH K MPOCTYIIAHHBIM TEKCTaM.

7. TemaTndeckre IOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3aydnuBaHne Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX UATOTOB.

8. IlonroToBNEHHBIC qHAJIOTH.

9. CuTyaTuBHBIH THAIIOT (TIpEJIaraeTcs B ayJUTOPUH, BpeMs Ha OATOTOBKY — 2-3 MHUHYTHI).

YuebHO-MeTOoANYeCKas tuTeparypa: 2, 7, 8, 9

14.2.

My3bika. Mro3ukitsl 1 KOHIEpPTHl. OnrcaHue My3BIKH.

1. Yrenue u nepeBof TekcTa 1o TeMe. OTBETHI Ha BOMPOCHI, BHITOIHEHUE YITPAKHEHUH,
nepeckas, BRICKa3bIBaHNE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHSI.

2. YpaxHeHHS Ha 3aKpeTUieHHe TeMaTHIeCKOHN JEKCUKH M PEYEBBIX 000OPOTOB.

3. AyaupoBaHHE U BBITIOIHEHHE YIIPAKHEHNUH K MPOCTYIIIAHHBIM TEKCTaM.

4. YerHble cOOOEHNSs / TOKIaIbL.

5. TemaTrudeckre MOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBO, 3aydnuBaHue Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATOTOB.

6. IlogroToBIIEHHBIE THATIOTH.

7. CuTyaTuBHBIN qUaIIOT (TIpeyiaraeTcs B ayTMTOPHH, BPEMs Ha MTOJTOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).
Y4ebHO-MeTomUIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

14.3.

Kunemarorpag. Onucanne GuiIsMoB.

1. Yrenue u nepeBop TekcTa 1o TeMe. OTBETHI Ha BOMPOCHI, BHITOIHEHUE YITPAKHEHHH,
nepeckas, BRICKa3bIBaHIE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHSI.

2. YpaxHeHHS Ha 3aKpeTUieHHe TeMaTHIEeCKOHN JTEKCUKH M PEIEBBIX 000OPOTOB.

3. AyaupoBaHHE U BBITIOIHEHHE YIIPAKHEHNH K MPOCTYIIIaHHBIM TEKCTaM.

4. Yeruble cOOOMEHNs / TOKIAIbL.

5. TemaTrudeckre MOATOTOBIICHHBIE AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3aydnuBaHue Qpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATIOTOB.

6. IlogroToBIIEHHBIC THATIOTH.

7. CuTyaTuBHBIN qUaIIOT (TIpeyiaraeTcs B ayTMTOPHH, BPeMs Ha MTOJATOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).
Y4ebHO-MeTomUIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

14.4.

HckycerBo. My3en u XynokecTBEeHHbIE Tanepen. Onrcanue KapTuH.

1. Yrenue u nepeBop TekcTa 1Mo TeMe. OTBETHI Ha BOMPOCHI, BHITOMHEHUE YITPAKHEHHH,
Mepeckas, BRICKa3bIBaHNE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHSI.

2. YpaxHeHHS Ha 3aKpeTUieHHe TeMaTHIECKOH JIEKCUKH M PEYEBBIX 000OPOTOB.

3. AyaupoBaHHE U BBITIOIHEHHE YIIPAKHEHNH K MPOCTYIIAHHBIM TEKCTaM.

4. YerHble cOOOMIEHNSs / TOKIAIbL.

5. TemaTrndeckre MOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBO, 3aydnuBaHue Qpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATIOTOB.

6. IloaroTOBIIEHHBIC THATIOTH.

7. CutyaTuBHBIN quaior (TipeyiaraeTcs B ayIMTOPHH, BPeMs Ha MTOJTOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).
8. Oncanvie KapTHHEI.

Y4ebHo-MeTomuIecKas quteparypa: 2, 7, 8, 9
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14.5. Yrenwne. Onmcanne KHAT.
1. Yrenue u nepeBo TekcTa 1o TeMe. OTBETHI Ha BOMPOCHI, BHITOJHEHUE YITPAKHEHHH,
nepeckas, BRICKa3bIBaHNE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHSI.
2. YpaxHEHHS Ha 3aKpeTUieHHe TeMaTHIeCKOHN JTEKCUKH M PEYEBBIX 00OPOTOB.
3. AyaupoBaHHE U BBITIOIHEHHE YIIPAKHEHNH K POCTYIIAHHBIM TEKCTaM.
4. YerHble cOOOIEHNs / TOKIAIbL.
5. TemaTrudeckre MOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBO, 3aydnuBaHne Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX IUATOTOB.
6. IloaroToBIIEHHBIE THATIOTH.

7. CuTyaTuBHBIN qUaIOT (TIpeyiaraeTcs B ayTuTOPHUH, BPeMs Ha MTOJTOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).

Y4ebHO-MeToMUIeCcKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

14.6. Hpyrue ¢hopMbl pa3BICUCHHI.
1. Yrenue u nepeBop TekcTa 1o TeMe. OTBETHI Ha BOMPOCHI, BHITOIHEHUE YITPAKHEHHH,
nepeckas, BRICKa3bIBaHNE CBOETO COOCTBEHHOTO MHEHHSI.
2. YpaxHeHHS Ha 3aKpeTUieHHe TeMaTHIEeCKOH JEKCUKH M PEIEBBIX 000OPOTOB.
3. AyaupoBaHHE U BBITIOIHEHHE YIIPAKHEHNUH K MPOCTYIIAHHBIM TEKCTaM.
4. YerHble cOOOEHNs / TOKIAIbL.
5. TemaTrndeckre MOATOTOBIICHHBIEC AUAJIOTH: YTEHHE, TIEPEBOI, 3aydnuBaHue Gpas,
COCTaBJICHHUE MMOJOOHBIX UATIOTOB.
6. IloaroTOBIIEHHBIE THATIOTH.

7. CuTyaTuBHBIN qUator (TipeyiaraeTcs B ayIMTOPHH, BPeMs Ha MTOJTOTOBKY — 2-3 MUHYTHI).

8. [Ipe3enTanum.
9. Hanmmcanne COYMHEHMS.
Y4ebHo-MeTomuuecKas quTeparypa: 2, 7, 8, 9

3.2 CPC

HaumenoBaHnue pa3nejia JTMCHUILTHHBI (MOAYJIs1)/
TeMa I CAMOCTOSITEILHOTO U3YYeHHS

TpynoeMKocTh
(K0,1-BO 4acoB)

1. /lom

20

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamensvHbvle Pe3yibmMansl:
[K-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

1.1. IlnaHupoBKa OMa U KBapTHUPBI
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
Onncanue KapTHHOK.
IToaroroBka k AMaIoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

1.2. Mebens
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
Ornncanue KapTHHOK.
IToaroroBka k AWazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpubie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

1.3. Ilpenyoru mecra
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
Onucanmne KapTHHOK.
IToaroroBka k AMazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHo-MeToMUIecKas muTeparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: 1, 2

2. Pacnopaook ousa

20

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmanmsl:
[IK-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)
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2.1. Pabora o gomy
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTAHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AWazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPABOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

2.2. Ena
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AWaIoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHo-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpubie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

2.3. Ilpennoru BpeMeHU
3aoanue 0na camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AWaIoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeTomUUeCcKas IuTeparypa: 3, 4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

3. Yueoa
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Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHbvle Pe3yibmManmsl:
[K-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

3.1. N3ydeHue MHOCTpPaHHBIX SI3bIKOB
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AMazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

3.2. VHuBepcurer
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AWazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpubie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

3.3. Peub yuurens
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AMazoraM M MOHOJIOTaM.
YyebHO-MeToMUIecKas muTeparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

4. Ilokynku

20

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamensvHbvle Pe3yibmMansl:
[IK-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

4.1. Onexna
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
Onucanmne KapTHHOK.
IToaroroBka k AMazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeToIuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

10
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4.2. Mara3unsl
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTAHTY.
Ornncanue KapTHHOK.
IToaroroBka k AWazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPABOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

10

5. I'opoo

20

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
[IK-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

5.1. YenssOumHCK
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTAHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AMajzoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeToMuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpubie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

10

5.2. Tpancnopr
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AMazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHo-MeToTUIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpubie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

10

6. Ilozooa

20

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmanmol:
[IK-1: 3.1 (IIK.1.1), V.1 (IIK.1.2), B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

6.1. Kimmar BenmmkoOputanuu
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AMazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeToTUIecKas muTeparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

10

6.2. Bpemena roga
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TlogroroBka K AUKTaHTY.
[ToaroroBka K JIEKCHIECKOMY TIEPEBOY.
IToaroroBka k AWazoraM M MOHOJIOTaM.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muteparypa: 1, 3,4, 5, 6
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

10

7. Paboma u évtoop npogheccuu

34

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHovle pe3yibmMansl:
[K-1: 3.1 (IIK.1.1)
YK-4:3.2 (YK 4.1)

7.1. Pa3znoob6pasue npodeccuii. [Ipodeccrnonanpabie M THIHOCTHBIE Ka4eCTBa PAOOTHUKOB.

3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHe TEeMBI
"HeoObr4nbIe mpodeccun”, MOATOTOBKA K BBHITTOTHEHHIO 3aJaHUN Ha TA00PaTOPHBIX
3aHSTHX.

Y4ebHO-MeTOoMUUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

7.2. Pabora. [ImanupoBanne Kapbepsl.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTka JEeKCHIECKOTO ¥ TPaMMaTHIeCKOT0 MaTepHala 1o TeMe, U3y4eHNe CXOACTB U

pasnuunii TOHATHH paboTa M Kapbepa, MOJATOTOBKA K BEITIOTHEHUIO 3aIaHUH Ha
1abOPaTOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHO-MeTomUIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9
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7.3. CnocoOsI paGoTHI.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHE TeMBI
"Crioco0bl paboThI", aHAITU3 TUTFOCOB U MUHYCOB Pa3lIMYHBIX CITIOCOOOB pabOTHI,
MO/ITOTOBKA K BBIMOJHEHHIO 33/IaHUH Ha 1a00PATOPHBIX 3aHSTHX.
Y4ebHo-MeToIUUecKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

7.4. YctpoiicTBO Ha padoTYy.
3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
[IpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4YeHHUE TEeMBbI
"YeTpoiicTBO Ha pa0oTy" ,THITMIHBIX BOIIPOCOB M OTBETOB Ha cOOECEIOBAaHUH, TIOATOTOBKA K
BBITIOJIHEHHUIO 3a/IaHUIl Ha JTa00PATOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

7.5. Tlpodeccus yanrens.
3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro Marepraa o TeMe, H3y4eHHe TeMBbI
"TIpodeccust yunurtens", TUIFOCOB U MUHYCOB pa0OThI yUUTEINS, TOATOTOBKA K BHITIOJTHEHHUIO
3aJ]aHuil Ha TabOPATOPHBIX 3aHATHX. [[OArOTOBKA K TECTY MO pa3edy.
Y4ebHO-MeToMUIeCcKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

8. Meouyuna u 300poeve
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Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHbvle Pe3yibmManmol:

TK-1: 3.1 (TIK.1.1), V.1 (TIK.1.2)
VK-4:3.2 (YK 4.1), V.2 (YK 4.2)

8.1. Bomnesnu, TpaBmbl, HegoMoranus. YacTu Tena.
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
[IpopaboTka JTeKCHYIECKOTO M TPaMMaTHIECKOTO MaTepHaja o TeMe, M3yIeHHE TeMBI
"Bone3nn" n "Yacty Tena", moArOTOBKA K BEITIOIHEHUIO 3aIaHUH Ha 1a00paTOPHBIX
3aHATHUX.
Y4ebHO-MeTOoMUUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

8.2. Tocemenwne Bpada. Jleuenne Oome3HeH.
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
IIpopaboTka JTeKCHYIEeCKOTO ¥ TPaMMaTHIECKOTO MaTepHaja 1o TeMe, M3yIeHHE TeMBI
"Jleuenue Oone3Hen", pa3IMIHBIX TIOAXOA0B K JICUCHHUIO, CPAaBHEHUE HAPOIHON 1
KIIMHAYECKOW MEIUIIIHEI, IOATOTOBKA K BHITIONHEHHIO 3aJaHUN Ha JTa00PATOPHBIX 3aHATHX.

Y4ebHO-MeTOoMUUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

10

8.3. Cucrema 3apaBooxpaHeHrs. OTIHYATENbHBIE 0COOCHHOCTH CHCTEM 3/IPaBOOXPAHEHUS B
Benukoopurannu, CIIA u Poccun.
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
IIpopaboTka JEeKCHIECKOTO ¥ TPaMMaTHIeCKOT0 MaTepHalia 1o TeMe, U3y4eHNe CXOICTB U
pasnuunii CUCTEeM 3apaBooxpanreHus B Poccnn n BenmnkoOpuranuu, MOAroTOBKa K
BBITTOJTHEHHUIO 33JaHUH Ha TAO0PATOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHo-MeTomuuecKas qureparypa: 2, 7, 8, 9

10

8.4. 3mopoBbe M 3M0POBEI 00pa3 KU3HH
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHe TEeMBbI
"310poBkIi 00pa3 KU3HU", TOATOTOBKA K BBIMTOJIHEHUIO 3aJaHUI Ha JTa00paTOPHBIX
3aHSITHX, MIOJJKOTOBKA K TECTUPOBAHHIO IO pa3ely.
Y4ebHO-MeToMUUecKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

9. JIonoon u 2opoda anznozoeopauiux cmpan. Ocmomp docmonpumeuamensHocmeil

34

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHbvle pe3yibmManol:

TIK-1: V.1 (TIK.1.2)
VK-4: V.2 (YK 4.2), B.2 (VK 4.3)

9.1. HUctopus u pa3sutue Jlonnona. JIoHA0H ceromHsi.
3aoanue 013 camocmoamenIbHO20 GbINOJIHEHUA CHIYOCHIMOM:
IIpopaboTka IEKCHYIECKOTO B IpaMMaTHIECKOTO MaTepraa Mo TeMe, H3y4eHHe HCTOPHUH
JloHa0Ha, MOATOTOBKA K BBHITOJHEHHIO 3aaHUI Ha JIA0OPATOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHO-MeTomUIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

10
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9.2. OcmMmortp gocronpuMedarenbHOCTe!. JJocTonpumedarensHocTr JIoHI0HA.
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
[IpopaboTka JeKCHIECKOTO ¥ TpaMMaTHIECKOTO MaTepHaja o TeMe, N3yIeHHE TeMBI
" TocTronpuMedaTeTbHOCTH JIOHI0HA", TONTOTOBKA K BBHITIOJTHEHHIO 3a/IaHU Ha
1abOPaTOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHo-MeToIUUecKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

12

9.3. Topoaa aHIIOroBOpsILIMX CTpaH. JoCTONpUMEYaTeIbHOCTH CTPAH U3y4aeMoro s3bIKa.

3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U rpaMMaTH4ECKOro MaTepHaa 1o TeMe, n3y4eHue
AHTJIOTOBOPSIINX CTPaH, KX OCOOCHHOCTEH (B TOM YHCIIE SI3BIKOBBIX ), TOJITOTOBKA K
BBITIOJIHEHHUIO 33/JaHU#l Ha JTa00PaTOPHBIX 3aHATHX. [[0r0TOBKA K TECTY 10 pa3aedy.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

12

10. Hayuonanvnwie Kyxnu. Ilpugviuku ¢ numanuu
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Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmManbsl:
IIK-1: B.1 (IIK.1.3)
YK-4: V2 (YK 4.2),B.2 (YK4.3)

10.1. IIpomyxtsl nutanus. IIpuBsluku B exe.
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
[IpopaboTka JTeKCHYIECKOTO ¥ TpaMMaTHIECKOTO MaTepHaja o TeMe, M3yIeHHE TeMBI

"TIponyKThl mUTAaHUA", IOATOTOBKA K BBITIOJHEHHIO 3a/IaHNH Ha TAOOPATOPHBIX 3aHATHX.

Y4ebHO-MeToMUUecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

10.2. TlpuroToBienue numu. Perientol Omro.
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
IIpopaboTka JeKCHYIECKOTO ¥ TPaMMaTHIECKOTO MaTepraja o TeMe, M3yIeHHE TeMBI
"[Ipurororyenre Numy", MOArOTOBKA pellenTa MPUTOTOBICHUS OJTI0/1a, TIOATOTOBKA K
BBITTOJTHEHHUIO 33JaHUI Ha TaO0PAaTOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHO-MeTomUIeCcKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

10.3. 3nopoBoe nuranue. JueTsl.
3adanue onn camocmosamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOEHIMOM:
IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro Marepraa o TeMe, H3y4eHHe TEeMBbI

"3mopoBoe nmuTaHue", OATrOTOBKA K BHIMIOJIHEHHUIO 33JJaHUI Ha JTa00paTOPHBIX 3aHITHX.

Y4ebHO-MeTomuUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

10.4. Iluranue B pecTopaHax, kade, bapax, madax, CTOIOBBIX.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHe TEeMBbI

"[luranue B pecropanax", U3y4eHHe TUIMYHBIX (pa3, MOATOTOBKA K BBHITIOTHEHHIO 3aIaHU

Ha JJaOOpaTOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHO-MeTomUIeCcKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

10.5. KyxHu HapoznoB mMupa.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTUIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHe TEMBI
"Kyxuu mupa', 0cOOEHHOCTEH pa3TMIHBIX HAITMOHABLHBIX KyXOHbB, ITOATOTOBKA K
BBITIOJIHEHHUIO 33/IaHU# Ha J1a00PATOPHBIX 3aHATHX. [[0Ar0TOBKA K TECTY 10 pa3iedy.
Y4ebHO-MeTomuUecKas quteparypa: 2, 7, 8, 9

11. Obpaszosanue
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Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmansl:
[K-1: 3.1 (IIK.1.1)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

11.1. Cucrema obpa3oBanus B BennkoOpuraHuy.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraia o TeMe, H3y4eHHe TEeMBbI

"Cucrema obpa3oBanus B BenmukoOpuranuun', 0COOEHHOCTEH 3TOM CHCTEMBI, IOATOTOBKA K

BBITIOJIHEHHUIO 3a/IaHUl Ha JTa00PaTOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHO-MeTomUIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

11.2. Cucrema obpaszoBanms B CIIA.
3adanue onn camocmosamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOEHIMOM:
IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro Marepraa o TeMe, H3yuYeHHe TeMBI

"Cucrema obpazoanne CIIIA", 0coOEHHOCTEH ITON CUCTEMBI, TOATOTOBKA K BBHITIOTHEHHUIO

3aJ]aHuil Ha TabOPaTOPHBIX 3aHSITHX.
Y4ebHO-MeTomUIeCcKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9
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11.3.

OTmauTensHbIe 0COOCHHOCTH crcTeM oOpa3oBanus B Benukoopuranuu, CIIIA u Poccun.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHE TeMBI
"Cucrema obpazoanus Benukoopuranuu, CIIIA u Poccuu", cXoACTB U pa3inuduii 3THX
CHCTEM, MOJIrOTOBKA K BBITIOJIHEHHUIO 33/[aHUi Ha JTA00PATOPHBIX 3aHSTUX.
Y4ebHo-MeToIUUecKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

11.4.

Cucrema MOAroTOBKY yUUTENEl B aHITIOrOBOPSIIKX cTpanax u Poccun. Posb yuurens B
JKM3HU O0OLIECTBA U BOCIIUTAHUH JACTEH.

3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro Marepraa o TeMe, H3y4eHHe TeMBbI
"CucreMa oJArOTOBKY yUUTENIeH B pa3HBIX CTpaHax', 0COOCHHOCTEH 3THX CHUCTEM,
MO/ITOTOBKA K BBIMOJHEHHIO 33/IaHUi Ha 1a00PATOPHBIX 3aHSATHX.
Y4ebHO-MeTomuIecKas qureparypa: 2, 7, 8, 9

11.5.

CoBpeMeHHbBIE METOTUKN 00yUYESHISI.

3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4YeHHe TEeMBI
"CoBpeMeHHbIE METONUKH 00yUeHUs", 0COOCHHOCTEH pa3InIHBIX METOWK, IIOATOTOBKA K
BBITIOJIHEHHUIO 3a/IaHUI Ha JTa00PATOPHBIX 3aHATHX.

Y4ebHO-MeTOomIUUECKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

11.6.

Cucrema 3K3aMEHOB.

3aoanue 01 cCamocmoamenbHoO20 6bINOJIHEHUS CHYOCHIOM:

IIpopaboTKa JEKCHYECKOTO M IPaMMaTHYECKOI0 MaTepraa Imo TeMe, H3yICHHUE TEMBI
"CucTtema 5K3aMeHOB'", 0COOEHHOCTEH THUX CUCTEM, ITOAIOTOBKA K BBHIIIOJHEHMIO 3aJaHUH
Ha JJaOOpaTOPHBIX 3aHATHX.

Y4ebHO-MeTomUUeCcKas IuTeparypa: 2, 7, 8, 9

11.7.

IIpodeccronanproe oopasoBanne. TpeHUHTH.

3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4YeHHE TeMBbI
"TIpodeccronanproe oOpasoBanue"”, 0cCoOOEHHOCTEH TPOPECCUOHATEHOTO 00pa30BaHNA,
MO/ITOTOBKA K BBIMOJHEHHIO 33/IaHUi Ha 1a00PATOPHBIX 3aHSTHX.
Y4ebHO-MeToMUUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

11.8.

Moe obpazoBanue.

3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTka IEKCHIECKOTO B IpaMMaTHIECKOTO MaTepraa o TeMe, u3ydeHune TeMbl "Moe
obOpa3oBanme", B TOM YHCIIE JOMOTHUTEIHHBIX BO3MOKHOCTEH JJIs1 00pa3oBaHus,
MO/ITOTOBKA K BBIMOIHEHHIO 33/IaHKUH Ha Tab0paTopHbIX 3aHATHX. [I0Ar0TOBKA K TECTY MO
pazneny.

Y4ebHO-MeToMUIeCcKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

12. Cnopm
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Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmanmsl:
IK-1: V.1 (IIK.1.2)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

12.1.

Bupl criopTa M TUIIBI CIOPTUBHOTO CHapsbkeHusi. KadecTBa HEOOXOMUMBIE /TSl 3aHSTHI
pa3HBIMHU BUAaMH CIIOPTA.

3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraia o TeMe, H3y4eHHe TEeMBbI
"Buabl criopra ¥ SKUMAPOBKU", COOTHECEHHE BHUIOB CIIOPTa M SKUITUPOBKH, IIOATOTOBKA K
BBITIOJIHEHHUIO 3a/IaHUI Ha JTA00PATOPHBIX 3aHATHX.

Y4ebHO-MeToMUUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

10

12.2.

Cropt B aHIJIOrOBOPSILKX cTpaHax u Poccui.

3adanue onn camocmosamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOEHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHE TEeMBbI
"CropT B aHTJIOTOBOPSIINX CTpaHax'", cpaBHeHHE ¢ Poccueid, moaroToBka K BEITIOTHEHUIO
3aJ[aHuii Ha TabOPaTOPHBIX 3aHSITHX.

Y4ebHO-MeToMUUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

12.3.

OnuMnuiicKre U napaJTuMIINHCKUE HTPHI.

3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro Marepraa o TeMe, H3y4eHHe TeMBbI
"OmUMIUICKUE B MapauMIuicKue Urpbl”, nctopur OIuMIuab!, HHOOPMAITUU O
CIOPTCMEHAX, MTOJIrOTOBKA K BBIIIOJIHEHHUIO 33JaHUil Ha Ta00PaTOPHBIX 3aHSTUX.
Y4ebHo-MeTomuuecKas qureparypa: 2, 7, 8, 9

10
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12.4.

Pons ciopra B Hatei )Xu3Hu.

3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

[IpopaboTka JeKCHIECKOTO ¥ TpaMMaTHIECKOTO MaTepHaja o TeMe, N3yIeHHE TeMBI
"Cnopt B Hamieu )u3HU", TUTFOCOB 1 MUHYCOB PO ECCHOHATHFHOTO CIIOPTa, MOJATOTOBKA K
BBINTOJTHEHHUIO 33aHUH Ha JJAO0PaTOPHBIX 3aHATHX. [I0NTOTOBKA K TECTY IO pa3/ieiy.
Y4ebHo-MeToIUUecKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

13. Typusm

34

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
IIK-1: B.1 (IIK.1.3)
YK-4:3.2 (YK 4.1), V2 (YK 4.2), B.2 (YK 4.3)

13.1.

Bunb! u criocoOw1 myTemecTBri. TpaHCTIOPTHBIE CPEACTBA.

3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

[IpopaboTka JTeKCHYIECKOTO ¥ TPaMMaTHYECKOTO MaTepHaja o TeMe, M3yIeHHE TeMBI
"TpaHcriopTHBIE CpeACTBA", IITIOCOB M MUHYCOB PA3JIMYHBIX CIIOCOOOB ITyTEIIECTBHM,
MOATOTOBKA K BBHIMIOTHEHUIO 3aIaHHUH Ha J1a00paTOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHO-MeTomuIecKas mureparypa: 2, 7, 8, 9

12

13.2.

CtpaHbl MUpa U UX JOCTONPUMEYATEILHOCTH.

3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U rPaMMaTH4EeCKOro MaTepraa 1o TeMe, n3y4eHue
JOCTONPHMEUATEIbHOCTEH B Pa3IMYHBIX CTpaHax, MHGOPMAIMU 00 3THX MECTax,
MO/ITOTOBKA K BBIMOJHEHHIO 33/IaHUH Ha 1a00PATOPHBIX 3aHSTHX.
Y4ebHO-MeTomuUecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

12

13.3.

Ponb nmyremecTBuil B HaIIEH KU3HU.

3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

IIpopaboTka JeKCHIECKOTO ¥ TPaMMaTHIECKOT0 MaTepHala 1o TeMe, U3ydeHHE POIH

My TEIIECTBHUH, IUTFOCOB U MHHYCOB ITyTEIICCTBHH, TOATOTOBKA K BRIITOJIHEHUIO 33/IaHUH Ha
nabopaTopHbIX 3aHATHX. [I0AroTOBKA K TECTY MO pa3aery.

Y4ebHO-MeTOoMUUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

10

14. Kynomyproe epemanpenpogodicoenue
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Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmMansl:
IIK-1: B.1 (IIK.1.3)
YK-4: V2 (YK 4.2),B.2 (YK 4.3)

14.1.

Tearp. [Tocemenue Tearpa. Onucanue CHEKTaKIsl / TeaTpaibHOTO MPEICTABICHHS.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHe TEeMBbI
"Onucanue CeKTaKs", MOATOTOBKA K BBEITIOJHEHHIO 3a/IaHNi Ha TAOOPATOPHBIX 3aHATHX.
Y4ebHO-MeTomuIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

14.2.

My3bika. Mro3ukibl 1 KOHLEpThI. ONMcaHue My3bIKH.

3adanue onn camocmoamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro Marepraa o TeMe, H3y4eHHe TEeMBbI
"My3bIKa", pa3HbIX BUJOB MY3bIKQIBHBIX BBICTYIUICHHH, IIOATOTOBKA K BBHITIOJTHEHHIO
3aJ]aHuil Ha TabOPaTOPHBIX 3aHSITHX.

Y4ebHO-MeTomuIecKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

14.3.

Kunemarorpad. Onucanmne GuibsMoB.

3adanue onn camocmonamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOEHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHe TeMBI
"®unbpMbl", pa3HBIX BUIOB GUIBMOB, CpaBHEHHE KHHO U Tearpa, MOAroTOBKA K
BBITIOJIHEHHUIO 3a/JaHUl Ha JTa00PaTOPHBIX 3aHATHX.

Y4ebHO-MeTomUIeCcKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9

14.4.

HUckycctBo. My3sen u xyfokecTBeHHbIe raneper. OnicaHue KapThH.

3adanue onn camocmosamensHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4YeHHE TeMBbI
"Onucanue KapTuH", BUIBI My3€€B, IIOATOTOBKA K BBHITIOJTHEHHIO 3aIaHAN Ha JTA00OPATOPHBIX
3aHSTHX.

Y4ebHO-MeToMUUeCcKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9

14.5.

Urenne. Onrcanme KHUT.

3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:

IIpopaboTKa JeKCHYECKOro U IPaMMaTHIECKOro MaTtepraa o TeMe, H3y4eHHe TeMBbI
"Onucanve KHUT", pa3HbIe JKaHPbl KHUT U X 0COOCHHOCTH, MIOATOTOBKA K BBHITIOJTHEHHUIO
3aJ[aHuil Ha Tab0PaTOPHBIX 3aHSITHX.

Y4ebHO-MeTomUUeCcKas muTeparypa: 2, 7, 8, 9
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14.6. Hpyrue ¢hopMbl pa3BICUCHHI.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
[IpopaboTKa JIEeKCHYECKOro U rPaMMAaTH4YEeCKOro MaTepHaa 1o TeMe, H3y4eHUe IpovnX
BUJIOB Pa3BJIeUEHHH, UX TUTIOCOB U MUHYCOB, TOATOTOBKA K BBIMOJHEHHUIO 3a1aHIH Ha
71ab0paToOpHbIX 3aHATHX. [I0IrOTOBKA K TECYT MO pa3ieny.
Y4ebHo-MeToIUUecKas TuTeparypa: 2, 7, 8, 9
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4. YYEBHO-METOAUYECKOE U UH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCIUIIJINHBI

4.1.

YueOHo-MeTOANYECKAS JTUTEPATYPa

Ne
/1

bubmmorpadudeckoe onvcanue (aBTop, 3arjiaBue, BUI U3TaHUS, MECTO,
W3/1aTeNbCTBO, TOJ U3/IAHMUS1, KOJINYECTBO CTPAHHIL)

Ccoinka Ha uctouyHuk B OBC

OcHoBHas auTEparypa

bommua M.B. Anrrnuiickuii si3eik. ba3ossiii kype. = English. Basic course
[DnexTponHbIii pecypc]: yaeoHoe mocobue/ M.B. bonmaa— D1eKTpoH. TEKCTOBBIE
nanabsie.— Caparos: Aii [Tu Op Menna, 2017.— 268 c.

http://www.iprbookshop.ru/
66630

Apaxun B.JI. [TpakTraeckuii Kypc aHTIIHICKOTO sI3bIKa. 2 Kype [DNeKTpOHHBIN
pecypc]: yueonuk/ Apakun B.J1., Censtanna JI.LU., Kynenko A.B. — DnekTpoH.
TEKCTOBEIE JaHHbIe. — M.: Bragoc, 2008. — 516 c.

http://www.iprbookshop.ru/
14185

JlonoyiHuTEILHAS TNTEPATypa

OO0y4eHne TOBOPEHHIO [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yaeOHO-MeToandeckoe mocooue/
M.B. bo-nmuna [u ap.] — DnexTpoH. TekcToBble 1anHble.— CaparoB: At [Iu Dp
Menma, 2016.— 51 c.

http://www.iprbookshop.ru/
56286

Martromkuna-I'epke T.U. A Course of English. First year / AHITIHIACKHIA SI3BIK.
[Tekcr]: Yaebnuk mst 1 kypca punonorudeckux dakynasretos / T.H.
Martromkuna-I'epke. — M.: TUC, 2008.

http://elecat.cspu.ru/detail.a
spx?id=169858

ITono E.b. Miscellaneous items. O01mepa3roBOpHbIA aHIIHACKHN S3BIK
[DnexTponnsIii pe-cypc]: yaeonoe mocodue/ [TomoB E.b.— DnekTpoH. TEKCTOBBIE
nanabsie.— CaparoB: By3oB-ckoe obpazoBanme, 2013.— 133 c.

http://www.iprbookshop.ru/
16669

Comnogeii E.U. TlpakTnyecknii Kypc aHTIIMHACKOTO SA3bIKa [ DIEKTPOHHBIA pecypc]:
yuebHoe mocobue/ Comoseit E.M1.— DnekTpoH. TeKCTOBBIE AaHHbIe.— OpeHOypr:
OpeHOyprekuii rocynapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT, 2014.— 139 c.

http://www.iprbookshop.ru/
24343

AHTTTUICKUH SI3BIK 7151 CTYJCHTOB SI3BIKOBBIX By30B: BTopoii atanm oOydyenus [ Tekcr]:

VYueobnuk / I. H. 3pikoBa, JI. A. KoueroBa, A. M. Jlebenesa u np.; [Tox pen. xaum.
nen. Hayk, go1l. JI. A. KoueroBoit. — M.: OOO «13narenbctBo Actpenb»: OO0
«H3marensctBo ACT», 2003. — 380 c.

Evans V. Enterprise 4: Intermediate: Coursebook / Virginia Evans. — b.m.: Express
Publishing, 2002. — 198 c.

McCarthy M. English Vocabulary in Use: Pre-Intermediate and Intermediate / Stuart

Redman. — Cambridge: Cambridge University Press, 2000. — 296 c.

4.2. CoBpeMeHHbIe podeccHOHAIbHBIE 0a3bI JaHHBIX M HHPOPMAIHOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMBI,
HCIO0JIb3yeMble NMPH 0CYINeCTBICHHH 00Pa30BaTeILHOI0 MPOIEcca Mo JUCHHILTHHE

Ne
n/n

HanmeHnoBanue 0a3bl TaHHBIX

Cchllka Ha pecypc

—

SHIEKC—DHIUKIIOIEANH U CIOBapH

http://slovari.yandex.ru

[\

Online cioBaps u Tezaypyc Cambridge Dictionary

https://dictionary.cambridge
.org/ru/
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5.1. Onncanne noka3areseil 1 KpUTepHeB OLCHNBAHNUS KOMIIeTCHIMIA

5. ®OHJI OEHOYHbBIX CPEACTB VIS IPOBEJEHUA TEKYIIETI'O KOHTPOJISA U
MHNPOMEXKYTOYHOU ATTECTAIIUHU OBYYAIOIIIUXCA 110 JUCHUIIJIMHE (MO YJIIO)

Kon xomnerennuu mo ®I'OC

3
Z =
25
£ =
Texyuuil KOHTpOIb ;‘ %
[}
g &
=%
Kon obpasoBarenbHOro pesynbrara =
JUCIHIIINHBI 3 = 5]
£ = S leeglgg| e | B
e =N = 3} O | 5= = S
= = o S = Vs |8 s = <
= SE) ) = [} R s |ERA| &R 2 9}
= o E o, Q Q 5y o | &3 5 3 o 3
= = =5 o 2 a |5 |5alga & @
E |E3| & = Q) & |g=|cs|58| & 2
M| E 8 (=0 c8|58| & 2
5 = 5 |BA|E3| < | &
S = |2 |[H
TIK-1
3.1 (TIK.1.1) + + + + +
V.1 (TIK.1.2) + + + + + + +
B.1 (TIK.1.3) + + + + + +
YK-4
3.2 (VK4.1) + + + + + + +
V2 (YK 4.2) + + + + + + +
B.2 (YK 4.3) + + + + + +

5.2. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 33JaHUS WJIM HUHbIe MAaTePHAJIbl, HeOOX0AUMBbIe A OLEHKH 3HAHMII, yMeHUIi,

HABBIKOB U (WJIH) ONBITA AeSITEIbHOCTH, XapaKTEePU3YOIIUX ITANbI GOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIHIA.

5.2.1. Tekymuii KOHTPOJIb.

TumoBsle 3amanus K pazaery "Jlom":

1. AynupoBaHue

Mark the sentences as true, false or not given.
Flat Hunting

01NN A W~

9.

. The man wants to rent a flat for two people.

. A bedsitter is not enough.

. He has been flat hunting for 6 months.

. The maximum rent they can manage is 13 pounds a week.
. Neither of them smokes.

. They have got a dog.

. They don‘t have a car.

. He can‘t cycle 11 miles to work.

The flat must be fully furnished.

10. They want a flat with a beautiful view.
11. The man is going to call one of the flat owners.
KomnmuecTso 6ammos: 3

2. I[naﬂorw{eucoe BbICKAa3bIBAHHE

Conversation tasks

DN AW =

or not.
A furnished flat to let. Two rooms, a kitchen and a bathroom. Second floor. A balcony, no Internet. No children or
pets. 23 Kirov St.

6. Talk to the flat owner to find out the details about the flat you want to rent.

7. Show the picture of your room and discuss with your friend the ways to change it.

8. You are both invited to a housewarming party, discuss what present you should choose.

Konnuecrso 6amios: 7

31

. Look at the picture of the house or a flat and say whether you like it or not and why.
. Look at the picture of a house or a flat and give compliments to its owner.

. Try to persuade your groupmate who wants to live in the hostel that he/she should rent a flat.

. You want to sell a house or a flat. Try to persuade the customer to buy it showing him/her some pictures.
Your groupmate wants to rent a flat, discuss the following advertisement together to decide whether it suits him/her




3. IuKTaHT
. Do they have a brick or wooden country house? Do they have a summer house in the garden?
. He doesn’t live in a hotel, he lives in a hostel and shares the room with his brother.
. Their block of flats is a high-rise building.
. They have a cottage on the outskirts or in the suburbs.
. Do they have separate or adjoining rooms?
. There is a living room (sitting room, lounge), a children’s room, a study and a utility room.
. There is a rubbish chute on the landing.
. Where do you have the staircase /stairs?
9. The ceiling is very high here. We want a ladder.
10. They don’t have a lift, they go upstairs and downstairs on foot.

0NN bW

KomnmaecTso 6amos: 5

4. MoHoJioTHYecKoe BbICKa3bIBaHHE
Discussion tasks
1. How do you understand the saying My home is my castle? Can you say it about the place you live at? Why or why
not?
2. Describe the house/flat of your dream.
3. What can you say for and against living in the hostel?
4. What can you say for and against living in the hotel?
5. Compare living on your own and sharing a flat with your parents.
6. Compare living on your own and sharing a flat with your friends.
KomnmaecTso 6ammos: 7

5. Onpoc
Look at the picture. Describe the room, compare it with the room of your own.
KomnmaecTso 6amos: 5

6. [lepeBon

. Onu nepeexanu (Bpexann) Buepa. OHU YCTPaMBaIOT HOBOCEIbE 3aBTPA.
. 31ech CIMIIKOM MaJjo MecTa. 37eCh HEMHOTO MeOeIH, TOJIBKO caMoe HEOOXOMMOE.
. oM crmanupoBaH Tak, YTOOBI OBLIO JIETKO XO3SHHIYATE.
. OHU OTKPBIBAIOT / 3aKPBIBAIOT MITOPHI. OHU TIOJHUMAIOT / OITYCKAIOT JKAJIO3H.
. TTos IOKPHIT TMHOIEYMOM / TAPKETOM / TAMUHATOM.
. Crensnl okneeHsl 00osmMu. BanHas koMHaTa BEUIOYKEHA TUTHTKOM.
. KomHara mokparieHa B >xkenTbii 1BeT. [ToTosiok modereH.
. Ero xomnara B 6ecriopsiake. OH HaxoauT padoTy Mo JOMY YTOMHUTEIBHOM.
9. 4 momorato no nomy. Beé Ha cBomx Mectax. KyxHs OJecTUT U CBepKaer.
10. D10 MecTO HE 09eHb KOMPOPTHOE, HO YAOOHOE I BCTPEUH, TaK KaK OHO HETAJIeKO.

0NN LA W=

KomnmaecTso 6amos: 5
TumoBrle 3amanus K pazaeny "Pacnopsmox mas":
1. AynupoBanue
Answer the questions.
Hello, Mom!
. Why is Justin working hard at the moment?
. When did the exams start?
. Who is Lucinda?
. What do Justin and Lucinda do intheir free time?
. Why is Justin‘s mother going to Geneva?
. How long is she going to stay there?
. How does his father feel about commuting to London every day?
. What does his father usually do on Sundays?
9. When is Justin coming home?
10. Why does he say he wants to invite Lucinda to their place?
11. What does his mother say to him about it?
KomnmuecTso 6ammos: 3

0NN NN
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2. lnanornyeckoe BbICKAa3bIBaAHHE
Conversation tasks
1. Your friend complains he/she doesn‘t look /feel very well. You discuss the ways of keeping fit: doing
morning exercises, having PE lessons, going to the gym, dancing, walking, swimming, skating, yoga etc.
2. Your friend doesn‘t like his/her way of life but doesn‘t want to change it. Persuade him/her to do something (join
the gym, go everywhere on foot etc.) to make his /her life more healthy.
3. Confess what bad habits you have and ask your friend to advise you how to get rid of them.
4. Share your favourite ways to relax and to overcome stress.
5. Your friend invites you to go somewhere (to the club, to the stadium etc.). Explain why you won‘t join him/her.
6. Your friend is late again and you are annoyed with it. He apologizes. Accept his apology and discuss the
problem of being late.
KomnmaecTso 6ammos: 7
3. JIuxkTaHt
1. Tam not an early bird, I don’t like to wake up early.
2. It’s hard for me to get out of bed in the morning.
3. At weekends I go to bed later than usual and stay in bed for a long time in the morning.
4. Itis no easy matter to put my younger brother to bed, usually it takes him long to fall asleep.
5. I make my bed, have a bath or a shower, dry myself with a towel and have breakfast.
6. Now my grandfather is taking a nap after lunch as usual.
7. We do exercises at the lesson.
8. He takes exercise (does sports).
9. She jogs and works out in a gym to keep fit.
10. In winter he goes to a swimming pool and to a skating rink.
11. Don’t stay indoors, walk the dog. You should spend more time outdoors (out-of-doors).
12. She goes to the hairdresser’s on foot.
13. When did he go? — He left at the weekend.
14. For how long did he go? — He went for the weekend.
15. Turn on the cold tap, please.
16. Turn off the radio, will you?
17. Don’t forget to turn out the light.
18. Suddenly the light went out.
19. They go out every Saturday.
Komnuectso 6ayos: 5
4. MoHoJIOTHY€eCKO€e BbICKA3bIBAHUE
Discussion tasks
1. Describe your usual weekday. How is it different from the one you had at school?
2. Describe one of the weekends which was unusual or different from others.
3. Do you think both men and women should do jobs about the house? Should there be differences in the housework
for men and women? Would you like to be a housewife/ househusband?
. How do you solve such problems as lack of time?
. Do you think you have enough physical activity during the day? What does lack of movement do to your body?
. How much sleep do you need to feel well? What does lack of sleep do to your brain?
. What do you do to overcome stress? Can people live without stress?
. Is it important for you to keep fit? What is the best way of keeping fit for you?
9. Are you satisfied with your way of life? Why or why not? Would you like to change it? How?
10. Comment on the phrase: Life is what happens to you when you are busy making other plans.
Konnuecrso 6ayios: 7
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5. IlepeBon
. 51 nero koe Oe3 caxapa.
. OH knazerT B cyn nepell U pa3Hble IPSHOCTH.
. OHu npojaroT NUBO, BUHO U IIAMIIAHCKOE.
. BpenHo nuth CTOIBKO ra3upOBKU.
. Coxk BkycHbIi. Cblp 6e3BKyCHBIH. [IMpor BOCXUTHTEIBHBIN.
. banansl cnagkue. JINMOHBI KUCIIBIE.
. I'puOsl ropekue. S10n0ku couHsle.
. Yro y Bac Ha oben?
9. S en cyn Ha epBOE U JKApPEHYIO PHIOY HAa BTOPOE.
10. Byneus MmoposkeHO€E Ha gecept?
11. A yxe HakpbLIa Ha cTON. Sl y’ke HaKpbIBatO Ha CTOIL.
12. JlaBaiiTe csimeM 3a ctoil. OHM yKe 32 CTOJIOM.
13. Ybepu co crona, moxkanyicra.
14. 51 nepexycun B CTOJIOBOM MoT4aca Ha3a[.
15. 5 xouy nuTh. OH TOJIOHBIMN.
16. MBI oeaiuM JIoMa WITH MO#1eM Kyaa-HuOyms?
17. 51 mpeanouuTaro Msco peloe.
18. On MHoro ecT. OHa MaJIo ecT.
19. OH cnanxoexka.
20. Ona Ha auere. OHa NPUAEPKUBACTCS JUETHL.
21. Y Hac cToOBast CaMOOOCITyKUBAHHS.
22. OHu XouIM B Kade WM pectopan?
23. YUro y Bac B MEHIO CEroiHs?
Komnuectso 6aynos: 5

TumnoBkle 3amanus K pazaeny "Yyeba':

03NN bW

1. AynupoBanne
Correct the mistakes.
Universities and colleges.

Thirty-one per cent of high school graduates go to college. Students don‘t pay tuition to study at public and private
universities. None of them have scholarships to help with the cost of tuition. Even with a scholarship higher education
is very cheap: not many families take out loans to pay for their children‘s college education.

A part-time undergraduate degree usually takes four years. Many students study full-time, so it may take them much
longer to finish. Some take an associate‘s degree at a community college, where the tuition fees are higher and study
two more years at a four-year college to complete their bachelor‘s degree.

Some undergraduate students must take their liberal-arts classes in English, math, history, and science. They choose
a major in a subject such as business, education or art in their first year of college or after they have completed all of
their course work.

KomnuecTso 6ayutos: 3
2. lesioBasi/poJieBast HTpa
Act out the role-play.
Divide into two parts. Half of the group will be heads of different educational institutions.
The other half will be applicants choosing the best way of learning languages.
The heads of schools, colleges or universities present them to the public speaking about: the name of the
establishment, where it is situated, how much the fee is, what subjects the students study, what methods of teaching are
used, what working and living conditions the students have, who can enter etc.
The applicants walk about, listen, ask questions and decide where they would like to study.
Konnuectso 6ayutos: 10
3. lnajoruveckoe BbICKA3bIBAHUE
Conversation tasks
1. Discuss your student life problems. Talk about your progress in studies, your work and living conditions, relations
with your classmates, your free time etc.
2. You‘ve lagged behind the group. Ask your groupmate to help you.
3. You aren‘t satisfied with your curriculum, discuss what would you like to change in it.
4. Your friend is afraid to speak English to foreigners. Give him some advice.
5. The dean has told that all the students of the faculty should wear uniforms. You express your opinion about it.
Konnuecrso 6aynos: 7
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4. JIuKkTaHT
. Last year he was a dean and now he is the principal of this university.
. The monitor went to the dean’s office to get the group register.
. Give me the list of students, I’'ll mark the attendance.
. Take our record books from the deputy dean. Don’t forget to bring a doctor’s note.
. According to the timetable we have a lecture on Psychology and a seminar on History.
. Write the rough essay in your exercise-books.
. Don’t forget about your library card when you go to the library.
. The academic year ends in the middle of June. The second term lasts four and a half months.
9. Do we take a History exam during this examination period?
10. Did you take a preliminary course before entering the university?
11. All students do research work.
12. The school holiday (holidays) started on Wednesday.
13. She is on holiday. They are away on holiday. They went to the Mediterranean for their holiday.
14. The students are on vacation now.
Komnuectso 6ayos: 5
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5. MoHo10rHYecKoe BhICKA3bIBAHUE

Discussion tasks
. All university exams should be written, it would be less stressful for students.
. We‘d better study in the second shift.
. Students shouldn‘t have any homework.
. What is the best way of learning foreign languages?
. Compare school and university studying.
. Compare the professions of a teacher and an interpreter.
KonmuecTBo Oammos: 7

6. [lepeBon
. B mpomutom rogy oH ObLT IGKAHOM, & CeiYac OH PEKTOP ATOTO YHUBEPCHUTETA.
. Crapocra y1uia B IeKaHar 3a )KypHaJIOM IPYIIIIbL.
. JaiiTe MHE CITUCOK CTYACHTOB, I OTMEUY OTCYTCTBYIOIIHNX.
. Bo3bMu Haim 3a4eTHbIE KHHXKKH Y 3aM. JiekaHa. He 3a0yab NpuHECTH CIPaBKy OT Bpaya.
. Tlo pacnrcanuio y HaC JEKLUS 11O ICUXOJIOTUH U CEMHUHAP 110 UCTOPHH.
. Hanummre 4epHOBUK COUYMHEHHS B TETPAISIX.
. He 3a0ynp untaTenbCKuii OmiIeT, Koraa MOWAeIs B OHOINOTEKY.
. Y4eOHBIii TO/T 3aKaHYMBAETCS B CEpeIMHE UIOHA. BTOpoii cemecTp umnTes 4 ¢ TOJIOBUHON MecsIia.
9. MpI ciaeM SK3aMeH 0 HCTOPUH B 3Ty CECCHI0?
10. Tsl 3aHKUMAJICS HA TIOArOTOBUTENBHBIX Kypcax IHepel MOCTYINICHHEM B YHHUBEPCUTET?
11. Bce cTyneHTHI 3aHIMAIOTCS HAydIHON paboTOM.
12. llIxonpHBIE KaHUKYIIBI HAYAJIUCh B CPELY.
13. Ona B otmrycke. OHN yexanu B oTiryck. OHE yexanu B oTiryck Ha CpennzeMHOe Mope.
14. CryneHTsl ceiiyac Ha KaHUKYJIaX.
KomnmaecTso 6amos: 5
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TumoBsle 3amanus K pazaeny "[lokymkn':
1. AynupoBanue
Complete the sentences.

Going to the Mall

Shopping is a ...... of many Americans. They usually go to...... called malls that have a variety of ...... y e
and ...... Chain stores like J.C. Penny or The Gap are also found in malls. Everything is indoors so you can walk from
store to store without worrying about ...... Malls are air-conditioned ...... and heated ...... and have large parking lots
where you can ...... Some malls provide ...... There might be a band ...... or a puppet show ....... Childcare
facilities are ...... , so children can play safely while their parents shop. People who live or work in large cities still
shop at ...... and downtown where most department stores are located. ...... have pedestrianized shopping areas with

specialty shops and restaurants that are like outdoor malls.

KomnmuecTso 6ammos: 3
2. leaoBasi/posieBasi urpa
Act out the role-play.
You play the part of a fashion designer and present your group-mate‘s clothes as an outfit from your collection.
KomnmuecTso 6ammos: 10
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3. Iluanornyeckoe BbICKa3bIBaHHE

Conversation tasks
1. It‘s your common friend‘s birthday soon. Discuss what present to buy for her/him.
2. Persuade your friend to change his/her image.
3. Look at the pictures and discuss the clothes. Explain why you like them or not.
4. Persuade your friend not to buy the clothes in the pictures.
5. You want to buy some new things for the summer. Discuss with your friend where to go (a big shopping mall, a
boutique, a discount centre, a market, a second hand shop etc.)
KomnmaecTso 6ammos: 7

4. IuKTaHT
. This department store closes at seven o’clock.
. Have you been to a new shopping centre?
. Let’s have a bite in this café. — I would prefer to go to some coffee shop.
. He has gone to a chemist’s / pharmacy to get some aspirin.
. Do you buy fruit in a food shop or in a market?
. Buy a pen on a newsstand or in a stationery shop.
. Tlike to do the shopping in this supermarket.
. She can’t afford to buy clothes in this boutique.
9. Where shall I put all this shopping?
10. A size 44 dress should fit.
11. We can’t put this cupboard in here, it won’t fit.
12. Casual clothes really don’t suit him.
13. This new haircut suits you / is becoming to you.
14. Let’s meet tomorrow. Will seven o’clock suit you?
15. These gloves match / go with your handbag. These gloves and your handbag go together.
KomnuecTso 6aynos: 5
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5. MoHo10rHYecKoe BhICKA3bIBAHUE

Discussion tasks
Describe your clothes. Say what clothes you would like to have.
Compare buying clothes in the shop and the Internet.
Can clothes make a person beautiful?
What are advantages and disadvantages of the profession of a model?
What do you think of plastic surgery as the means of improving appearance?
What do you think of people who copy the style of some celebrities?
Comment on the phrase Be yourself no matter what they say. Is it easy to do?
KonmuecTBo Oammos: 7

6. [lepeBon
. Yro Ha Hem ObuTO HaneTo Buepa? — OH OBLI O/IET B JPKUHCHI U CBHUTED.
. Eit Tpebyercs momgaca, 9To0bI OACTHCA.
. OH CHSUI KOCTIOM U Hajied PyTOOJKY U IOPTHI.
. Ona nepeoyienach B mpuMepouHoil. OHa KyIuiia 3TOT KOCTIOM CO CKHIIKO.
. OH Bcerma Xoporio ofeT. Y Hero XOpoIni BKYyC.
. OH 3amiaTii 3a Bce Ha Kacce, B3sUI CIady M BBILIEN 3 Mara3uHa.
. Ona pacruratuirach HATHYHBIMA WIH KPEIUTKOM?
. OHU KynuIM 3Ty MalllMHy B KPEAMT IO BIOJIHE MPUEMIIEMOH LIeHE.
9. Tbl He MOXeTIIb OJJOJDKUTH MHE HEMHOTO Menoun? S oTmam Tebe 3aBTpa.
10. Ona TpaTuT MHOTO JICHET Ha MOJTHYIO OJICXTY.
11. YV Hac KOHYMIIOCH MOJIOKO. J[aBaii CXOAMM B Mara3uH.
12. 51 He mo0Ito CTOSATH 3a YeM-HUOYIbh B OUEpEIH.
13. HexoporIio mpoxoauTh 0e3 odepen.
14. CxonpKo ThI BecHIIb? THI TOBOJIBHA CBOUM BECOM?
15. DT OKUHCHI BBIIUIN U3 MOIBL. — A 4TO celyac MOIHO?
16. OTH Ty} MONB3yIOTCs OONBITAM CIIPOCOM. B 3TOM Mara3zuHe XOpouIuii BEIOOP.
17. Twl BUAEIa IOKA3 MOJ TI0 TEJIEBU30pY BUepa?
KomnmaecTso 6amos: 5
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TumoBsle 3amanns K pazaeny "Topox':
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1. AynupoBaHue
Put the instructions in the correct order.
Learning to Drive
Make sure the car is in neutral before starting the engine.
Put the car into first gear.
Fasten your seat belt.
Put your foot on the clutch.
Lift the clutch and press the accelerator gently at the same time.
Check if the mirror is in the right place.
Push the clutch to the floor.
Release the hand brake.
Look in the mirror to make sure nothing is coming from behind.
Switch on the ignition and start the car.
KomnmuecTso 6ammos: 3

2. Ilnanornyeckoe BbICKa3bIBaHHE
Conversation tasks
1. Your common friend is coming to Chelyabinsk. You discuss where he should live, what you can show him, what
places you can visit together.
2. Invite your classmate to your home and explain how to get there.
3. Ask your classmate how to get to various places in Chelyabinsk.
4. Persuade your friend to go everywhere on foot or by bike.
5. You have been fined for violating the traffic rules. Complain to your friend about it.
KomnmaecTso 6ammos: 7

3. JIukTaHt

. The traffic lights are at the next corner.
. We will go, when the light changes (from red) to green.
. Soon he will have a driving licence and he will be able to drive.
. Will you give me a lift or shall I take a taxi?
. There is a parking place near the supermarket.
. You can’t park here.
. He was fined $50 for speeding.
. Can you ride a bike?
9. Did they go on a bike or a motorbike?
10. What fog! I’'m afraid, we’ll have an accident.
11. It was an unforgettable event in his life.
12. The trip passed without incident.
13. I met her by accident.
14. It was an accident.
15. In that case I will talk to him myself.
16. I'm saving this bottle of wine for a special occasion.
Komnuectso 6aynos: 5
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4. MoHoJIOTHYeCKOEe BHICKA3bIBAaHHE
Discussion tasks
What can you say for and against living in your native place?
Speak about some town you‘ve visited.
Speak about the town you want to visit.
Compare life in a big city with life in the country.
What would you like to change in Chelyabinsk to make it a better place to live?
What theatres, art galleries and museums have you visited in Chelyabinsk?
Konnuecrso 6ayios: 7

SNk W=

37



5. IlepeBon
. Bbl )xuBeTe Ha TUXOH UK OKUBJIEHHOU ynuiie?
. Ilepeiinute (2) MOCT, HOBEepHHTE HAJIEBO (2) M AOWIUTE IO IEPEKPECTKA.
. JlaBaii morynsiem 1o OynbBapy Ha HaOepeKHOIA.
. B Hamem ropojie HeT BEJIOCUNEHBIX JOPOXKEK.
. OHM czenany nepBblii HOBOPOT HANIPABO M YBUAEIH CTAHLIUIO METPO (2).
. Te1 BuaMIIB TE-HUOY b NEMEXOAHBIN Tepexon?
. OHM T'yJIsUIH 110 aJUTesiM NapKa 1 CIy4aiiHO CTOJIKHYJIHCH (2) CO CTapbhIM 3HAKOMBIM.
. OH cKkazai, 4To KMBET 110 COCECTBY (TTOOIU30CTH).
9. OH NOCKONB3HYJICS Ha TPOTYyape MO 10pOre JOMOU.
10. 5 BcTperuna ero no popore B yHuBepcuteT. OH yBHUJIEN MEHSA U OTBEPHYJICSL.
11. On noBepHyCs U YBUAET MEHS.
12. On okazaincst B TYIIUKE U IOBEPHYJ Ha3a1.
13. MblI nOHSIHN, YTO UJEM HE TY[a, U PEHIMIN CIPOCUTH JOPOTY Y MPOXOKETO.
14. M1 norepsumucs (3). [aBait noexeM B 0OpaTHOM HalpaBiIeHUH.
15. Ml uzeM 1o HaIpaBIEHUIO K PEKE U CKOPO JONAEM 0 Hee.
Komnuectso 6aynos: 5
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TumnoBkle 3ananus k pasgeny "lloroma':

1. AynupoBanne
Correct the mistakes.
Forecasting the Weather
... And that is the end of the news. Now we'll go over to the weather centre for the weather report for the whole of the
United Kingdom.
Good morning. Due to the depression lying off the north of England and the high in the south of England today's
weather will be variable through the country. Starting then in the south-west it'll start warm and become cool with long
periods of rain. Around London and the south-east the day will be dry but cold at times. In the Midlands it will be
cloudy all day with showers at times. Moving over then to South Wales there may be fog patches over the mountains
for probably most of the day. While in North Wales it'll be generally rainy. In the North East it will be cloudy all day,
no rain anywhere and it'll be heavy at times. Further north in Scotland we can expect snow in those areas south of
Edinburgh while in the very north of Scotland and the Herbrides there'll be hail on high ground. Now in Northern
Ireland there's a possibility of rain and it'll surely be very cold. That's the end of the weather forecast.
Komnuectso 6ayutos: 3

2. /Inmanornyeckoe BbICKa3bIBAHHE
Conversation tasks
Speak about your plans for summer.
Look at some travel agencies advertisements and choose tours to your liking.
Invite your friend to a picnic at the nearest weekend.
Your friend invited you to his/her country house. Find out more about it.
Discuss the weather forecast for the next week.
Konnuecrso 6aiios: 7
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3. JukTaHt
It was snowing hard (heavily); lightly.
The winter was snowy. The roads were covered with ice.
There was a good (heavy) fall of snow. Let’s make a snowman and fight with snowballs.
There was a light fall of snow. The rivers and lakes are frozen over.
The snowfall lasted all night long.
What a beautiful snowflake! What snowdrifts! What big icicles!
They threw snowballs at passers-by.
Have you ever seen a yeti?
9. The first snowdrops appeared in the forest.
10. It often sleets in late autumn.
11. The snow is melting. It’s slippery outside.
12. Let’s go down the slide. Don’t slip. The snow is turning to slush.
13. He seldom skis. He skied yesterday. We skated.
14. Look! He is skiing! Where are my skis?

Konnuecrso 6amios: 5
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4. MoHoJioTHYecKoe BbICKa3bIBaHHE

Discussion tasks
Compare various seasons.
Describe your favourite weather.
What are the advantages and disadvantages of the climate in the South Urals?
Speak about occasions when you found yourself outside in bad weather.
Speak about occasions when your plans were broken because of the weather.
. What climate would you prefer to live in?
KomnmaecTso 6ammos: 7

5. IlepeBon
Ckopo 6a6we seto. TeI cipliana mporHo3 MOToAbl Ha 3aBTpa’?
Yo roBopsaT cuHonTHKH? Kakas ceromus moroma?
Kak TeGe HpaBUTCS TIOTO/Ia CETOIHs?
Kakas yxacnHas morozga (ceromus)! Ha Tebs Biusietr moroma?
Kaxwue rpsizasie qoporu! Kakue 6ombme myxwu!
SI6monu B 11BeTy (2). DTH A0JIOKH TIOCTIEBAIOT B aBIYCTE.
S caplman, moroga COXpaHUTCs MaCMYpPHOIA.
Temrieparypa HOUBIO OyzeT 2 Tpaayca BEIIIE WA HUXKE HOJS?
9. TMocmotpu! et cuibHBIH (2) NOXKIb.

10. Bo BpeMst Tpo3BI 9acTO HIET TPAI.
KomnmaecTso 6amos: 5

R
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TumoBsle 3amanus K pazaeny "Pabora u BEiOop mpodeccun':
1. luanoruyeckoe BbICKa3bIBaHHE
Huasor "Job interview". Bo3aMoxHasi CHUTyalust AWaora: Ba y9acTHUKA JUAjora, OWH U3 BaC MPOBOIUT
cobecenoBaHne TpU IpreMe Ha padoTy.
KomnmuecTso 6ammos: 4
2. MoHo10rHYecKoe BbICKa3bIBAHHE
Mownoor "Choosing your career". BoaMokHast cUTyanusi: OIWH U3 Bac HE yBEpeH, Oy/IeT Jin OH paboTarh yUnuTeIIeM,
JIpyTO TOYHO 3HACT, 9TO CTAHET YUUTEIIEM H yXKE TPOBOAUT
ITepeckas Texcta "Ann meets her class"
Metonnueckne peKOMEHIAINN:
BHuMarensHO MPOYUTalTe TEKCT, IEpEeBEANTE HE3HAKOMBIE CJI0BA U BRIPAKCHHUS,
CocTaBrTe IIIaH IepecKasa;
Briennte 0CHOBHYIO HICIO TEKCTA;
He crapaiitech 3ay4uTh TEKCT HAU3YCTh;
. Ilepecka3siBaiiTe TEKCT CBOMMH CIIOBaMH, HCIIOIB3YSI HOBBIC BRIPAKCHUS H COXPAHSSI JJOTHKY TEKCTA.

N

Konnuecrso 6amios: 7
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3. Tect



1. Translate the following words and word combinations from Russian into English and make sentences to illustrate
their usage:

A.

. OBITh B IGKPETHOM OTITyCKE

. YBOJIUTBCS

. OBITH YBOJICHHBIM

. OBITh YBOJICHHBIM 10 COKPAIICHHUIO [ITATOB

HWMETb CKOJNB3SIIHHA rpaduk padoThI

. OBITH Ha OOJLHUYHOM / B OTITYCKE TI0 OOJIE3HU

3apabarbIBaTh Ha KU3HD

. bacToBath

9. momamath 3asBIIEHHE O IIpreMe Ha paboTy

10. TOCpOYHBI / paHHHIA BBIXOJ] / YXOJ Ha TIEHCHUIO

11. mocmenHast paboTa / paboTa 1Mo cMeHaM

12. pabota "ot 9 10 5 wacoB" (cTaHmAPTHEIN pabodnii 1eHb B 8 4aCOB)

13. mrobumoe memno, 6ECKOPBICTHBIN TPy

14. yooBIeTBOPEHHOCTH TPYAOM / paboTOit

15. xappepHasi TopoxKa (II0CIIEI0BATENBHOCTD J0JHKHOCTEH, KOTOPBIE JODKHBI ObITh MPOUACHBI IS IOCTHIKEHUS
KapbepHOU 11eTIH )

S nmpennodnTaro JETKyIo aTIeTHKY O0KCy 1 Ooproe.

S MeuTaro BEIMTPATh IEPBEHCTBO CTPAHBI 110 IIABAHUIO.

Jlronu Bo Bcem Mupe cnensart 3a ONMUMITMACKAMH UTPaMH.

41 Gonero 3a ¢pyTOONBEHYIO KOMaHTy «CriapTaky.

Hammra urpa 3akoH4nIach BHHYBIO.

Br1 3aHMMaeTech JITKOH aTIeTHKOI?

Br1 wacto ygacTBoBanu B 3ctadere?

Bunncepduar TpedyeT 0T CHIOPTCMEHa OYE€HB Pa3BUTOTO YyBCTBA PABHOBECHSL.
MaJnbuiK MEUTaeT CTaTh XOKKEHCTOM M IIPOCHT KYITUTh EMYKITIOIIKY H ITai0y.

10. CKOJTBKO YeNOBEeK MPUMYT YYacTHE B HHCTUTYTCKOM IIIaXMaTHOM TypHHUpe?

11. Pa3Be BBl HE XOTUTE 3aBOEBATH KYOOK B 3TOM COpPEBHOBAaHUH?

12. Kto nepBsIii 3261 romn?

13. Be1 moiizere Ha 3TOT MaTy?

14. Crpennba u3 myka ObUIa TOCTATOYHO MOMYJISIPHBIM BHIOM criop—Ta B CpeHue Beka.
15. HuxTO HE OXKMIaII, 9TO OHU BBIUTPAIOT co caeToM 2:0.

16. MBI HEe MOXXEM C BaMU COPEBHOBATHCA, Y HAC HET OIBITA YYACTHS B TAKUX COPEBHOBAHMSAX.
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2. Choose the correct option:

1 TIretired / applied / worked for a job as a police officer, but I didn't get it.

2 He was made redundant from his job, so now he is unemployed / overtime / retired.

3 The advantage of my work is that I can work rewarding / challenges / flexitime.

4 One of the biggest challenges / rewarding / pay rise was learning a new language.

5 She works such overtime / long hours / all day that she should get a promoted / rewarding / pay rise.
6 He's been doing the job for years so he's very rewarding / experienced / references.

7 I'm applying / experienced / promoted for a new job, so I need to ask you for a perks / CV / reference.
8 JM just got a job / pay rise / promoted to senior manager.

9 The pay isn't very good. Are there any perks / pay rise / references?

3. Insert prepositions or adverbs where necessary:

1. Students are admitted ...... university ...... the basis ....... their performance ...... the examinations. 2. He entered
...... the pedagogical college three years ago. Now he is ...... his teaching practice ...... school.

3. He's finished ...... school and now his papers are considered the University admission board.

4. He does well ...... English. He enjoys reading books ...... the original and ...... translation. He likes to learn English
poems ...... heart. Pronunciation is his weak point, so he works it every day. But he is ...... home ...... grammar.

5. Ask questions ...... sentence 5 and ...... this text ...... writing. Don't cheat. Work ...... your own. Hand ...... your
works.

4. Do the word puzzle by completing the sentences below.

1 He has studied at university so he has the right q for the job.

2 There are a lot of ch when you start a new job.

3 She has worked as a doctor for twenty years so she is very e

4 We are celebrating because Magda has been p !

5 The pay is not very good, but we get lots of p , like long holidays.

6 Itis very tiring because I have to work such | h

7 Ineed some extra money so I've asked to work o

8 IfI get the promotion, I should getap  r

9 They will offer me the job if I have got good r .

10 Teaching children is hard work, but watching them learn is very r



Komnuectso 6aynos: 5
4. Jcce
Hanmmure scce Ha Temy "I want to be a teacher” , ykakute 1miirockl 1 MUHYCBHI padOThI yYHTEIIEM
Komnuectso 6aynos: 5
TumoBkle 3a1anus K pa3geny "MeauiuHa u 310poBbe":
1. luajioruyeckoe BbICKA3hIBAHUE
[Juanor At the doctor’s. BoamoxkHast cutyanusi: Bbl Ooneere, HO He 3HaeTe TOYHO, YTO C BaMH, U HAXOJUTECh ceivac
Ha IpueMe y Bpada
KonmuecTBo 6amos: 4
2. MoHo10THYeCcKOe BBICKA3bIBAHHE
[epecka3s Texcra "A day's wait"
Metoauueckre peKOMeHJallu:
BHuMarenbHO MpoYnTalTe TEKCT, HEPEBEANTE HE3HAKOMBIE CJIOBA U BHIPAKCHHUS;
CocTaBbTe IJ1aH NepecKasa,
Brlenure 0oCHOBHYIO UJEIO TEKCTA;
He crapaiitech 3ayulTh TEKCT HAU3YCTb;
[epecka3pIBaiiTe TEKCT CBOMMH CJIOBaMH, UCIIOJIb3YsI HOBBIE BHIPRKCHUS M COXPAHSISL JIOTHKY TEKCTa.

kW=

Konnuecrso 6auios: 3
3. MyabTumenuiiHas npe3eHTalus

CocraBbTe npe3eHTanui Ha TeMy « OTIIHYUTENbHBIE 0COOCHHOCTH CUCTEM 3IpaBOOXpaHeHUs B BenmukoOpuranumy,
CIIA u Poccuny», nonyckaercs: UCIIOAB30BAHKUE ayJUO U BUAECO MaTepHaioB

Komnunuecrso 6auios: 5
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1. Translate the following words and combinations and make up 10 examples to illustrate their useage:
What’s the English for? What’s the Russian for?
OIepupoBaTh 1. a sore throat

paxoBasi OIyXoJb 2. to feel sick and giddy

OBITH MOJBEP)KEeHHBIM Oone3HsM 3. to be under the weather
CTpaJarh OT OOJIH B JKEIyJKe 4. to be laid up with scarlet fever
KOKJTIOIIT 5. nausea

3amucaThes Ha IpueM K Bpady 6. to undergo a treatment
TPSCTHUCH OT JINXOPAAKH 7. a blood test

OCMOTpETh MaIleHTa 8. to give an injection

BBICOKOE KPOBSIHOE JIaBJICHUE 9. to get over a disease

. BBINUCATh PELENT 10. insomnia

. IOCTaBUTbh TUIOMOY 11. to relieve a pain

12. 3aka3arhb JgekapcTBo 1o perenty 12. to be rushed to the hospital
13. OBITH IPOOTIEPHPOBAHHBIM OT 13. to catch mumps

14. mpoiiTH PEHTTeHOCKOITUIO 14. a nervous breakdown

15. 6romtereHp 0 HeTpygocmocoOoHocTH 15. to have an indigestion
16. antexa 16. to be covered in rash

17. nexapcTBO OT royioBHO# 6o 17. to be in no condition

18. mpuaepKuBaTbCA AUETHI 18. to sneeze

19. cnenoBarh yka3aHUsIM Bpaya 19. to bring down the fever

20. octpast 3yoHast 60Ib 20. to suffer from obesity

21. GosnpHUYHAS Manara 21. to put a bandage on

NN R W=

— e \O
—_—

2. Choose the correct variant

1. Measles, mumps and small pox are infectious ...

a. ailments b. diseases c. illnesses d. sicknesses

2. This cream helps to ... cuts and scratches.
a. cure b. treat c. heal d. stop

3. If you walk a lot in uncomfortable shoes, you will get ....
a. scratches  b. rash c. blisters d. cuts

4. Tt was her first operation and she .... at the sight of blood.
a. shuddered b. shivered c. started d. trembled

5. My head ... all the time, not sharply but constantly, I’m so tired if this.
a. hurts b. pains c. heals d. aches

6. He was ... ill with a serious case of pneumonia.
a. laid b. fallen c. taken d. caught

7. She felt dizzy and the doctor .... her blood pressure
a. sounded b. tested c. checked d. took

8. The process of ... is long and difficult but it is worth the effort.
a. curing b. relieving c. examining d. treatment

9. Children are ... to more diseases than adults.
a. exposed b. confirmed c. caught d. laid

10. .... is a damage to the body when the skin or another external surface is torn, pierced, cut.
a. injury b. blister c. fracture d. wound

3. Insert the correct prepositions.

1. There is no cure ... this disease yet, but we hope to find it.

2. He was taken to hospital and operated ... ... appendicitis.

3. Due to a good treatment and medical facilities he was soon completely cured ... hepatits.
4. Small pox is an infectious disease marked ... fever and a red rash all over the body.

5. The doctor prescribed him a medicine ... his headache.

6. The child is laid ... ... chicken pox, but he will recover soon.

7. After she had had a few injections ... tonic, she felt much better.

8. He had three of his teeth taken ... .
9. Go to a chemist’s and have this prescription made ... .
10. Can you write me ... a prescription ... these pills?

4. Read, translate and retell the following text. Comment on the problem the text deals with:

THE EU FIGHTS SMOKING

Every 10 seconds someone is killed by tobacco. In Western Europe alone half a million people die of smoking related
diseases every year. None—theless, this awful statistic does not stop 42% of men and 28% of woman from reaching for
a cigarette every morning. Last October an interna—tional conference was held in Helsinki at which EU Member States
dis—cussed the effects of tobacco on human health. European Commissioner Padraig Flynn appealed for radical
measures to fight smoking and change the atmosphere of tolerance towards this serious problem. A group of European
oncologists presented proposals for tobacco control. In par—ticular, they recommended a reduction in the nicotine and



KonnuectBo 6aimios: 5
5. Jcce

Hanmmure acce Ha Temy: "Modern health problems”, onuinure, kakue npoOJIeMBI SBISIOTCS CAMBIMH aKTyaJIbHBIMH C

Ballled TOYKH 3PEHUS U ITOYEMY.

KonnuectBo 6aimios: 5

Tunossle 3ananus K pazzaeny "JIOHIOH 1 Toposa aHIIOroBopsIuX crpaH. OCMOTp AOCTONpPUMEYaTeIbHOCTEH" :
1. Monosornyeckoe BbICKa3bIBaHHe

[epecka3s Tekcra "Introducing London"

Meroanueckue peKOMeHAalHH:

BHuMarenbHO NpoYnTalTe TEKCT, HEPEBEANTE HE3HAKOMBIE CJIOBA U BHIPAKCHHUS;

CocraBsbTe IUIaH NepecKasa;

Brienure 0OCHOBHYIO HAECIO TEKCTa;

He crapaiiTech 3ay4lTh TEKCT HAU3YCTb;

[epecka3pIBaiiTe TEKCT CBOMMH CJIOBaMH, UCIIOJIb3YsI HOBBIE BHIPRKCHHUS M COXPAHSISL JIOTHKY TEKCTa.

kW=

Komnuectso 6ayutos: 3

2. MyabTUMeIUiTHAS TPe3eHTAlMS
Cocrassre npesenraiuio." A tour of London". IIpe3eHTanuns-«3KCKypeus» 1o JocTolpuMedareabHocTsM JIoHaoHa.
Komnuectso 6aynos: 5
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1. Read, translate and retell the following text. Comment on the problem the text deals with:

A. Christians and conquerors

There were settlers in Ireland from as early as 7,000 BC, but the Celts, who arrived in about 1000 BC, were the first
known inhabitants of the island. They gave the Irish the basis of their language and culture. Saint Patrick, the patron
saint of Ireland, is said to have brought Christianity to the Celts around 432 AD. In the eighth century AD the Vikings
arrived from Scandinavia. They founded Ireland's two main cities, Dublin and Cork. In the twelfth century the
Normans came to conquer, but were in turn conquered by the Irish spirit. It was said that they became more Irish than
the Irish.

At the beginning of the seventeenth century the British started an invasion that was to last until the twentieth century.
They found that it was not possible to defeat the Irish by warfare alone. The weapon the British used was to prove
more powerful than any sword or gun. That weapon was plantation.

The British took the land from its Irish owners by force, and gave it to British Protestants, who were 'planted' in
Ireland. They farmed the land themselves, often bringing their own workforce with them. This made many Irish
Catholics homeless. To make matters worse, the British passed laws which obliged Catholic landowners to divide their
land among their sons. As the Irish had large families, Catholics found themselves owning smaller and smaller farms.
Soon there was not enough land to go round. The only chance younger sons had to make a life for themselves was to
emigrate, usually to North America.

Irish Catholics were also excluded from parliament, the law and public life. Between 1845 and 1851 there was a
terrible famine which was caused by a disease in the potato crop. The potato was a staple food for many Irish people.
A million Catholics died and even more emigrated.

B. Early Days in Canada

Indians and Eskimos were the first settlers in Canada. They seem to have come to Canada from Asia. Perhaps they
crossed the narrow Bering Strait in boats. Some scientists say that they came when the level of the oceans had dropped
so low that a land bridge existed between Asia and North America.

The Vikings came to North America around A.D. 1000.

After Columbus’s first voyage in 1492, the news of his discoveries spread across Europe. Kings and merchants began
to dream of the riches just across the sea. One of these dreamers was also a very practical man, a sea captain named
John Cabot. In 1497 he set sail in a small boat with his son Sebastian and seventeen other men. When they sighted
land, about seven weeks later, they thought they had reached Asia.

They returned home without gold, but during their voyage they found something equally valuable — fish by the
millions in the shallow waters to the south of the island of Newfoundland.

John and Sebastian Cabot made several more voyages westward, but they never discovered a water way to India. They
did not realize that they had been exploring a new continent.

Their stories about the rich fishing grounds to the south of Newfoundland interested many fishers from Western
Europe. Fishing became the first important industry of Canada.

2. Make up a dialogue on the suggested situation:

A Russian tourist asks his/her guide about the possible places to visit in the USA / Canada / Australia / New Zealand.
The guide advises to visit some of the most wonderful landmarks of the country.

. Do the following quiz to see how well you know the USA:

. In which famous location do people in New York city celebrate New Year's Eve?

. What are the ingredients of a traditional American Thanksgiving dinner?

. What do the terms «melting pot» and «salad bowl» mean to U.S. society and culture?

. Which art museum in New York City is a spiral-shaped building and what is the name of the architect who built it?
. Which American artist painted portraits of outstanding historical leaders and scenes of important historical events,
including «The Declaration of Independence» and three famous portraits of George Washington?

6. Who is the American composer who wrote West Side Story?

7. Who is the famous American dancer, singer and actor who played in many films together with his partner Ginger
Roger?

8. Which American artist chose painting mother and child as the main theme of her creative work, spent the better part
of her life in Paris and was close to the impressionists?

9. Under which two names did the most famous American boxer of the 1960-1970's fight in the ring?

10. Which sport is considered to be the national pastime of America?

11. Give the name of the most famous American chess player of our time.

12. Which African-American track and field star won the last four gold medals in the Olympic long jump competition?
13. Which American rock-and-roll star lived in Memphis, Tennessee?

14. Which American silent film star is called «The Little Tramp»?

15. What monument in Washington, D.C. dedicated to an American president is nicknamed «The Pencil»?

16. What do Americans call the championship game Of American football?

17. In which U.S. city were the 1996 Summer Olympics held?

18. What is the name of the awards given to the best movie actors and actresses each year in the U.S.?

19. Which U.S. city in the birthplace of «grunge» music?

20. Which Russian-born American choreographer created the «modern style of classical American ballet»?

21. Who was Henry Hudson and which geographical feature in New York state is named after him?

22. The continental U.S. is divided into how many time zones?

23. Which American state was the last to acquire «state» status?

24. In which state do the highest trees in the world grow and what are they called?

(to be continued)

4. Be ready to read and translate these words and phrases (from English into Russsian and from Russian into English)
ancient
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KonnuectBo 6aimios: 5
4. Jcce
Hanmmure acce Ha Temy "If you are tired of London you are tired of life", npokomMmMmeHTHpYHiTE BBICKa3bIBaHUS,
BBICK2)KUTE CBOE COTIacHe MIIM HECOIIacHe M MPUBEIUTE apryMEHTHI B 3aIUTy CBOCH MO3UIMN
KonnuectBo 6aimios: 5
Tunossle 3aganud K pazaeny "HanuonansHble KyxHU. [IpUBBIYKY B TUTaHUU'":
1. Monosornyeckoe BbICKa3bIBaHHe
Iepeckas Texcra "How we kept Mother’s day"
Meroanueckue peKOMeHAalHH:
BHuMarenbHO NpoYnTalTe TEKCT, HEPEBEANTE HE3HAKOMBIE CJIOBA U BHIPAKCHHUS;
CocraBsbTe IUIaH NepecKasa;
Brienure 0OCHOBHYIO HAECIO TEKCTa;
He crapaiiTech 3ay4lTh TEKCT HAU3YCTb;
[epecka3pIBaiiTe TEKCT CBOMMH CJIOBaMH, UCIIOJIb3YsI HOBBIE BHIPRKCHHUS M COXPAHSISL JIOTHKY TEKCTa.

kW=

Konunuecrso 6auios: 3
2. MyabTUMeIUiTHAS TPe3eHTAlMS

IMonroroBeTe mpe3eHTalmo Ha Temy National cuisines. Bo3amoxxHbIe TeMBbI TokIIaa0B: KyxHu Hapo 0B MUpa.
Tpanuiuu pycckux B ene. OTIn4YnuTeIbHbIE 0COOCHHOCTH aHIITUICKOM HAIIMOHATIBHOM KyXHHU.
Konunuecrso 6auios: 5

42



3. Tect



1. Translate the following sentences from Russian into English:

1. Mory s yroCTUTb Bac 3TUM BKYCHBIM KOKTEHUIEM U3 MOPENPOLYKTOB?

2. Msico HY>KHO €CTh HO>KOM U BHJIKOM.

3. Yro BbI 3aKaxeTe Ha AecepT?

4. S naencs.

5. Msico 00BIYHO TIOJIAIOT C OBOLIAMH.

6. MHe penko yaaercst no6anoBarh ceOst MouM JF0OMMBIM OmoioM: opertbio 3are4eHHOM ¢ OBOIAMH M MalilOHE30M.
7. UeMm MHe OPUIIPABUTH cajar: MepLeM WK ropurnen?

8. Mory s Bac mo0ecOKOUTb ¥ MONPOCUTH €llie JOOAaBKHU cajaTa U3 KOIMYEHOH KypHIIbl, KOHCEPBUPOBAHHOM KYKYypY3bl
Y KpaOOBBIX MayovyeK?

9. VYromaiitech Oynoukamu ¢ 3aBapHbIM KpeMoM. OHH ¥ KPacHBBI U Ha BKYC ITpUSTHBL. — Jlagure penent?

10. Bo Bpemst 3aBTpaka y Hac He ObLIIO BPEMEHH I10ECTh JIOJDKHBIM 00pa3oM, TaKk KaK MbI OOSUTHCh, YTO MOXKEM
OI103/]1aTh HA JICKLIUH.

11. Do Gmroz1o s1erko NpuroToBUTh. CBapuTE MOPKOBL U KapTrodens. OcTynuTe 1 HapexbTe 3TH oBou. /lob6aBsTe
KBAILICHOH KaITyCThl M HAPE3aHHOTO JIyKa. 3arpaBbTe MMOJCOJHEYHBIM MacoM U nepemeraiire. [lockinbsre nope3sanHoi
NeTpyLIKoi 1 ykporoM. COpeI3HUTE COKOM JIMMOHA. [IpusiTHOrO anmerural

2. Read, translate and retell the following text. Comment on the problem the text deals with:

THE FOOD WE EAT

WHAT YOUR BODY NEEDS

The energy value of food is measured in calories — units of heat. A man lying in bed all day would need about 1700
calories a day to prevent him from losing weight. If he got up and did an hour or so of light work, like typing, he
would need about another 75 calories. An hour’s walking would add another 150 and an hour's hard work, like digging
the garden, would mean another 300 or so. Needs vary with the weight of the body, but on the whole the amount of
food needed depends on the work done.

Modern nutritional science has made it possible, therefore to design standard diets for miners, office-workers,
housewives and schoolchildren. This means, for example, that in war-time food can shared out fairly and efficiently. In
peace-time it enables people to judge their food requirements accurately in the interests of their health.

No less important than the quantity of food we eat is its quality. Everyone needs an adequate and balanced diet to help
them keep warm and fight off diseases, and children in particular need good food to allow them to grow up strong and
healthy. There are three main categories of foodstuffs and a good diet comprises balanced amounts of all three. One of
the most basic types of foods is carbohydrates, like starch (the main constituent of grain) and sugar. In practice,
whether most people have enough to eat or not depends on whether they have enough carbohydrates to fill them up —
usually in the form of wheat, rice or potatoes. The 2nd main type of foodstuff is protein, like meat, fish, cheese, eggs
and milk. These are less important as a source of energy and heat but vital for building up bones, teeth and body tissue.
Adequate protein is, therefore, particularly important for infants and growing children and milk is a very good source
of protein. The 3rd type of food, fats, provide concentrated energy. In Britain the most popular source of fats is butter.
The body also has a number of special needs for small quanti—ties of substances like calcium phosphate, for bones and
teeth (calcium and phosphorus are found in milk and cheese), and a number of minerals, like iron, iodine and sodium
chloride (common salt). In addition to these the body requires an adequate intake of vitamins, substances essential to
life, which are derived from certain specific foods.

Our Daily Bread. Richard Tames

3. Make up a dialogue on the suggested situation:

A slow waitress is taking an order from a hungry and impatient client. All the client's efforts to order this or that dish
are refused on all kinds of pretexts: the pork is fat, the beef is tough, they haven't got any more potatoes in the kitchen;
the ice-cream has melted; etc.

4. Be ready to read and translate these words and phrases (from English into Russsian and from Russian into English)
plate, glass, saucer, fork, spoon, knife, bowl, (sauce) pan, frying-pan, kettle, tea-pot, coffee-pot, napkin

broth, cabbage-soup, beetroot-soup, pea-soup, noodle-soup, vegetable soup, fish-soup,

meat: pork, veal, mutton, beef, chop, rissole, meat-ball, bacon, sausage, salami, ham, steak, hamburger,

fowl: (young) chicken, goose, duck, turkey,

fish and seafood: salmon, pike, herring, cod, perch, haddock, trout, tuna, mackerel, carp, crucian, sprat, smoked sprat
in oil, sardine, sturgeon, flat-fish (flounder), lobster, shrimps/ prawns, caviar(e),

berries: strawberry, raspberry, gooseberry, currant, cranberry, blackberry, cherry, sweet cherry, great bilberry,

fruits: apricot, plum (prune), apple, peach, banana, pear, kiwi fruit, avocado, grapes (raisins), orange, lemon, lime,
tangerine, grapefruit, pomegranate, mango, pine-apple, persimmon, melon, water-melon.

nuts: walnut, hazelnut, coconut, peanut, almond, sunflower seeds, nutshell

vegetables: marrow (squash), potatoes (new, mashed, boiled), tomato, cucumber, beans, Brussels sprouts, cabbage,
cauliflower, broccoli, sauerkraut, carrot(s), beetroot(s), radish, white radish, onion(s), pea(s), pumpkin, tomato, sweet
pepper, mushroom(s)

cereals: oatmeal, buckwheat, rice, semolina, porridge, millet, rye, wheat, cornflakes

macaroni, spaghetti, pasta

pastry: (rye, wheat, white) bread, roll, bun, rusk, cookies, wafer, pancake, sponge-cake, pie, dough, doughnut, flour,
crust, crumb

greens/ spices: lettuce, parsley, dill, spinach, ginger, garlic, pepper, celery, mustard, cinnamon, bay-leaf, horseradish,
vinegar, ketchup, mayonnaise, sauce, dressing, seasoning, sunflower oil, salt, sugar

drinks: spirits/hard drinks, beer, champagne, cognac, Scotch (whiskey), vodka, wine (dry, sweet, semi-sweet/ red,
white), soft drinks, soda-water, cocoa, instant coffee, mineral water, squash

dairy products: sour-cream, yoghurt, cream, (skimmed) milk, ice-cream, curds (cottage cheese), butter

dessert: (a bar of) chocolate, jam, sweet, whipped cream, jelly, honey,



Komnuectso 6aynos: 5
4. Jcce
Hanmmure acce Ha Temy "You are what you eat", BBICKaXHTe CBOE COIVIaCHE WJIM HECOINIACHE C BHICKAa3bIBAHHUEM,
NPUBEIUTE apryMEHTHI B TIOIIEPXKKY COBEH TOYKH 3pEHHS.
Komnuectso 6aynos: 5
TumnoBkle 3amanus K pazaeny "O6pazoBanue:
1. luajioruyeckoe BbICKA3hIBAHUE
[Juanor "Being a teacher". Bo3aMoxkHast cuTyanus [uajgora: isa yyacTHHKA JIMaJiora, OJUH U3 Bac yxe padoraer
YUUTENEM, BTOPOH TOJIBKO YTO 3aKOHYMJI TIEAArOTHUECKUI YHUBEPCUTET
KonmuecTBo 6amnos: 4
2. MoHoJI0THYecKOoe BHICKA3bIBAaHHE
Cocrasbre MoHouor "Systems of education in the USA, the UK and Russia". Bo3amoxxHas cuTyaius: paccKkaxuTe 00
OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX cUCTEeM 00pa30BaHMsI B yKa3aHHBIX CTpaHaxX, BBIJCIISSL CXOICTBA U Pa3InIUs
Iepecka3s Tekcra "A freshman’s experience"
Meroandeckue peKOMeHAalHH:
BHuMarenbHO MpoYnTalTe TEKCT, HEPEBEANTE HE3HAKOMBIE CJIOBA U BHIPAKCHHUS;
CocraBsbTe IUIaH NepecKasa;
Brienure 0OCHOBHYIO HACIO TEKCTa;
He crapaiiTech 3ayulTh TEKCT HAU3YCT;
[epecka3piBaiiTe TEKCT CBOMMH CJIOBaMH, UCIIOJIb3YsI HOBBIE BHIPRKCHUS M COXPAHSISL JIOTHKY TEKCTa.
Konnuecrso 6ayios: 7
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poems ...... heart. Pronunciation is his weak point, so he works it every day. But he is

1
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. A. Give the Russian equivalents:

. schoolchildren

. pupils

. a boy in my form

to go up into the third form

. streaming

. an oral test

. awritten test

. a grammar test

. an end-of-term test

0. a test in Literature

1. to attend classes

to stay away from classes

3. to play truant from school

4. to skip lectures

5. to mark smb absent

6. to read up to page 20 for home—~work
7. to take examinations in 4 subjects

8. to fail in Psychology

9. a form register/a form record book

0. an end-of-term school report

1.
2. graduate teachers

3. non-graduate (certified) teachers

4. teaching methods for French (English, maths, etc.)
5. to have six weeks teaching practice in the 4th year
6. to do one's teaching practice

7. to be on teaching practice

8. to teach the first year

9. at the beginning of the school year

0. to do well in English

1. to attend to one's studies in earnest

2. to award a prize scholarship to smb

. Give the English equivalents

. TIEPBOKJIACCHHUK

. Y4HTBCS BO BTOPOM KJ1acce

. OCTaTbCs Ha BTOPOU rof

. y4eOHBI1 roz1

. KaHHUKYJIIHI (B LIKOJIE)

. KaHHKYIH (B By3e)

. yueOHas Harpy3Ka

. BKJIFOYHUTB YTO-TO B pacluca "HHUE

. MCKITIOYUTH (CHSTB) YTO-TO U3 PACITUCAHUS

0. BcTaBUTH YTO-TO B pacHHCaHNe

1. ypok

2. CABOCHHEBIHN ypOK («Imapay)

3. KJIacCHBIM Yac

4. KIIaCCHBIN JXypHAIT

5. Tabenp ycneBaeMocTn

6. LIKOJIBHBIN yUUTEIh

7. mpenopaBaTelpb By3a

8. mpemonaBarenbCKUil COCTaB (B IIKOJIE)

9. OBITH B ITaTE

0.
1.
2.

Oxcdopacknii yHUBEpCHTET
MOCKOBCKUI YHUBEPCUTET

GCSE.

BA.

MEd.

PhD.

MSec.

UCCA.

. Insert prepositions or adverbs where necessary:

. Students are admitted university the basis
.... the pedagogical college three years ago. Now he is
. He's finished
. He does well ...... English. He enjoys reading books

rpaMMaTruyeckas mkoja uMeHu Jxxopaxa Jukcona

to get one's Bachelor's degree from some University

. Give full word combinations for the following abbreviations.

the original and

their performance
his teaching practice
school and now his papers are considered the University admission board.
translation. He likes to learn English

the examinations. 2. He entered
school.

home grammar.



Komnuectso 6aynos: 5
4. Jcce
Hanwummre 3cce Ha Temy "Future of education", onuimmre HECKOIBKO HIIeH U BBIOEpUTE HANOOIEE BEPOSTHYIO C Ballen
TOYKH 3peHHsI, 0O0CHYHTE Balll BAPUAHT.
Komnuectso 6aynos: 5
Tunossle 3aganus k pazgeny "Croopr":
1. luajioruyeckoe BbICKA3hIBAHUE
Huanor "Doing sports". Bo3amoxHas cutyanus: Bbl 00Cyk1aere, KaKUMH BUAaMH CIIOPTa Bbl 3aHUMAETECh MITH XOTEIH
OBl 3aHMMAThCS, KaKKe Ka4eCcTBa JJIsl HUX HEOOXOANMBI, NX TUIFOCHI 1 MUHYCBI
Komnuectso 6amos: 4
2. MoHo10THYeCcKOe BBICKA3bIBAHHE
INepecka3s Tekcra "A friend in need"
Metoauueckre peKkOMEeHJallu:
BHuMarensHO MpounTaiTe TEKCT, NEPEBEAUTE HE3HAKOMBIE CI0BA U BBIPAXKCHHUS;
CocTaBbTe IJI1aH IepecKasa,
Brlenure 0oCHOBHYIO UIEIO0 TEKCTA;
He crapaiitech 3ayunTh TEKCT HAU3YCTh;
Ilepecka3biBaiiTe TEKCT CBOMMU CIIOBaMU, UCIIOJIb3Yys HOBBIE BEIPAXKEHUS U COXPaHSs JIOTHKY TEKCTa.

kW=

Konunuecrso 6auios: 3
3. MyabTuMenuiiHasi npe3eHTalus

[oarorosrre npe3enraunto Ha TeMy «The Olympic Games: the past, the present and the future», pacckaxure o
3HAYMMBIX COOBITHSX M CIIOPTCMEHAX

Konunuecrso 6auios: 5
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1. Translate from Russian into English:

1. S mpeanmovuTaro JETKyI0 aTIeTHKy OOKCy B 6oproe.

2. 51 medTaro BBIMTPATh MIEPBEHCTBO CTPAHBI 110 IUIABAHUIO.

3. JIromm Bo BceM Mupe cinensT 3a OMMMIUHACKAMUI UTPaMH.

4. 51 6omnero 3a pyTOONBEHYIO KOMaHTy «CrapTaxy.

5. Hama urpa 3akoHunIaCh BHUYBIO.

6. BrI 3aHMMaeTeCh JEeTKoi aTiIeTHKon?

7. BwI "acTo ygacTBOBadH B cTadere?

8. Bunncepduar TpeOyeT 0T CHOPTCMEHA OYE€HBb Pa3BUTOTO YyBCTBA PABHOBECHSL.

9. Manp4uK MeYTaeT CTaTh XOKKEHCTOM M MIPOCHUT KyIIUTh EMYKIIIOMIKY U IIai0y.

10. CKOJTBKO YeNOBEeK MPUMYT YYacTHE B HHCTUTYTCKOM IIIaXMaTHOM TypHHUpe?

11. Pa3Be BBl HE XOTUTE 3aBOEBATH KYOOK B 3TOM COpPEBHOBAaHUH?

12. Kto nepBsIit 3201 romn?

13. Be1 moiizere Ha 3TOT MaTy?

14. Crpennba u3 myka ObUIa TOCTATOYHO MOMYJISIPHBIM BHIOM criop—Ta B CpeHue Beka.

15. HuxTO HE O’KMIaII, 9TO OHU BBIMTPAIOT co cueToM 2:0.

16. MBI HE MOXXEM C BaMH COPEBHOBATKCSI, Y HAC HET OIBITA YYaCTHUsI B TAKUX COPEBHOBAHUSX.

2. Read, translate and retell the following text. Comment on the problem the text deals with:

The Importance of Sport

Sport is an important part of today's society and plays a large role in many people's lives. Now more than ever, sport
events dominate headlines and athletes have become national heroes. The question is does sport merit this kind of
interest and attention?

From a social standpoint, sport plays a positive role in uniting people from different social back—grounds in support of
their favourite team. This can aid people's understanding and tolerance of each other. However, just as sport unites
people so it can divide them, as is often demonstrated by crowd violence at football matches.

As far as education is concerned sport is an important part of every child's schooling, as it plays a big role in both their
physical and mental development. It teaches children how to work as part of a team and cooperate with others, while at
the same time improving physical condition. The only drawback to this is that children who are less able to perform
well in sport are likely to feel inadequate in comparison to their more gifted classmates, which may affect their
self-confidence.

From an economic point of view, sport can be very profitable, as it attracts a lot of sponsorship and advertising. On the
one hand this creates revenue for the sporting industry which allows for improvement and expansion. On the other
hand large sums of money are often paid to event organisers to promote products such as cigarettes, which are harmful
to one's health.

In my opinion, sport should be used as much as possible to encourage people to lead a more healthy and peaceful life
instead of being used to promote unhealthy products.

3. Make up a dialogue on the suggested situation:

Dialogue 1.

Two friends are discussing the football/basketball/volleyball game. One has taken part in it. His team has lost the
game. He is upset. His friend tries to reassure and encourage him.

Dialogue 2.

Two friends cannot come to an agreement about what to watch on TV. One insists on watching a boxing competition
while there is a world figure-skating championship on another channel. His/her friend wouldn't like to miss it.
Dialogue 3.

The father and mother of a seven-year-old boy are discussing what sport their son should take up. Each gives
arguments for his/her fa—vorite sport. The father wants their son to take up skiing or running as there are a lot of sports
facilities and coaches in the city. But the mother would like their son to do tennis or basketball.

4. Be ready to read and translate these words and phrases (from English into Russsian and from Russian into English)
archery

arm-wrestling

artistic gymnastics (callisthenics)

athletics (track-and-field)

boxing

car (motorcycle) racing

cross-country skiing

cycling

discus (hammer, javelin)

diving

down-hill skiing

fencing

figure-skating

gliding

gymnastics

hang gliding

high (long, triple) jump

hurdle races

marathon (race)

mountaineering

pole vault (vaulting)



Komnuectso 6aynos: 5
5. Jcce
Hanmmure acce na Temy "The importance of sport in our life" , mpuBenuTe apryMeHTHI B 3aIlIMTY BXKHOCTH CIIOPTa,
paccKakuTe, KaKoe MECTO OH 3aHUMAET B Ballel SKU3HH.
Komnuectso 6aynos: 5
Tunossle 3aganud k pazgeny "Typusm":
1. Monosornyeckoe BbICKa3bIBaHHe
ITepeckas Tekcra "Seeing people off”
Meroanueckue peKOMeHAalHH:
BHuMarenbHO NpoYnTalTe TEKCT, HEPEBEANTE HE3HAKOMBIE CJIOBA U BHIPAKCHHUS;
CocraBsbTe IUIaH NepecKasa;
Brienure 0OCHOBHYIO HAECIO TEKCTa;
He crapaiiTech 3ay4lTh TEKCT HAU3YCTb;
[epecka3pIBaiiTe TEKCT CBOMMH CJIOBaMH, UCIIOJIb3YsI HOBBIE BHIPRKCHHUS M COXPAHSISL JIOTHKY TEKCTa.

kW=

Konunuecrso 6auios: 3
2. MyabTUMeIUiTHAS TPe3eHTAlMS

IToxaroroBeTe mpe3eHTanuio Ha TeMy "A dream tour". [Ipe3eHTaIUsA-«IKCKYPCHUS» TI0 JIFOOOMY MECTY IO BEIOOPY
CTyIIEHTa

Konunuecrso 6auios: 5

45



3. Tect



1. Translate from Russian into English:
I. 1. Korma orxomut Omvkaimmii Teruroxon Ha batymu? 2. Cka—kuTe, MoKaaylHcTa, Kak MPONTH B KalOTy IEPBOTO
kiacca? 3. DTo CyIHO 3aXOAWT B Kakue-IIn0o mopTsl 10 IleTepOypra? 4. Moil  CBIH IIepeHec 3TO MOPCKOe
IIyTELIECTBUE KaK HACTOSIIUI MOpSK. S *&e oueHb cTpajai oT Kadku. 5. [laBail nocnemuM. Kaxercs, oHu
coOMpaloTcsl MOAHATH Tparl. - He BomHytics. Y Hac ectb eme munyT 10. Termoxon oTmisiBaeT B 15.45, a ceffuac
ToibKo 15.30. 6. DTO TBOE MEepBoe myTeniecTBrE o Mopio? - Jla, 1 1 04eHb 00I0CH MOPCKOit 00 —Je3HM. - S HaxeroCh,
4TO0 Bee OyzneT xopormro. Mope criokoitHoe, BOTHBI HEOONBIITIE U COBCeM HeT BeTpa. 7. [laccaskuphbl cTosuin Ha ma-1yoe
n roboBanmuck 6eperamu Kpoeima.
II. 1. B neHp oThe3/1a MBI ITOEXAIH B a3pONOPT. TaMm MBI 3apeTUCTPUPOBAIH OWMIIETHI B Oarax u MOILIH B OydeT
BBIMUTH JammKy ko—de. 2. [To pagno o0psBuim, uTo petic 234 3amepxuBaercs Ha ABa 4a—ca. 3. BbI He cibImmanm, yxe
0OBSBHIIN O OCazKe Ha camoneT? 4. Y Tpama maccakMpoB BCTpedasia cTioapaecca. 5. Uepe3 HECKOIBKO MUHYT
caMoJIeT BBIPYJIMII Ha B3JIETHYIO nonocy. 6. Hax xkabunoi numnota 3axmmcs Hagmucu: «He xyputs!», «IIpucrernyts
pemuu!» 7. CTroapaecca cooOmuIa, Ha KaKOol BBICOTE M ¢ KAKOW CKOPOCTBIO JIETUT camodeT. 7. [Taccaxupsl cuaenu
B CBOMX KpEcCIax, IpOCMaTpUBAI I'a3eThl, pa3sroBapusani. MHOTHE CMOTpenH B WiLTtoMuHaTopsl. 8. Korna camoner
MOIIeN Ha CHWXKEHHE, CHOBA BCIBIXHYNH Haxnucu: «He xyputs!», «lIpucternyTs peman!»
2. Read, translate and retell the following text. Comment on the problem the text deals with:
Travelling by Train in Britain
One of the first things a foreigner notices about British railways is the platforms. They are higher than in most parts of
the world. The platform is almost on a level with the floor of the carriages. You do not, therefore, have to climb up
into a railway carriage in Britain. This makes it a little easier to gel in and out of the carriage with your luggage.
The trains that go to and from London are very crowded at the times when people are travelling to work each day.
There are cheap tickets after a certain time of the day, usually about 9.30 when everyone has gone to work. These are
called cheap day return tickets. It is often nearly 50% (fifty per cent) cheaper to travel to London after 9.30 than before
this time.
On many fast trains to London there is a dining-car in which you can buy lunch, dinner or coffee. On others there is a
buffet at which it is possible to buy snacks and drinks. Sometimes a waiter from the dining-car brings round cups of
coffee to the passengers.
There are only two classes in Britain - first and second. A first-class ticket costs 50% more than a second-class ticket.
On long journeys there is a ticket inspector, who visits every passenger to see if he has the right ticket and is not
travelling in the wrong class.
In England train passengers seldom converse with their fellow-travellers even on a long journey — this is more a
national custom than a matter of etiquette.
When the passenger reaches the end of his journey and leaves the train, he has to give his ticket to the ticket collector
at the exit before he can leave the station. If he has luggage and wants someone to carry it for him to a waiting car or
taxi, he must ask a porter. The porter does not make a charge for this service, but he expects a tip.
3. Make up a dialogue on the suggested situation:
Dialogue 1.
Tom and Dick are fond of travelling. They prefer holiday camps: they can't afford an expensive hotel as they are
students. Holiday camps have a lot of good facilities for rest and most of the guests there are young people. They are
on holiday in one of such camps.
Dialogue 2.
You are in a travel agency with your fiancée and want to plan your honeymoon for July. You really want to go to Spain
-bullfights , sun, wine, lots of people on the beach. Your fiancée is eager to visit Sweden - she loves walking, forest,
lakes ... Besides she'd like to travel by ship.
4. Be ready to read and translate these words and phrases (from English into Russsian and from Russian into English)
journey, travel, trip, voyage, tour, ride
to make a journey to
a journey on foot
air/road/space travel
to travel by land/air/sea/boat/

plane/train
to travel abroad/the world/ around Europe
to travel light
travel agent
traveler's tales
travel expenses
a pleasant trip
a business trip
a day trip
a trip to town
boat/car/plane trip
to go on a trip to
to take a trip
circle tour (AmE)/a round tour (BrE)
a day's/week's tour
to tour Russia
to be on tour
a voyage of discovery
open-return



Komnuectso 6aynos: 5
4. Jcce
Hanmumte scce Ha Temy "What is a perfect holiday?", mepeuncnure pa3iniyHble BUIBI OTIbIXA U TIOAPOOHO
paccKaKuTe, KaKoH SBIISICTCS MICAJIBHBIM JUIsl BAC M TIOUEMY
Komnuectso 6aynos: 5
Tumnossle 3aganud K pazaeny "KynsTypHoe BpeMAnpenpoBoxIeHHUE '
1. Monosornyeckoe BbICKa3bIBaHHe
ITepeckas Texcra "Rose at the music hall"
Meroanueckue peKOMeHAalHH:
BHuMarenbHO NpoYnTalTe TEKCT, HEPEBEANTE HE3HAKOMBIE CJIOBA U BHIPAKCHHUS;
CocraBsbTe IUIaH NepecKasa;
Brienure 0OCHOBHYIO HAECIO TEKCTa;
He crapaiiTech 3ay4lTh TEKCT HAU3YCTb;
[epecka3pIBaiiTe TEKCT CBOMMH CJIOBaMH, UCIIOJIb3YsI HOBBIE BHIPRKCHHUS M COXPAHSISL JIOTHKY TEKCTa.

kW=

Konunuecrso 6auios: 3
2. MyabTUMeIUiTHAS TPe3eHTAlMS

"Art galleries and museums". Bo3mMoxxHbIe TeMBbI JOKIa10B: CaMbie U3BECTHBIC My3¢H U rajiepeu Mupa. HeoObruHbIe
My3eu. [anepen u My3eu, rie Bbl XOTEIH Obl TOOBIBAThH

Konunuecrso 6auios: 5
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. Match the words from the left with the words from the right:

. actress

. a musician

. a prompter

. a composer

. a stage-manager
. a cloakroom

. a curtain

. a check

. a stage

. scenery

. an opera-house
. a rehearsal

. the dress-circle
. a seat

. the comedy

. to applaud

0NN WA=
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a) 3aHaBeC

b) GenmpaTax

¢) HOMepOK (Taprepoda)
d) xommo3uTop

e) cyduep

f) mocTaHOBIIMK
g) rapaepod

h) onepHeIit TeaTp
1) peneTHIHsI

j) MecTo (B Teatpe)
k) xomenus

1) ammogupoBathb
M)MY3BIKaHT

n) crieHa

0) aKTpuca

p) IeKoparu

. Give words or word combinations for the definitions:

. the part of the theatre where the audience sits;

. araised platform in a theatre where the actors appear;

. the highest balcony where the cheapest seats are placed;

. a place where hats and coats may be left;

. a piece of wood or metal with a number on it given in return

for hat or a coat;

6. a set of actors in a play;

7. programme;

8. the main role;

9. a trial performance of a play;

10. a person who shows people to their seats;’

11. seats in the theatre behind the stalls.

3. Complete these sentences with a suitable verb.

l.Howoftendo ............... you jogging?

2.She.............. hiking because she wanted to get more exercise. Unfortunately, she didn't like it and she it about six
months later.

. She has always........... her own clothes; it's much cheaper than buying them.

He ............... old coins.

| quite a lot of rock climbing when I'm on holiday.

.llearmntto ................. the piano when I was at school.

. I wanted to improve my chess, sol................. a chess club.

.Idon'treally .................oil. anything in my spare time.

. Here are some people talking about their hobbies. Can you guess what the hobby is in each case?

. T usually use colour, but sometimes you get a better effect with black and white. It really depends on the subject.
. I really enjoy going round the shops and markets looking for a bargain.

. I try to practise every day, but sometimes it's difficult because I don't like to disturb my neighbours too much. And
one neighbour gets very angry if I play the same thing over and over again.

4. The great thing is you can do it when you like. I usually do it three or four times a week - either early in the
morning, or after school, I only go for about 25 minutes but it really keeps me fit.

5. Obviously it saves me a lot of money; and in any case, I hate buying things in boutiques because so many things are

DN AW =N



Komnunuecrso 6auios: 5

4. Jcce

Hanwmmmre 3cce Ha Temy "Cinema or theatre?", kakoii 13 3THX BHJIOB HCKyCCTBa Oojiee MOMYJISIPEH ceiyac U mouemy?
Kakoit n3 uux 6omnbie HpaBurcst Bam? OOOCHyHTEe CBOE MHEHHE.

Komnunuecrso 6auios: 5

5.2.2. IlpoMe:kyTOUHASL ATTECTALUS

IIpomexyTouHast arrectalusi IPOBOJUTCS B COOTBETCTBUH C [I0JIOKEHUEM O TEKyIlleM KOHTPOJIE M MPOMEKYTOUHOM
arrecrauuu B ®I'BOY BO «tOYpI TTIVY».

IlepBoIii nepruox KOHTPOIS
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39.

40

1. {uddepeHnupoBaHHDIN 3a4eT
Bomnpocs! k 3a4ety:

. What can you say for and against our faculty canteen?

. Compare the professions of a teacher and an interpreter.

. Speak about one of the weekends which was unusual or different from others.

. Comment on the phrase Be yourself no matter what they say. Give your opinion.
. What are the advantages and disadvantages of the climate in the South Urals?

. Compare living on your own and sharing a flat with your parents.

. What can you say for and against living in the hostel?

. What do you think of being a vegetarian? Give your opinion.

. Compare life in a big city with life in the country.

. Englishmen say My home is my castle. Give your opinion with arguments and examples.
. What can you say for and against wearing uniforms at school?

. Compare winter and summer in the Urals.

. What is the best way of learning foreign languages? Give your opinion.

. Compare buying clothes in the shop and in the Internet.

. What can you say for and against living in the hotel?

. What do you think of dieting? Give your opinion with arguments and examples.

. What can you say for and against living in your native place?

. Compare school and university studying.

. What can you say for and against being a university student?

. What can make a person beautiful? Give your opinion with arguments and examples.

. Try to persuade your friend who wants to live in the hostel that he/she should rent a flat.
. Look at the picture of the house or a flat and say whether you like it or not and why.

. Look at the picture of a house or a flat and give compliments to its owner.

. Discuss various dishes on the menu and choose food to your liking.

. Invite your classmate to your home and explain how to get there.

. Try to persuade your friend to keep fit.

. Discuss which flat to rent.

. Your friend complains he has lagged behind the group. Give him some advice.

. Try to persuade your friend not to buy some clothes.

. Discuss various places to celebrate something.

. Your friend is late again and you are annoyed with it. He apologizes.

. Try to persuade your friend to become a vegetarian.

. Discuss what clothes to buy for the summer.

. Your friend complains he is afraid to speak English to foreigners. Give him some advice.
. Try to persuade your friend to learn English abroad.

. Discuss what present to buy for your common friend.

. Your friend invites you to go jogging to the park.

. Try to persuade your friend to go everywhere on foot or by bike.

Discuss where to go for summer together.

. You are annoyed with your flatmate because he ignores his household chores. He apologizes.

BTopoii nepuox KOHTpOIs

1.
2.

1. Dk3amen
Bormpocs! k 9K3aMeHy:
CrCcOK TEKCTOB ISl YTCHUSI, IEPEBO/IA 1 TIepecKasa:
Make your job work for you
47



3. Job interview

4. A shallow teacher teaches shallowness

5. Medical care in Great Britain and the United States
6. National health service

7. Russian medical care

8. London: the world in one city

9. London: the history of the city

10.

London: places to visit

11. TV chefs' food isn't unhealthy

12. Criucok TEeKCTOB ISl ayTUPOBAHUS:

13. Addictions (task: multiple choice)

14. Careers (task: fill in the gaps)

15. Criucok TeM 1 TOATOTOBKHU K 3a4€eTy:

16. My dream job

17. My future profession

18. Choosing a career. Speak on possible reasons why people work (What do people work for?)

19. Having a job and having a career are two very different things

20. The profession of a teacher (Teaching as a career)

21. Healthy lifestyle

22. Illnesses and diseases. What happens when one falls ill?

23. What happens at the doctor’s?

24. Health services in Great Britain and in the USA

25. London as a political and financial center of Great Britain

26. London’s history

27. Going sightseeing in London

28. London streets and squares. London’s parks. Shopping in London

29. London’s museums and monuments. The Tower of London. Big Ben

30. The cultural life of London. Churches of London

31. London and Moscow. Are they similar or different?

32. English cuisine

33. Russian cuisine

34. Your eating habits and diet

35. Eating out and at home. Which do you prefer why?

36. Fast food: is it good or bad?

37. Healthy way of eating

38. Eating habits in Great Britain

39. Eating habits in Russia

40. Cutyanuu ajisi COCTaBJICHHS THAJIOTOB:

41. OnuH U3 Bac HE YBEPEH, €CTh JI Y HETO HEOOXOMMMBbIE KaueCcTBa I OTpeiesieHHON Tpodeccun/paboThl.
42. OnuH U3 Bac MHTEPBLIONPYET YeJIOBEKa OmpeaesieHHON Tpodeccu.

43. Bol cTpagaere 6€CCOHHUIICH U APYT, KOTOPhIE HEAABHO MPOYUTA 00 3TOM CTaThIO B JKypHAaJe, JacT BaM COBET.
44. Bl becemyeTe ¢ APYTOM O TPAIUIIMOHHBIX M aJbTEPHATUBHBIX METO/IAX JICICHUS.

45. OnuH U3 Bac cCOOMpAeTCs B OJHY M3 aHTIIOTOBOPSIIIMX CTPaH, IPYrol yxKe MoObIBAI TaM U IAeT IPYTY COBETHI.
46. K BaM mpuexait ApyT U3 aHIIIOTOBOPSIIEH CTpaHBI, BB pacCKa3bIBacTe eMy 0 Poccuu u paccrpammBaere ero o ero
CTpaHe.

47. OauH U3 Bac X04YET CECTh Ha TUETY, APYTOH €ro OTTOBapUBAET OT 3TOTO.

48. BbI )xanmyerech MeHeIKepy pecTopana / kKade o IMIoXoM 00CTyKUBAHHH.

TpeTuii nepuoa KOHTPOJIs

1. Ox3ameH
Bompock! k sx3ameny:

1. Ciucok TeKCTOB JIJIs ayJJMPOBAHUSI:
2. A matter of habit

3. Peter Parker

4. Being in luck

5. The commuter

6. Loyal fans

7. Service, please

8. Holiday plans
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9. Problem children
10. English games. Squash
11. New competition
12. A little more gossip
13. After the exams
14. Criucok TEeKCTOB ISl YTEHHUS, TIEPEBOA, TiepecKasa:
15. The Last Leaf by O. Henry
16. The Green Doctor by O. Henry
17. The job interview
18. Mr. Price (text)
19. My Financial Career after Stephen Leacock
20. He overdid it by O. Henry
21. Post Haste after Colin Howard
22. A cup of tea (by Katherine Mansfield)
23. A future businessman (from "The Financier" by Theodore Dreiser)
24. Jimmy Valentine's Reformation by O’Henry
25. S. Maugham The fall of Edward Barnard
26. The Dinner Party after N. Monsarrat
27. CIiucok TeM I IOATOTOBKU K DK3aMEeHY:
28. Healthy Lifestyle
29. Russian Medical System and British National Health Service
30. London museums and monuments
31. Choosing a career. Speak on possible reasons why people work.
32. The cultural life of London; British cuisine.
33. Employment problems facing young people.
34. School in Great Britain and the USA
35. Teacher training in Great Britain and in Russia
36. The role of sport in modern life
37. The Olympic Games
38. What attracts people in the idea of travelling?
39. The only way to travel is on foot
40. CuTtyanuu ajisi COCTaBJICHHS THAJIOTOB:
41. Onun u3 Bac oo0ydaercs B CIIIA, npyroit B BenmnkoOpuTanuu, 00CYIUTE TUTIOCH 1 MUHYCHI KQKIIOW U3 CHCTEM
o0OpazoBaHusI.
42. OnuH U3 Bac X04eT OTJaTh peOeHKa B YaCTHYIO IIKOJY, APYTOi CUUTAET, YTO TOCYNAPCTBEHHBIE IITKOJIBI HE XYXKeE.
43. OnuH U3 Bac ¢aHaT CropTa M aKTHBHO MM 3aHUMAETCS, IPYTOH CUUTAET, YTO CTIIOPT HE SABISIETCS HE0OXOUMOCTEIO
1 MOXXET OBITH OITaceH.
44. Bl cooupaeTech nocetuTh ONIUMITMACKHE UTPBI, 0OCYINUTE KaueCTBa CIIOPTCMEHOB, BUIIBI CITOpTa, camu UTpEI.
45. Bsl imaHupyeTe MOe3AKy B JICTHHE KaHUKYIIBI, 0OCYAUTE CITOCOOBI IyTENIECTBUS, BHIBI TPAHCIIOPTA, UX TUTIOCH 1
MHUHYCHI.
46. OauH U3 Bac CYNTACT, UTO JIYUIIIEe BCETO MyTEIIECTBOBATh CAMOMY, IPYTOH MPEAMOYUTACT OTABIX IO CHCTEME «BCE
BKITIOUEHOY.
47. Bl 00cyxnaete, KyJla CXOAUTh B BEIXOAHBIE (KMHO, T€ATp, My3eH, KapTHHHAS rajepest UTn).
48. OnuH U3 Bac JIIOOUT KWHO, BTOPOU MPEAIoYHTaeT Tearp. Kakue mpenmyiecTBa KakI0ro U3 3THX CIIOCO00B
KyJBTYPHOTO OT/IbIXa?
49. OauH U3 Bac CUMTACT, YTO ANBTEPHATHBHAS MEIUIIMHA HAMHOTO JIydIlIe MEIUKATUBHOTO JICYCHHUSI, BTOPOH
KaTeropniecku He cormaced. OOCyIuTe TUTIOCH M MUHYCHI Ka)KIOTO BH/Ia MEIUIINHEL
50. OnHOoMYy M3 Bac MPEIJIOKIIIN TIOBBIIIICHUE 3apIUIaThl, HO B UpMe HET HAIEX bl Ha XOPOIIyo Kapbepy. O0cynure,
KaKye caMble 3HaYUMbIe (PaKTOPBI BEIOOpA paOOTHI MITH Kaphephl?
51. Bel mnanupyete moceTutsb JIOHIOH, HO y Bac €CTh BCETO TPH IHS, YTOOBI OCMOTpeTh ropos. CocTaBbTe IJIaH
MOE31IKHU, KyJla ¥ TIOYEMY BBI XOTUTE CXOAUTH?
52. OnuH U3 Bac JOOUT TOTOBHUTH JIOMa, BTOPOH MPEAIIOYUTaET ecTh B kKade. B ueM mpenmMyIiecTBa 1 HEIOCTaTKH
KaXXJ0T0 M3 BApUaHTOB?

TurmoBsle MPaKTUYIECKHUE 3aTaHNUS:
1. Translate from Russian into English using speech patterns
2. NuTepecHo, kak J)XyaH yaanochk ciaTh dk3aMeHbl. OHa He IPUBHIKIA padoTaTh yCepaIHO, OHAa TaKOH
MTOBEPXHOCTHHBIN denoBek. 11 MeHs ObUT0 HEOKUIAHHOCTEIO y3HATh, YTO OHA Ceyac CTyICHTKa BTOPOTO Kypca.
3. Y meHs cronbko HOBocTel! Thl 3HACIIB, HAII JTYUIIHHA )KOKEH BBIMTPAJ TIEPBhIA MPpU3 Ha ckadkax? VIMeHHO ero
JIOIIa b HAJO XBAJIUTh.
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4. Xanp, 94TO HET MPSIMOTO MOE31a B 3TOT ropor. MHe mpuaeTcs Aenarh mepecaaky, a y MeHs MHOTO Oaraxa.

5.3. IlpumepHbIe KpUTEPUH OLIEHUBAHMS OTBETA CTYIEHTOB Ha JK3aMeHe (3aueTe):

OTMmeTKa

Kpurepuu oueHuBaHus

"O1imraao"

- TaeTcs KOMIICKCHAS OIEHKA MPEIIOKEHHON CUTYaINH

- IEMOHCTPHPYIOTCS TIIyOOKHE 3HAHUS TEOPETHUECKOTO MaTeprata i YMEHUE UX
MIPUMEHSTH

- TTOCIIEIOBATENIFHOE, IPABIIIFHOE BHIIIOTHEHUE BCEX 3aIaHUH

- yMeHue 000CHOBaHHO M3JIaraTh CBOU MBICIIH, IEJIaTh HEOOXOAMMBIC BEIBOJIBI

"Xopomio"

- TaeTcs KOMIICKCHAS OIEHKA MPEITIOKEHHON CUTYaINH

- IEMOHCTPHPYIOTCS TIIyOOKHE 3HAHUS TEOPETHUECKOTO MaTeprata i YMEHUE UX
MIPUMEHSTH

- TOCIIEIOBATENIFHOE, MPABIIIFHOE BHIIIOTHEHUE BCEX 3aIaHUH

- BO3MO)KHBI €IMHUYHBIE OMIMOKH, HCTIPABIISIEMBIE CAMUAM CTYIEHTOM TOCTIe 3aMEJaHMs
IperoaaBaTess

- yMeHue 000CHOBaHHO M3JIaraTh CBOW MBICIIH, JIEJIaTh HEOOXOAMMBIC BEIBOJIBI

"VnoB1EeTBOPUTEILHO"
("3a4yreHo")

- 3aTPYIHEHUS C KOMIUIEKCHOM OILEHKOM MPEeI0KEHHON CUTYaIluU

- HETIOJTHOE TEOpEeTHIeCcKoe 000CHOBAaHNE, TPEOyIOIIee HaBOISAIINX BOIIPOCOB
IperoaaBaTes

- BBITIOJTHEHHE 3aaHUH [TPH MOACKA3Ke IPerogaBaTesst

- 3aTpyAHEHUS B (DOPMYITHPOBKE BEIBOIOB

"HeynoBnerBopuTeabHO"
("He 3auTeHo"

- HETIpaBWJIbHAS OIICHKA TPEIIOKEHHON CUTyalnn
- OTCYTCTBHE TEOPETUIECKOTO 0OOCHOBAHUS BHITIOTHEHHS 3aaHUH
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6. METOJIMYECKHE YKA3ZAHUS VIS OBYYATOINXCSI IO OCBOEHUIO
TACIHUATIIVHBI

1. ITpakTHUyeckue

HpaKTI/I'-IeCKI/IC (CCMI/IHapCKI/Ie SaHﬂTHﬂ) TIPEACTABIIAIOT coboit JACTaIU3alUI0 JICKHUOHHOIO TEOPETUYCCKOI0 Marepuajia, NpoBOAATCA B LEIAX
3aKpCIICHUS KypCa U OXBATbIBAIOT BCE OCHOBHBIC Pa3/1€Ibl.

OCHOBHO# q)OpMOﬁ NPOBEACHUA MPAKTUYCCKUX 3aHATUH U CEMHHAPOB SBJIACTCA 06Cy)KZ[6HI/Ie Haunboee HpOGHCMHBIX 1 CJIOXKHBIX BOIIPOCOB 110
OTACIBHBIM TEMaM, a TaKXKE€ PECUICHUE 3a1a41 U pa360p IpuUMEpPOB U CI/ITyaHI/Iﬁ B ayAUTOPHBIX YCIOBUAX.

HpI/I TIOATOTOBKE K IPAKTHUYECKOMY 3aHATHIO HCO6XO£[I/IMO, O3HAKOMHUTBHCA € €ro MJIaHOM; U3YYUTb COOTBETCTBYIOLIUE KOHCIEKTHI HCKHI/II;'I, TJ1aBbI
y‘leGHI/IKOB U MCTOOAUYICCKHUX HOCOGHﬁ, pa306paTL IPpUMEPHI, O3HAKOMHUTLCS C JIOTIOTTHUTEITbHOM HHTepaTypOﬁ (CHpaBO‘IHI/IKaMI/I, OHIOUKIIONICIUAMHA,
CJ'IOBapHMI/I). K Hanbosiee BaXHBIM M CIIOXKHBIM BOMpOCaM TEMbI PEKOMEHAYETCSI COCTABJIATh KOHCIICKTBI OTBETOB. Cnez{yeT TOTOBUTH BCE BOIIPOCHI
COOTBETCTBYIOIICTO 3aHATHUA: HeO6XOHI/IMO YMETh AaBaTh ONPEACICHUS OCHOBHBIM IIOHATHSAM, 3HATh OCHOBHBIC ITOJIOXKCHHUS TCOPHUHU, IIPpaBUIIA U
q)OpMyJ'ILI, TPEIIOKCHHBIC [UIA 3allOMUHAHUA K KaX/10# Teme.

B xome MIPAKTUYICCKOTO 3aHATHSA HA0 AaBaTbh KOHKPETHBIC, YE€TKUE OTBETHI 110 CYHICCTBY BOIIPOCOB, JOBOAUTH KAXKAYIO 3a/1a1y O OKOHYATECIBHOTO
peueHus, AEMOHCTPUPOBATh TIOHUMAHHUE ITPOBEACHHBIX PaCYC€TOB (aHanmos, cmyaunﬁ), B ci1ydac 3anyHHCHHﬁ 06pama’rbc;1 K pernoaaBaTeiIro.

2. TuddepeHunpoBaHHbIH 3a4eT

Lens muddepeHnupoBaHHOTO 3a4eTa — MpPOBEpKa U OLCHKA YPOBHSA IIONYyYCHHBIX CTYJCHTOM CHEHUAIBHBIX 3HAHHH 10 y4eOHOH
JUCHUIIVIMHE W COOTBETCTBYIOIIUX UM yMCHI/Iﬁ 1 HAaBBIKOB.

HOI[I‘OTOBKa K 3a4€Ty HAYMHACTCA C IEPBOTO 3aHATHUA 10 JUCHUIIIMHE, HA KOTOPOM 06yqa}om1/1x051 CTaBAT B NU3BECTHOCTH OTHOCUTECIIBHO KPUTCPUCB
BBICTABJICHUS 3a4yéTa | CHCLIH(i)I/IKC TeKyH.Ieﬁ U HUTOTOBOM arTeCTaluu. C caMoro Havaja >KeJaTeabHO TUITAHOMEPHO OCBaWBaTh Marcpuall,
PYKOBOACTBYACH IEPEUHEM BOIPOCOB K 3a4UCTy U CIIUCKOM pCKOMCHHyeMOﬁ JINTEPATyphl, a TAKKE HyTéM CaMOCTOATEIIbHOT'O KOHCIIEKTHUPOBAHUSA
MarepuaioB 3aHATHI 1 PE3YIBTATOB CAMOCTOATEIIBHOI'O U3YyUCHUA y'-IeGHLIX BOIPOCOB.

PeSyJ'ILTaT I[I/I(i](bepeHLIMpOBaHHOI‘O 3a4€Ta BBIPAXKACTCA OHCHKOfI COTIIMIHOY, «XOPOIIO», KYAOBICTBOPUTECIBHOY.

3. Ok3ameH

DK3aMeH npeciaenyeT Lejb OLCHUTh pa60Ty oﬁyqa}omeroc;{ 3a OHpe,ZlCJ'IeHHHﬁ KypC: NOJIYy4YC€HHBIE TCOPETHYECCKUE 3HAHHA, UX IIPOYHOCTD,
Pa3sBUTHE JJOTHUYECKOI'O U TBOPYECKOI'O MBINIIICHNS, HpI/IO6peTeHI/Ie HaBBIKOB CaMOCTOSITeJIBHOﬁ paGOTBI, YMEHUA aHAJIU3UPOBATH U CUHTE3UPOBATH
TIOTYYC€HHBIC 3HAHUA U IPUMEHATD UX IS PELICHUS NIPAKTUICCKUX 3a1a4.

OK3aMeH NPOBOAUTCSA B YCTHOM WM NUCBMEHHOU (opMe Mo OmiIeTaM, yTBEp)KACHHBIM 3aBeAyIOmMM Kadeapoil. DK3aMeHAIlMOHHBIN Ouier
BKJIFOYAET B cels JBa BOIIpOCa U 3aJa4H. CDopmynupOBKa BOIPOCOB COBIAAACT C (bOpMyHPIpOBKOﬁ NIEpEYHA BOIPOCOB, JOBEACHHOIO 10 CBEACHUSA
06yqa10u1nxc;[ HC IMO3aHEC 4YeM 3a OOUH MECAL 10 3K33MeHaHI/IOHHOI‘;I CceCCUun.

B Tpourecce NOAroTOBKMU K 5K3aMEHY OpraHu30BaHa MPEAdK3aMEHALlMOHHAA KOHCYJIbTalluA U1 BCEX y‘{CGHLIX rpyniIL.

HpI/I J'IIO60171 (bopMe IIPOBEACHUS DK3aMEHOB I10 6I/IJ'IeTaM OK3aMC€HATOPy NPEAOCTABIACTCA MPAaBO 3a/laBaTh CTyACHTAM JIOIOJIHUTEIBHBIC BOIIPOCHI,
3aJa4d U IPUMEPBI IO IpOorpaMmme HaHHOﬁ JUCLHHUITIUHBI. HOHOJ’IHI/ITCHLHHC BOMNPOCHI, TAKKE€ KaK U OCHOBHBIC BOIIPOCHI GI/IJ'ICTa, TpeGy}()T
Pa3BEpHYTOrO OTBETA.

PeSyJ'ILTaT JK3aM€Ha BbIpaXKacTCsa OHCHKOﬁ COTIIMIHO», «XOPOILIO», «KyAOBICTBOPUTEIBHOY.

4. JIukTant

Z[I/IKTaHT HCIOJIB3YETCA KaK cbopMa onpoca AJisi KOHTPOJI 3a YCBOCHUEM Marepuala, €ro 0606].1.161-11/[7[ M CHUCTEMATH3alluH U BBISIBJICHHUS TOTOBHOCTHU
06yqa10u1nxc;[ K BOCIIPUATHUIO HOBOT'O.

TekcT BOHPOCOB MPOCTOM, JIETKO BOCIPUHHMAEMBIHl Ha CIIyX, TpeOyrommii Kparkoro orBera. [lay3a Mexay ClIeAyIOLIMMH APYT 3a IPYroM
BOIIpOCaMHU NOJIKHA OBITH HOCTB.TO‘IHOI‘;I JUIA 3aITMCH OTBCTOB 06y‘IaIOIJ_II/IMI/ICSI.

Z[I/IKTaHT MOXET NPOBOAUTHCA B cbopMe CJIOBAPHOI'0 AUKTAHTA, IIOJIHOI'O AUKTAHTA U JUKTAHTa C 3alaHUEM.

5. IlepeBon

ITepeBox — 3T0 peoOpa3oBaHUE COOOIICHHS HA HCXOTHOM SI3bIKE B COOOIIEHNE Ha SA3bIKE IIEPEBOJA.

J11s1 BBIIONTHEHNUS IIepeBoia HEOOXOMAUMO:

1. IlpountaTh TEKCT M BBIIOIHUTH IPEATNCPEBOIUCCKHI aHAIM3, ONPEACINB OONAcTh 3HAHWM, THI WHGOPMAIMH, THI PEUUIHEHTA, CTCNCHb
MIepEeBOAUMOCTH H BpeMs, TpeOyeMoe Ha BHIIOIHEHUE IIePeBOa.

2. Ilepen HayanoM paboOThl HEOOXOAUMO O3HAKOMHUTBCS C YXKE UMEIOIMMHUCS JJOKYMEHTaMH M TIIOCCAPUSIMH, OTHOCSIIUMHCS K JAHHOH TeMaTHKe 1
00s13aTeNIbHO HCIIOIb30BaTh COEpKAIIUEcs B HUX TePMUHEL

3. Ilpu moucke CIIOB B CIIOBAPAX HAJI0 YYHTHIBATh KaK IPEJMETHYIO 00JIACTh B MIMPOKOM CMBICIE, TaK M KOHTEKCT, IIPH 3TOM CJIeyeT obpariarh
BHHMAaHHE Ha IPHMEYAHUS B CIOBapsIX.

4. Ilo 3aBepuIeHNHN MIEPEeBOAA HEOOXOAMMO BBIIIOJIHUTH KOHTPOIIb KauecTBa IepeBoya. [lepeBos JoikeH ObITh ITOJTHBIM U aJICKBaTHBIM.

5. Tlocne mpoBepku (akTHYECKUX AAHHBIX U opdorpadum/rpaMMaTHKA HEOOXOMUMO CTHIUCTHIECKOE PEIaKTHPOBAHUE: MEPEBOA JOIDKEH TOUHO
THiepeiaBaTh CoJepKaHNe OPUTHHAJIA B TEPMUHAX JaHHOH MPEIMETHOI 00JIACTH M COOTBETCTBOBATH HOPMAM 5I3bIKa MIEPEBO/IA.

Jlnsa 3aBepiieHust pabOTHI CIeAyeT NPOYHUTATh NEPEBOA OTAENBHO OT OpUTHHAIA — 3TO IIO3BONUT YCTPAaHHUTh IMHTBHCTHYECKHE KalbKH,
JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKY10, CEMAaHTHYECKYIO HECOUETAEMOCTb H JIPYIHe NOTPEITHOCTH CTHIIA.

6. AynupoBanue
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AynupoBaHHE UCIIOB3YETCs ATl KOHTPOJISI TIOHUMAHUS YCTHOM pedH Ha CIIyX.

3aiaHus Ha ayAMpPOBaHKE BKIIIOYAIOT B ceOs:

1. 3aganHus, OPEAIICCTBYIOMNE POCIYIIMBAHNIO (COCTABICHHE KOJUIOKALMI U3 MPEUIOKEHHOTO JEKCHYECKOr0 MaTepHaa; CHITHE CIOKHOCTEH
IyTeM MEepeBo/ia HE3HAKOMBIX JICKCHUECKHX SAMHUIL, TOCTPOCHHE MPEATION0XKEHHI O TOM, KakoBa OyaeT TeMa ayAupOBaHHs).

2. 3ajmaHusi, BBINOIHSEMBIC BO BpeMs MPOCITyIIMBaHHs (IIOMCK OTBETAa HA BOIPOC, 3alOJHEHHE IMPOIYCKOB, COIMOCTABICHHE TOBOPSIIEIO C
BBICKa3bIBAHHEM; BOCCO3/IaHHE PABHIILHOTO MOPSJIKA MPETOKECHHIT BBICKa3bIBAHMUS; ONPEIEIICHIE HCTUHHOCTH MITH JIOKHOCTH BBICKA3bIBAHHUS);

3. 3amaHus, BBIIONHIEMBIC MOCIE MPOCHyUIHBaHUS (0OCY)KICHHC OTBETOB HAa BOIPOCHI; MEPECKa3/ COCTABICHHE IUAIOra MO AHAIOTHU C
HPEIOKEHHBIM (PParMeHTOM.

Ilepen aynupoBaHHEM HEOOXOAMMO CKOHIIGHTPHPOBATHCS HA IOCTABICHHBIX 3ajadax. Bam momoryT ciemyromme Bompochl: UTo s 3HaKW O
cofiep)KaHHU TEKCTa Ha ocHoBe copMynupoBaHHBIX 3anaHuit? K kakuM acrekTam MHe HeoOxomuMmo nenats 3amucu? Kakyro nHbopmamuio s
0KH/IAI0 YCIBINIATh B TekcTe? BO BpeMst MpOCIIyIMBaHUs HEOOXOAMMO ONPEICIHTD CUTYAIMIO U y3HATH KTO TOBOPHT, I/I€ HAXOASATCS TOBOPSIIUE 1
0 4ém uzér peus. [Tocie nmpociymBaHus BaXHO 3aKPEHHUTh PE3yNbTaThl IPOCTYIINBAHHS U JJOTIONHATH 3alICH HOBBIMH JICTAISAMHU COZICPKAHUS,

C(hOPMYINPOBATH KITFOYCBBIC CIIOBA U BBEIPAYKCHHUSI B BBICKA3bIBAHMS, KOTOPHIC COOTBETCTBYIOT COCPIKAHHIO, HOMOIHUTH HH(OPMALIIO, KOTOPYIO HE
yZaJoCh MOHATH C TIEpBOro pasa. Hacto, 3Hast TUIT TEKCTA, MOKHO HMPEAIOI0KHUTh, KAKUE TEMBI 3aTparuBaroTcs B HEM. OO 3TOM MOTYT COOOIIUTH

BaM KaK THIT TEKCTa, TaK M €ro Ha3BaHue. Kak ¥ Ipu 4TEHHH, KIIOYEBBIC CJIOBA BA)KHBI JIS IIOHMMAHHUS COCPIKAHHS TEKCTa, TOCKOIBKY HMEHHO

OHH HECYT HaHOOJBIITYIO0 CMBICJIOBYIO HArPy3Ky U Yallle BCCrO MOBTOPSIOTCS B TeKcTe. KitroueBbie ci10Ba 00BIYHO:

*CTOSIT B HA4aJIC TEKCTA,

*HAXOJATCA MOJ CMBICTIOBBIM YapCHHEM;

*[IOBTOPSIIOTCSI MHOTOKPATHO;

*MOTYT 3aMEHSATHCSI CHHOHUMAaMH.

Ilpy HpOCITyIIHBAHHN CJIOXKHBIX TEKCTOB YacTO IPOUCXOIMT TakK, YTO BBl HE MOXCTC MOHSATH OT/ICIBHBIC CIIOBA M BBIPAXKCHHUS. DTH Tipobess:
HE0OXOMMO TOTBITAThCS BOCIIONHUTE. DTO ynaéTcst clenarhb, €CIM BaM 3HAKOM KOHTEKCT M CHTYaIUs, B KOTOPOH HAaXOJATCS TOBOPSIIHUE.

7. Onpoc

Onpoc npezcTapiseT cob0i COBOKYITHOCTh Pa3BEPHYTBIX OTBETOB CTYJCHTOB Ha BOIPOCHI, KOTOPBIE OHM 3apaHee MOIy4aroT OT HPEIoaaBaTelIs.
Omnpoc MOXKeT IPOBOJUTHCS B YCTHOH M MHCEMEHHOU (hopme.

8. MoHoJIornueckoe BbICKa3bIBaHHE

MoOHOIOrHYECKOe BBICKA3bIBAaHHE - 3TO (DOpMa PEuH, XapaKTepPH3YIOIIAscs Pa3BepHYTOCTHIO, aBTOHOMHOCTBIO, HAJTMYUEM LIEIH H OCOOBIM
SI3BIKOBBIM O()OPMIICHUEM.

Kpurepuu oleHUBaHUS MOHOJIOTMUYECKOTO BHICKA3bIBAHHUS:

. CooTBeTcTBHE TEMe, HATMYHE Pa3BEPHYTHIX U JOKA3aTEIIbHBIX apPTYMEHTOB;

. PazHoOOpa3sue IeKCHKO-CeMaHTHIECKHX CPEICTB;

. CootsercBue 00beMy U3 HE MEHee ABaanaTH Gpas;

. Hamiuue BCTyIUIeHNs ¥ 3aKITFOYEHUS], COOTBETCTBHE CTPYKTYpPE;

. JIorM4HOCTB ¥ MCNONB30BaHUE CPEJCTB JIOTHYECKOH CBS3H,

6. I'pammarnueckas 1 poHeTHYECKast 0QOPMIICHHOCTD BBICKA3bIBAHHSI.

9. I[na.ﬂomqecxoe BbICKa3blIBaHUE

Jluanorudeckoe BEICKa3bIBAHUE — PA3TOBOP ABYX (TPEX) yUACTHHKOB Ha 33laHHYIO TEMY.
Kputepuu orleHMBaHHs 11aT0rHYECKOr0 BBICKA3bIBAHMS:

. CooTBeTCTBUE CUTYAIMH U )KAHPY, OTCYTCTBHE TPYAHOCTEH KOMMYHHUKAIIN;

. Pa3HOOOpa3ue NekcHKo-CeMaHTUYECKHUX CPECTB M Pa3TOBOPHBIX (pas;

. CootBercBHe 00bEMy H3 HE MEHEE ICCATH PEILIHK;

. Hanmuue BeTyrmieHHs U 3aKIIIOUCHHUS, COOTBETCTBHE BHIOPAHHOI cxeMme;

. Jlorm4HOCTH ¥ HCHOIB30BaHUE CPEACTB JIOTHIECKON CBSI3H;

6. I'pammaruueckas u GpoHeTHueCcKast 0YOPMICHHOCTD BBICKA3bIBaHHS.

10. JesoBasi/poseBasi urpa

PoneBast Wrpa - OIEHOYHOE CPEACTBO, HPEACTABIAIONIEe COOOH yIpakHEHHE Ul OBIIAJCHHS HABBIKAMH H YMEHHSMH MOHOIOTHYECKOH U
JIUAJIOTMYECKOM PeUH B yCIOBUSIX MEKIIMYHOCTHOTO oOLIeHUs. B 0CHOBE poieBoil UIphI JISKUT OPraHM30BAHHOE PedYeBOE OOIIEHUE B COOTBETCTBHU
C pacIpeieNICHHBIMH POJISIMH H HTPOBBIM CIO’KETOM.

OCHOBHBIMH MOMEHTAMH 15 IOATOTOBKH POJIEBOM MIPHI ABJISAIOTCS:

- ONpEIEICHUE LEIH UTPBI;

- ONHCaHUE UTPOBOH CHTYaIHH;

- hopMyIHpOBaHHUE IIPABII IPOBEICHHS UTPEL;

- IO/ITOTOBKA PEKBU3MTA;

- ONpeJeIeHue KPUTEPHEB U CUCTEMBI OLICHUBAHUS PE3YJIBTaTOB.

11. TecT

Tect 3T0 cucTema CTaHAApPTU3HPOBAHHBIX BOIPOCOB (33JaHHMil), IMO3BOJSIONIMX ABTOMATU3HPOBATh HPOLEAYPY H3MEPEHHS YPOBHS 3HAHUI H
yMeHuii oOyuaromuxcs. TecTsl MOTyT OBITh ayAUTOPHBIMU M BHEAyMTOPHBIMU. [IpenosaBarenb JOBOAUT 0 CBEACHHS CTYACHTOB HH(OPMALUIO O
IIPOBEJCHHUN TECTa, €ro (hopMe, a TAKKe O paszelne (TeMe) JUCIUILINHEL, BRIHOCHMON Ha TECTHPOBAHHE.

ITpu caMmoCTOATENBHOM MOATOTOBKE K TECTUPOBAHHUIO CTYJICHTY HEOOXOJHMO:

—  mpopaboTarh MH(GOPMAMOHHBIM MaTepual MO AUCHUIUINHE. I[IpOKOHCYIBTHPOBAThCS C IIPENOAABaTeNeM IO BOIPOCY BEIOOpa y4eOHOH
JIUTEPATYPhI;

— BBLICHUTB BCE YCIOBHS TeCTUPOBaHUA 3apaHee. HeoOX0AMMO 3HATH, CKOIBKO TECTOB BaM OyleT MPEeUIOKEHO, CKOJIBKO BPEMEHH OTBOIUTCS HA
TECTUPOBAaHME, KAKOBA CHCTEMA OLIEHKH PEe3yJIbTaToB U T.1.

— paboras ¢ TeCTaMH, BHUMATEeIbHO U O KOHI[A IPOYECTh BONIPOC U IpeAIaracMble BapHaHTh OTBETOB; BHIOPATh MPABIIbHBIC (MX MOXET OBITH

HECKOJIBKO); Ha OTJEIBHOM JIUCTKC OTBETOB BBIMHCATh IM(pPy Bompoca U OyKBbI, COOTBETCTBYIOIIME IPaBHIBHBIM OTBeTaM. B ciyuae
KOMITBIOTEPHOTO TECTUPOBAHHS YKa3aTh OTBET B COOTBETCTBYIOLIEM IOJIE (TIOMIAX);

— B IIPOLECCE PEIICHUS KeJIaTeIbHO NPUMEHATh HECKONBKO MOJXON0B B PELICHUHM 3aJ@aHus. DTO MO3BOIACT MAKCHMAJIBHO THOKO ONEpPUpPOBATh
METOJIaMH PEIICHUS, HAXOAs KaXKIbIH pa3 ONTUMAIIbHBII BAPUAHT.

— PpeLMTh B IEPBYIO OYEPE/lb 3a/1aHusl, HE BBI3bIBAIOIINE TPYAHOCTEH, K TPYAHOMY BOIIPOCY BEPHYTHCS B KOHIIE.

— OCTaBHUTH BpeMs UL IPOBEPKH OTBETOB, YTOOBI H30€KaTh MEXaHUIECKHX OIIHOOK.

12. Dcce

[ N O R

[ N O R
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Occe - 3TO NpPO3aM¥ECcKOE COYMHEHHME HEOOJBIIOro oObeMa M CBOOOJHON KOMIIO3HMIMH, BBIPAXAOIlee WHAWUBUIYalbHBIC BICYATICHUS H
co00paXkeHUsI 10 KOHKPETHOMY IOBOAY MM BOIPOCY M 3aBEAOMO HE NPETEHAyIONIee Ha ONpPENCIIONIyI0 MM HCUCPIBIBAIOIIYI0 TPAKTOBKY
HpeaMeTa.

CTpyKTypa dcce ompenemnsercsl NPeabsSBIIeMbIME K HEMy TPeOOBAaHHSAMM:  MBICIH aBTOpa 3cce IO IpobiieMe H3Iaraiorcs B (GopMe KpaTKHX
TE3MCOB; MBICIb JO/KHA OBITH NMOAKPEILICHA I0Ka3aTeIbCTBAMY - TI0ITOMY 3a TE3MCOM CIIEAYIOT apryMeHTs! . [Ipu HamucaHun 3cce BaXKHO TaKKe
YYHUTHIBATH CIEAYIOIINE MOMEHTEL:

Berynienye n 3aKiiodeHHE JIOJDKHBI (DOKYCHPOBaTh BHHMaHHE Ha IpoOieMe (BO BCTYIUICHHM OHA CTaBHTCS, B 3aKIIOYCHHH - PE3OMHPYETCS
MHEHHE aBTOpa).

HeobxonnuMo BeienieHne ab3aleB, KPACHBIX CTPOK, YCTAHOBJICHUE JIOTHYECKOH CBsI3M a03alieB: TaK JJOCTHIaeTCs LEIOCTHOCTh PabOTHI.

CTunp W3IO0XKEHHS: dCCe IPHUCYIIH 3MOIMOHAIBHOCTH, DKCIPECCHBHOCTB, XyHOXKECTBEHHOCTb. JOMKHBIA 3(heKT obecrednBaloT KOPOTKHE,
HPOCTHIC, PA3HOOOPa3HBIC 110 MHTOHALMHU MPEUIOKEHNUS, YMENIOE UCIIOIb30BaHUE "caMOro COBPEMEHHOT0" 3HaKa MPENUHAHHS - THPE.

Ortamnbl HAITHCaHUS ACCe:

1. Hamucarb BCTyruieHne (2—3 MpeyIokKeH s, KOTOpbIE CITyKaT JUIs TOCIeAyomel (OpMYIUPOBKH MPOOIEMBI).

2. cdhopmynupoBaTh IpobIeMy, KOTopasi JODKHA OBITh BasKHA HE TOIBKO JUIS aBTOPA, HO U IS APYTHX;

3. jaTh KOMMEHTapHH K pobieme;

4. chopMyIHpoBaTh aBTOPCKOE MHEHHE U IIPHBECTH apIyMEHTAIHIO;

5. HammcaTh 3aKIroueHHE (BBIBOJ, 0000IIEHNE CKa3aHHOTO).

ITpu odopmueHnn 3cce caemyeT IPUAEPKUBATHCS PEKOMEH AU, IPECTaBICHHBIX B TOKyMeHTe «PermaMenT ohopMiIeHHs MICHMEHHBIX padoT.

13. MyabTuMeauiiHas Npe3eHTauus

MynsTuMeuitHas IPE3eHTAIHs — CIIOCO0 MpecTaBiIeHus HHYOPMALNY Ha 3aJaHHYI0 TEMY C IOMOIIBIO KOMIIBIOTEPHBIX IIPOTrPaMM, COUETAIOMUH
B cebe IMHAMUKY, 3BYK U H300paXKCHHE.

JIns co3maHus KOMITBIOTEPHBIX NPE3CHTAlMH HCIIONB3YIOTCS clienuanbHble nmporpammel: PowerPoint, Adobe Flash CSS, Adobe Flash Builder,
Buneodaiin.

IMpesenTamus — 370 HAOOP MOCIECIOBATEIBHO CMEHSIONINX APYT APyra CTPAHHUI] — CIAH/0B, HA KaXJOM H3 KOTOPBIX MOXXHO Pa3MECTHTH TIOObIE
TEKCT, PUCYHKH, CXEMBI, BHAEO - ayAuo (parMeHThl, aHuMauuioo, 3D — rpaduky, ¢ororpaduio, UCIONb3ys MPH 3TOM PA3NIHMYHBIEC IEMCHTHI
odopmieHuSI.

MynbTuMenniiHas (opma Npe3eHTaluu T03BOJISIET MPEACTAaBUTh MaTephal KakK CHCTEMY OIOPHBIX 0Opa30B, HAIOJHEHHBIX HMCYEPIIBIBAIONICH
CTPYKTYpUPOBaHHOH HH(pOpPManuUell B aITOPHTMHIECKOM HOPSIIKE.

OTarsl MOATOTOBKU MYJIBTHMEAMHHON NPE3CHTAIINH!

. CrpykTypH3anus MaTepuaia 1o TeMe;

. CocraBiieHue ClieHapHs peau3alyy;

. Pazpabotxka nu3aiina npeseHTanumy;

. TloagroroBka Mezua (hparMeHTOB (TEKCTHI, HILTIOCTPAIINH, BUAEO, 3aIUCh ayTHO(parMeHTOB);

. TloaroToBKa My3bIKQIBHOTO COIPOBOXKACHHS (IIPH HEOOXOIHMOCTH);

. Tecr-npoBepka roToBOi MPE3CHTAINH.

AN N AW =
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7. MEPEYEHBb OBPA3OBATEJBHBIX TEXHOJOT Ui

1. duddepennmpoBanHoe 00yueHUe (TEXHOIOTHS YPOBHEBOM MU G EPESHIINAITNH )
2. Pa3BuBatomiee oOyueHue

3. [IpoGmemHoe 0OyueHue

4. ITuppoBbIe TEXHOIOTUU OOYICHHUS

5. TexHoNOrUsi pa3BUTHUSI KPUTHUECKOTO MBILIICHHUS

6. rpoBbIe TEXHOIOTHH
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8. OIMCAHUE MATEPHUAJIbHO-TEXHUYECKOM BA3BI

1. KOMITBIOTEPHBIN KJIacC — ayTUTOPHS ISl CAMOCTOSTEITLHON PabOThI
2. yueOHas ayIUTOPHS ISl CEMUHAPCKHX, IPAKTHYSCKHUX 3aHATHI
3. JInmeH3nOoHHOE MPOTPaMMHOE 00eCTICUeHIE:
- Onepauunonnas cucrema Windows 10
- Microsoft Office Professional Plus
- AaTuBHUpycHoe nporpamMmHoe obecrnieueHne Kaspersky Endpoint Security muist 6usHeca - Cranmapthblii Russian
Edition
- CripaBoyHast mpaBoBast cucreMa KoHcynbTaHT mioc
- 7-zip
- Adobe Acrobat Reader DC
- NHTepHeT-0pay3ep
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